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Par bordereau du 30 mai 2008, la Société ARKEMA a fait parvenir & monsieur le préfet de 'Eure un dossier de demande
d'extension de ses aclivités exercées sur son site de Serquigny (cf. plan de situation en annexe n° 1). Le dossier dépose a eté
complété les 26 septembre 2008 &t 5 novembre 2008 suite & notre demande du 4 aodt 2008 et & nos réunions avec [exploitant
des 2 octobre et 5 novembre 2008.

Précédemment, conformément & arrétad ministérie! du 29 juin 2004, |a société Arkema a déposé une actualisation de son bilan de
fonctionnement initial de 2002, le 22 aoiit 2007. Suite 3 nos demandes des 05 mai 2008 et 25 juillet 2008, l'exploitant a compléteé
son bilan de fonctionnement en date des 28 maf 2008 et 26 septembre 2008. Une partie des compléments demandés a été
intégrée au dossier de demande d'autorisation susmentionne.

1 Généralités sur I'établissement

1.1 Description des activités

Le site Arkema de Serguigny est autorisé depuis les années 1950. Aujourd'hui, Factivité est essentiellement couverte par les
arrétés préfectoraux des 27 avril 1992 et 2 avril 1996. L'usine est spécialisée dans la fabrication de polyméres de polyamides
Rilsan® et copolyméres PEBA (PolyEtherBlockAmide) PEBAX®.

L'usine Arkema de Serquigny occupe une superficie tofale de 34 ha 25a 85ca répartie en 23ha 55a 11ca sur la commune de
Launay et 10ha 70a 74 ca sur la commune de Serquigny.

1.1.1 Description des procédés
1.1.11 FAB A - Atelier de polymérisation des granulés

La FAB A corespond 3 l'atelier de polymérsation comprenant le stockage des matidres premiéres, les silos de stockages
intermédiaires journaliers, et les lignes de polymérisation (2 & 186).

Le procédé de fabrication utilisé est un procgdé par batch.
Les lignes 2 4 9 sont & conduite manuelle tandis que les lignes 10 & 16 ont une conduite automatisée.

Chaque ligne est notamment composée d'un pré-polymérisateur et d' un polymérisateur double enveloppe chauffé au fiuide
caloporteur (jarytherm).

La FAB A comprend également :
- [installation de chauffage du fluide caloperteur
- les silos de stockage intermédiaire
- le stockage et le dépotage des matiéres premiéres

1112 FAB B - atelier de finition des granulés

La FAB B correspond & I'atelier de finition des granulés et comprend notamment :
- e compoundage ou boudinage. [l s'agit de la fransformation des granulés par extrusion. Le site comprend 6
extrudeuses nomméas C1, C2, W1, W2, B9 st BUSS. Les exfrusions sont réalisées soif en coupe 4 jonc soit en coupe
S0US eau.

- le séchage SNIA. L'atelier dispose de 8 séchoirs rotatifs pour le séchage complet ou partiel des produits granulés issus
de l'extrusion. Les séchoirs 1 & 4 sont montés & une température d’environ 60°C et les séchoirs 5 & 8 3 une température
d’environ 100 °C.

- e traitement alimentaire. L'atelier traite les granulés issus de la polymérisation par un lavage au méthanol chaud afin
d'en extraire les oligoméres et des trds basses masses qui dans certaines applications aménent des probléemes de
bouchage , de goit.... Le séchage des granulés est également effectué.

- le stockage de méthanol est directement uiilisé par 'atelier de fraitement alimentaire.

- |e centre de conditionnement, comme son nom lndique, consiste au conditionnement des granulés venants des ateliers
de fabrication et de finition. L'ensachage des produits finis est réalisé dans des sacs de 25 kg ou dans des carions
octobing de 550 ou 800 kg.

1.1.1.3 FABC ~ atelier de fabrication des poudres

La FAB C correspond 2 l'atelier de fabrication des poudres comprenant
- latelier de fabrication de poudre de frempage T3. L'atelier T3 est composé d'une figne de fabrication de poudre
{rempage blanc et trempage naturel) additivé dont la preduction maximum est de 2700 t/an.
Cetfie ligne comprend notamment :
o  Deux autoclaves pour la polymérisation
o Un broyeur sélecteur
o Trois séchoirs




. latelier de fabrication de poudre électronique ES. L'atelier ES est composé de deux lignes de fabrication de spécialités
différentes additivées dont la production maximale autorisée est de 1600 tan,
Chague ligne comprand :
c 6 autoclaves

o 2extudeuses

o 2 broyeurs /sélecteurs
o 2 mélangeurs

o Untamisage

o]

- Patelier de coloraion. L'atelier de coloration regoit les poudres provenant des afeliers T 3 et ES. Dans cet atelier sont
incorporés les additifs, pigments aux poudres.
L'atelier comprend 3 boxs de coloration comprenant :
o 4trémies de stockage uniguement pour le box 2
1 mélangeur
1 circuit d’alimentation par vis transporteuse pour le box 2
1 tamisage /ensachage
Une installation de dépoussiérage reliée & un filtre a manche.

O 0 00

1.1.2 Description des principales installations connexes

1.1.2.1 Installations de combustion
Le site comprend trois chaufferies.

La centrale haute fempérature est composée de 5 chaudiéres avec des conduits séparés regroupés dans une méme cheminée
de 35 m de haut :
. 4 chaudiéres dénommée CHT1,CHT2, CHT3 et CHT 4 d'une puissance maximale unitaire de 1.5 MW fonctiennant au
fioul TBTS
- 1 chaudiére dénommée CHT5 d'une puissance de 3 MW fonctionnant au fioul puis remplacée avant la fin 2009 par une
chaudiére de méme puissance fonctionnant au gaz naturel CHT 7.

Soit une puissance totale pour la centrale haute température de 9000 kW

La centrale vapeur est composée de 3 chaudiéres avec 3 cheminges distincles
- Lachaudiére CHV1 d'une puissance de 7860 kW fonctionnant au fioul TBTS
- Lachaudigre CHV 5 d'une puissance maximale de 12 000 kW fonctionnant au gaz naturel
- la chaudiére CHV 2 d’une puissance maximale de 7000 kW fonctionnant au fiout TBTS. Cette chaudiére est une
chaudiére de secours qui fonctionne en remplacement de la CV1 et de la CV5. Son temps de fonctionnement annuel
est imité 4 500 h par an.
Soit une puissance totale pour la centrale vapeur de 19860 kW.

La chaudiére T3 a une puissance maximale de 1450 kKW et fonctionne au gaz naturel.
1.1.2.2 Stockage des matiéres premiéres et autres produits

Le site dispose de 3 silos damino 11 d'une capacité unitaire de 150 T, d'un silo d'acide adipique de 42 t, de 8 silos de siockages
de produits intermédiaires pour une capacité totale de 670 T....

Les matidres premiéres sont stockées dans des cuves chauffées au jarytherm : 2 cuves de lactame 12 d'une capacité unitaire de
135 m3; 1 cuve de caprolactame de 100 m3, une cuve de PEG 1500 de 75 m3; une cuve de BMACM de 75 m3 (nouvelle
autorisation); une cuve de PTMG 650 de 73 m3; une cuve de PTMG 1000 de 50 m3; une cuve de PTMG 2000 de 80 m3 et 2
cuves de BBSA non réchauffées de 48 m3, 2 bacs de stockage de jarythemn de capacité totale de 105 m3.

Le site dispose également de différents magasins de stockage : 4 magasins de stockages de produits finis, 1 magasin de
stockage des matiéres premiéres, additifs et colorants..., 1 magasin de stockage de produits intermédiaires.

Pour fatelier de traitement alimentaire, le site dispose également de deux cuves de stockage de méthanol d'une capacité unitaire
de 45 m3.

Pour les chaufferies, sont disponibles 4 cuves de fioul TBTS d'une capacité unitaire de 75 m3 et 2 cuves de fuel domestique (75
m3 et 10 m3).

Enfin, 1 cuve d'acide chlorhydrique & 33 % et 1 cuve de soude ont chacune une capacité de 10 m3.

1.1.23 Tours aéroréfrigérantes
L'établissement dispose de 8 Tours aéroréfrigérantes de type circuit primaire fermé pour une puissance totate de 17362 kw.
Les tours fonctionnent en recyclage complet.

L'exploitant est autorisé & sursoir & I'arrét annuel des tours. L'arrét complet des circuits s'effectue tous les 3 ans et des mesures
compensatoires ont été mises en place.




2 Bilan de fonctionnement
2.1 - Cadre réglementaire

Le site exploité par la société ARKEMA exerce une activité visée par 'amété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de
fonctionnement prévu par l'article R512-45 du code de {environnement :
- rubrique 2660 fabrication de polyméres

L e contenu du bilan de fonctionnement est défini par I'aréié ministériel du 28 juin 2004 et doit comporter notamment :
- une analyse du fonctionnemeant de linstaliation sur les 10 demiéres années
—  ies éléments venant compléter et modifier I'analyse des effets de l'installation sur l'environnement et la santé
—  Tanalyse des performances des moyens de prévention et de réduction des pollutions par rapport aux meilleurs
techniques disponibles.

2.2 Evolution des activités depuis 1992

2.21 Evolution des procédés de fabrication et de I'établissement

Depuis 1992, le site est resté orienté vers la production des polyméres principaux Rilsan® et PEBAX®. Toutefois, en 1992, le site
s'est équipé d'une ligne de fabrication L16 et d'une extrudeuse supplémentaire BS.

En 1993, le bassin d'observation des rejets aqueux a été construit.

L'atelier de traitement alimentaire a subi une rénovation en 1996. Cette méme année, un bassin de confinement a &té construit
sur le site,

En 2004, le magasin de produits semi-ouvré (PSO) a été créé mettant & jour une pollution aux terres rares dans les sols suite 2
Factivité exercée de 1914 & 1918 : fabrication de nitrate de thorium puis de ferrocérium. '

Des chaudiéres fonctionnant au fioul TBTS ont été remplacées par des chaudiéres au gaz naturel.
L'atelier poudre appelé T2 a été ferme en 2008,
222 Evolution des productions

Le tableau ci-dessous monire ['évolution des production depuis 1992,
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La production depuis 1992 a globalement augmenté pour atteindre un niveau global aux environs de 24 000 T/an aujourd'hui.
Cette production est trés en de¢a de la production autorisée par 'arété préfectoral du 27 avril 1992 soit 35 000 T/an.

2.23 Evolution des consommations d'énergie

Le tableau ci-aprés montre 'évolution des consommations énergétiques depuis 1992.
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On note une alimentation en électricité quasiment constante et une augmentation de la consommation en gaz naturel lige & une
diminution de la consommation en fuel (ce point est lié au remplacement des chaudiéres fioul par des chaudiéres gaz).

2.2.4 Dépenses et investissements réalisés en matidre de protection de 'environnement

ANNEE INVESTISSEMENTS Ce
Alre de dépotage de pour camion fioul 23
et plastifiants
Stockage ouest fabA: mise en retention 52
de Paire de dépotage des polyéthers
Mise en retention des salles échangeurs 52 2
TZet TI/ES b C

1992 Poly-boud :aire de rétention sous 23
container acide phosphorique, centrale
d’aspiration, eaux de lavage mélangeurs
Réalisation Bassin d’observation 549
(500m3)

Stockage BBSA poly-boud : 48

1993 | modification du circuit
Poste Nettoyage BUSS : rétention 7
Rénovation atelier TA 302
Analyseurs ( COT et PH)bassin 69
d’observation
Recyclage eaux T3/ES : mise en circunit 488

1994 | fermé d’eaux de refioidissement
Stockage RILPRIM BCU : construction 29
d’un abri sur rétention
Déplacement filtre lactame : filtre du 27
réseau lactame dans rétention
Boudinage: filtre Monsanto fumes B8-W1 76
Insonorisation granulateur L10 61

1995 :

Réalisation Bassin de confinement(1000m3} 404
Stockage noir de carbone 23

1996 | Chaudidre gaz T3 : économies d’énergie 61
Chaudiére gaz T2 : économies d’énergie 69

1997 | Stockage HCI NaOH 18

1998 | Rénovation Ligne ES3 44




ANNEE INVESTISSEMENTS COULS
(K€)
Laboratoire de contrdle 22
1999 Mai;rise des sources sonore 10
Ftude ESR sur les dépots de terres TFA 15
Rénovation Ligne 14 100
Nouveau filtres Poudres explosivité 53
‘Parc & déchets 10
2600 | Analyseur portable fumdées combustion 10
Rénovaiion Extrugion C2 100
Certification 1IS014001 10
Achats de cuvette de retention mobiles 8
2001 | Assainissement air transport 160
Nouvelle coupe sous eau 100
2002 Labo}'a_toire de contrile 25
Assainissement air rejets ateliers 100
2003 | Nouvelle chaudiére & gaz CHVS 770
Insonorisation de matériels bruyants 25
2004 | Excavation de terres polludes TFA 100
Maitrise déchets plagtiques revalorisés 242
Cartographie dépots TFA 25
2005 | Petits projets environnement Ateliers 50
Mafirise du risque terres TFA 100 2
5006 Ma:itrise f%u risque terres TFA 150 '
Petits projets environnement Ateliers 50

225 Evolution administrative

Le tableau en annexe 2 reprend les activités ainsi que les seuils autorisés par les différents arrétés préfectoraux et recepissés de
déclaration du site. Cependant, ce tableau a &t& actualisé pour prendre en compte la nouvelle autorisation demandée qui fait

¢galement I'objet du présent rapport.

Il ressort que :

e site reléve du seuil de I'autorisation pour de nombreuses rubriques : 1180, 1715, 1735, 2260, 2660, 2662, 2663,

2910, 2915, 2920, 2921
—  une nouvelle rubrique & autorisation apparait avec le stockage de BMACM : 1131 ( objet du dossier de demande

d'autorisation)
—  larubrique 1432 relative au stockage de liquides inflammables passe de déclaration & autorisation

L'ensemble de ces évolutions sont prises en compte dans le dossier de demande d'autorisation.

2.3 Effets de I'évolution des installations sur 'environnement pendant les 10 derniéres années

2.3.1 Sensibilité de 'environnement
L'établissement est situé sur les communes de Launay et de Serquigny.
Il se trouve en bordure de Ja Risle ol est pompée Feau et sont rejetés les effluents aqueux.
A Touest de I'usine se situe l'agglomération de Serquigny.

2.3.2 Alimentation en eau

L e site est alimenté essentiellement par les eaux pompées dans la Risle.
Le graphique ci-dessous montre '"Evolution des débits de pompage dans la Risle :
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On note une forte diminution de Ja consommation d'eau & partir des années 1392 puis une tendance générale 4 la baisse ces
demiéres années.

23.3 Rejets aqueux
Les rejets aqueux du site sont composés des eaux pluviales, des eaux domestiques et des eaux usées industrielles. Le site ne
posséde pas de réseau séparatif. Les rejets sont réalisés dans la Risle.
Les eaux de refroidissement sont entiérement recyclées.
Le tableau ci-aprés présente Pévolution des rejels depuis 1992 :

1092 | 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 ! 2006 | 2001 | 2002 | 2003 § 2004 | 2005 | 2006
DCO 7
{keif) 149 155 I3k 75 77 0 85 13 9F 54 50 53 60 54 46
MES .
{helfy 24 23 24 16 is 18 8 I8 1 12 9 0 9 ] 9
DROS -
(kg/iy 36 48 26 15 15 i7 12 9 13 10 4 5 5 4 4
Arote
Kjcldah 4 2 z 3 4 5 - 2 2 3 4 3 3 2 3
[451351) )
Phénol Mgk NS* ™S NE* NE* NS® | NS* MNE* NE# NE* NS* N§* NE* . N&* NG*
Cadmiam Nt | NS* D ONS* | NS* | NST [ NS* | NS* ] NS*® | NS* | NS ] NS* | NS* | WNS* | NS i NS

Dé&bit {m3/} 3083 { 3193 | 3874 | 3202 | 3412 | 3194 | 3006 [ 2850 | 2885 | 2390 | 2006 | 2137 | 2232 ; 2137 | i887

PH - “ - - - - 3.0 7.5 7.0 7.5 7.8 7.8 7.8 7.8 1.6

Température - - - - - - 14.0 4.0 15.0 133 173 18.2 16,8 15.6 | 166

* inférieur aux seufls de quantification

On note une évolution a la baisse de I'ensemble des paramétres depuis 1992,

il est & noter que la baisse du flux en DCO rejeiée est essentiellement liée 4 la stratégie de collecte & la source des eaux
polluges. L'élimination en centre agréé de ces eaux les plus chargées en DCO a augmenté de 2000 m3/an en 1992 & 4400 m3/an
en 2008. Le colt actuel de 'élimination externe des eaux est de I'ordre de 400 keuros / an.

L'exploitant suit également {'indice biologique global normalisé IBGN de ia Risle depuis 1891.
Le graphigue ci-aprés montre "évolution de cet indice




L7IBG est ainsi mesuré en 3 points.: -La Risle en amont du préiévement d’ean de 'usine
-a I’aval du rejet Usine = a "amont du rejet CERDATQO
-3 1"aval du rejet CERDATO

it i o $3 ik Cardan " IR0, dual tSimalain et CERDAT

On note une amélioration de limpact de l'usine sur la qualité biclogique de la Risle.
A ce jour, entre 'amont et I'aval de lusine, I'BGN perd deux points (18 a 14). Il ne peut pas &tre considéré que l'usine n'a plus
d'impact sur la Risle toutefois, ce demier est modéré. De plus, il est & noter que la modification de I'BGN est en grande partie lice
aux rejets des eaux usées du restaurant administratif.

EAUX RESIDUAIRES

tonnesfan

Les rejets ont eu tendance a augmenté sur les derniéres années sans cependant impacter la qualité de ces demiers.

2.3.4 Rejets aimosphériques
Les principaux rejets atmosphériques sont !
~  des rejets en monoméres et en plastifiant fiés aux ateliers de polymérisation et d'extrusion
—  des rejets de méthanol liés au traitement alimentaire
— des rejets liés aux installations de combustion.

1} rejets en monoméres et en plastifiants

Pour les rejets en monomeéres et en plastifiants au niveau des lignes d'extrusion et des lignes de polymérisation, I'exploitant se
base sur une &tude des rejets atmosphériques réalisées en 2000 alors que la production était de I'ordre de 20000 T /an.

L'exploitant estime sur la base de ces mesures que les rejets en 2006 ont été de Fordre suivant :

2 r

. . Rejets de Total par

Atelier i Installations poussisres atolier
. | LiGNEs 2 2 9 pour production de PA 11 2780 ki

Polymerisation 7 o< 10 & 16 pour production de PA 12 0,585 kgg 2781 kg
Extrudeuse W1/C2 0,3kg
Exirudeuse W2 3.5kg

Cornpoundage | Exirudeuse C1 4,2 kg 20Kkg

Extrudeuse B9 1.5kg
Extrudeuse BUSS 10 kg




2 ) rejet en méthanol
" Jes stockages de méthanol étaient en respiration sous air jusqu'en 2004, les émissions étaient inféreures a 2kg/f}. Depuis 2004,
les stockages ont &té inertés & 'azote ce qui a augmenté légérement les émissions.
Les émissions sont aujourd'hui de l'ordre de 7,5 kg/ calculés selon la méthede API 2518.
Les rejets diffus en méthanol reste par consequent trés modérés.

3) rejet lié aux installations de combustion
Depuis 2000, Fimpact lié aux installations de combustion a &té diminué d'une part par le passage & l'utilisation du fioul BTS au

fioul TRTS. De plus, l'exploitant a remplacé 3 chaudiéres au fioul par des chaudiéres au gaz naturel.

Le tableau ci-aprés montre les rejets moyens liés aux installations de combustion réalisés sur fannée 2006 :

Poussiéres Oxydes Oxydes de Dioxyde de Preofoxyde Miéth
totales d’azots soufre carbone d’azote ctnane
. 903,? kg _ __29 T. _ 45T 18268 T 680 kg 1056,5 kg

D'aprés les déclarations des émissions poltuantes réalisées par I'exploitant, on peut voir que chaque annge, les émissions liées
aux installations de combustion sont relativement constantes mais ont légérement diminué pour le CO2 .

2005 2008 2007 2008
Poussigres totales (kg) 5663 904 1175 M4
Oxyde d'azote (T) 27 29 26 26
Oxyde de soufre (T) 42 45 39 39
Dioxyde de carbone(kg) 1,81 107 1,82 107 1,76 107 1.62.107
Protoxyde d'azote (kq) 642 681 621 621
Méthane (kg} 1045 1109 1012 962

235 Déchets
Les tableaux et graphiques ci-dessous montrent 'évolution des quantités de déchets produites et leur filiére de fraitement.

EVOLUTION DES QUANTITES TRAITEES (en tonnes) :

Filigre 1992 § 1993 | 1994 | 1995 1 {996 1897 1998 | 1999 { 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 20604 | 2005 | 2006
Ingingration .
gax;ir)ne(hors nig 156 225 194 509 604 580 4§32 254 G338 562 327 646 391 525

Incinération

cx;gi'l?jea;lx 73 1212 | 1969 | 2452 | 2563 2400 2827 ; 1899 | 2565 | 1989 § 2192 | 2BID | 3221 1 4049 | 4329
EES5, .

Décharge
deCETH | 1008 ] 780 { 922 | 999 | 606 | 3548 | 626 | 422 | 540 | s516 [ © o o 0 o
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On note que, depuis 2002, I'exploitant a diminué de 4 & 5 fois la quantité de DIB. Les DIB restants sont incinerés a V'extérieur et
plus aucun déchet n'est envoyé en centre d'enfouissement techniqus.

236 Bruit :
Les demiéres mesures de bruit ont &té réalisées en 2001, L'exploitant ne nous a pas communiqué les résultats de ces mesures.
Dans son bilan de fonctionnement, ce dernier établit uniquement que des travaux ont &té réalisés en 2002 et 2003 suite & des
plaintes pour bruit émises par les riverains et que depuis aucune plainte n'a &té enregistrée.

De nouvelles mesures de bruit sont prescrites dans le projet d'arrété préfectoral joint au présent rapport.

2.3.7 Effets sanitaires
L'stude des effets sanitaires a ét& réalisée dans le cadre du dossier de demande d'autorisation. Cette demiére conclut : « que fa
hiérarchisation des risques améne a considérer préférentiellement des rejets atmosphériques comme potentieflement exposants
pour la santé des populations. .
Toutefois, les ressources bibliographiques actuelles ne sont pas suffisamment renseignées pour pouvoir conclure sur des bases
toxicologiques fiables permettant de mener 4 bien Iimpact sanitaire des rejets issus de la polymeérisation. Cependant, le risque de
toxicité chronigue semble faible pour ces polluants selon les données bibliographiques.

Les traceurs de risque retenus sont le méthanol rejeté au niveau de I'atelier de fraitement alimeniaire ef les oxydes de d'azole ef
de soufre rejetés par les installations de combustion.

Sur la base d'une évaluation des rejets d'une année type de production, les concenfrations engendrées sont irés inférieures aux
valeurs foxicologiques de référence aux niveaux des récepteurs sensibles (école, quartiers les plus proche du site).

Aucun impact sanitaire lig aux émissions de la société ARKEMA n'est a craindre. »

2.4 Comparaison aux meilleurs techniques disponibles (MTD)

L'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation a réalisé un comparatif de ses niveaux d'émissions et des fechniques
mises en ceuvre par rapport aux Meilleures Technologies Disponibles présentées dans les documents BREF : « fabrication de
polyméres, systéme de refroidissement industriels, gestion et traitement des eaux et des gaz résiduaires, chimie organique fine,
grandes installaions de combustion, principes généraux de surveillance, aspect économique multimilisux, stockage de matiéres

dangereuses en vrac, efficacité énergétique ».
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- Les principales MTD et la comparaison avec les fechniques, procédés et rejets de Arkéma sont repriges dans le tableau ch-aprés

MTD ARKEMA MTD
SME Mise en place d'un systéme de  l'exploitant a mis en place un systéme de management intégré | oui
management environnementale Qualité / Sécurité / environnement ef que depuis 2006,
l'4tablissement est cerdifié (SO 0001 /18O 14001 / OSHAS
18001.
Reduire les | Réduire les émissions fugitives par | Seul 'atelier de traifement alimentaire est conceme. oui
émissions de |une conception avancée des|La gamiture des tambours possede un double systéme
cov équipements d'étanchéité.
Les pompes & vide sont de fype & anneau liquide méthanal
(prévue pour contenir le méthanol avec systéme
d'autoextinction).
Le nombre de brides est optimisé
un systéme de condensation & froid permei de réduire les
émissions atmosphériques de l'évent de méthanol ouvert a
'atmosphére. _
Evaluer les peries Cefte évaluation est réalisée chaque année selon la méthode | oui
AP1 2518, Les pertes sont estimées a 2780 kg par an.
Réduire les |Réduire les  émissions de|L'usine emploie des convoyages en phase diluée et des|oui
émissions de | poussigres par le transport en|convoyages en phase dense. Les transports sont tous équipés de
poussieres |phase dense, la réduction|fitres dépoussiéreurs ou de cyclones. Les ateliers poudres sont
maximale de la vitesse en phase | équipés de filres dépoussiéreurs récents. Pour des contraintes de
diluée, utifisation de cyclones ou|qualité du produit fini, les feneurs en poussieres doivent étre
de filtres et de dépoussiéreur en |réduites au minimum grace & une maintenance vigilante des
phase humide. équipements de dépoussiérage et & Tétat des conduites de
fransport.
Efficacité Réufliser les déchets polentiels des | L'usine effectue un recyclage en fabrication de prés de 90% ; oui
énergétique |installations de fabrication des)des purges effectués. Les déchets de polymérisation non
palyméres. recyclables sont incinérés en cimenterie avec récupération
d'énergie
Eaux Uliser un tampon pour ks eaux:L'usine est équipée d'un bassin d'observation et d'un bassin | oui
résiduaires | résidualies en amont de la stafion [de confinement permettant de contrbler voire de segréguer
dépuration afin de garanir des eaux | les effluents avant rejet.
résiduaires de qualité constante. Cetle
mesure gapplique a tous les procidés
de fabrication produisant des eaux
Esiduaires
Tragiter  efficacement ks eaux|Le niveau des résultats actuels en terme de rejet agueux de |out
Esidugires. [e tafement des eaux|fusine démontre lefficacité de [installation de traitement
résiduaires peut &ire réalisé dans une | des eaux résiduaires.
installaion centrale ou dans une|De plus, le type de maitrise environnementale des procédés
installaion résenvée A une actvité {employés sur Fusine est basé sur la retenue & la source des
pariculiére. En fonction de a qualité des | effluents pollués ; en particulier la collecte des eaux issues
eaux résiduaiies, un prétraitement de la polymérisation est effectuée dans des stockages
spéciglisd supplémentaire peut s'averer | résiduaires avant destruction a l'extérieur.
nécessaire.

Traitement des | Traiter par lavage ks efuents gazeux | Le traitement des efiuents de nos fignes par abatlernent & feau est|{Non
effluents des procédés de producion des |effectué sur les Jignes 10 & 16 lorsque celles-ci sont en production de
gazeux polyamides. polyamide type 12 et PEBA (environ fa moiié du fonnage fabriqué sur

[usine.

Cependant, Les lignes 29, 10, 11, 13, t4 n'ontpas d'abattzge aleau etde
captation lorsque cellesci sont en production de polyamide type 11. Dans
ce cas B, lémission de monomére acide aminoundécanoigue se fradut
par une émission de poussiéres nertes (d'emviron 40 gh pour les fignes 1
4 9, soit par analogie denviron 60 gh pour kes fignes 10, 11, 13, 14
larsqu'elies sont en production de polyamide fype .

Le coift dinstaliaion d'un abatiage + captation des effiuents des Lignes en

' production de PA11 estestimeé & environ 1 Million dleuros (& 50% prés)
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Systemes de |Efficacité énergétique maximale, | Les circults de rfroidissement deau par aéroréfigérants atmeosphénques | oui
refroidissement | diminution du rejet de substances | employés sur fusine y font fobjet de conlriles bactériologiques (dont
chimiques dans l'sau, réduction | kgionellose)
des émissions & [atmosphére,
réduction du bruit, réduction des
fuites et du risque microbiclogique,

2.5 Mesures envisagées en cas de cessation d'activité

La description des mesures envisagées en cas de cessation d'activité a €t intégrée au niveau du dossier de demande
d'autorisation.

En cas de cessation d'activité, ARKEMA s'engage & meftre en ceuvre les moyens nécessaires pour remetire le site dans un état tel qu'il ne

puisse &tre & l'origine de nuisances ultérieures & sa cessation.

ARKEMA s'engage & :

—  évacuer l'ensemble des stockages de produits chimiques,

—  évacuer la totalité des déchets stockés au niveau des parcs a déchets via des filiéres autorisées,

—  neutraliser les matériaux en contact avec les produits chimigues (stockeurs, réseaux, caniveaux, fosses de rétentions, ...},

—  maftiserla non accessibilité des tiers vers toute installation potentieflement dangereuse (bassin tampon, ...},

—  surveiller la non pollution des sols (carottage au droit des fosses de rétention, mise en ceuvre de piézométres pour le suivi de [a
qualité des eaux superficielles}.

De plus, conformément aux obligations réglementaires, il sera réalisé un mémoire justifiant finnoctité des sols en matiére de

pollution.
La conclusion administrative de I'étude d'expert ALGADE/RSN sur la rémédiation des sols pollués par les dépdis historiques de terres
monazitées faiblemant radioactives pourra &tre l'instauration d'une servitude d'utifité publique.

2.6 Conclusion partielle sur le bitan de fonctionnement

Le bilan de fonctionnement a permis de mettre en avant les efforis réalisés par la société ARKEMA pour diminuer son impact sur
I'environnement.

Concernant la mise en ceuvre des MTD, le bilan de fonctionnement a permis de constater que 'exploitant posséde une majorité
de ces MTD et que les niveaux de rejets sont acceptables.
Cependant, deux points ne sont pas conformes aux MTD :

— le systéme d'abattage & l'eau pour la production de PA 11

— les mesures de bruit qui sont {rés anciennes

Aussi, le projet d'arrété préfectoral établit dans le cadre de linstruction du dossier de demande d'autorisation prévoit d'une par, la
réalisation d'étude des rejets atmosphériques avec mesures des rejets et d'autre part, la réalisation de nouvelles mesures de
bruit.

3 Etude de la demande
3.1 Description du projet

La société ARKEMA a déposé un nouveau dossier de demande d'autorisation pour les raisons suivantes :

—  augmentation de la capacité de production de I'atelier de traitement alimentaire de 800 T/an & 1500 T/an (rubrique 2661)

- mise en place d'une cuve de stockage de BMACM soumise au régime de l'autorisation au titre de la rubrique 1131 {nouvelle
rubrigue pour le site) _

— & la demande de linspection des installations classées de metire & jour I'étude de dangers du site remontant 2 1992 et
d'avoir une vision globale de I'ensemble des impacts générés par la société. De plus, la sociéié devait regutariser sa situation
au regard de l'activité de compression / réfrigération (rubrique 2920), des stockages de liquides inflammables (rubrique
1432), actualisation des installations de combustion (rubrique 2910), et prise en compte des modifications de la
nomenclature notamment la rubrique 1715 relative & lemploi de sources radicactives scellées.

3.2 Situation administrative du site

Comme présenté au 2.2.5 du présent rapport, le tableau en annexe 2 reprend les activités ainsi que les seuils autorisés prenant
en compte la nouvelle autorisation demandée. i

lf ressort que :
—  la site reléve du seuil de 'autorisation pour de nombreuses rubriques : 1180, 1715, 1735, 2260, 2660, 2662, 2663,
2810, 2915, 2920, 2921
—  une nouvelle rubrique & autorisation apparait avec le stockage de BMACM : 1131 (objet du dossier de demande
d'autorisation) ' '
—  larubrique 1432 relative au stockage de liquides inflammables passe de déclaration a autorisation

L'ensemble de ces &volutions sont prises en compte dans le dossier de demande d'autorisation.
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3.3 Impact sur 'environnement de I'établissement

3.3.1 Environnement de I'établissement

L'usine est située au bord d'un bras de la rivigre « la Risle » qui draine environ 80 % du débit iotal de la riviére.
Le site est limitrophe :
—  au nord du centre d'étude et de recherche CERDATO (appartenant au groupe ARKEMA) et d'une zons boisée
—~  #&lest de la Risle qui coule dans le sens Sud / Nord
—  au sud de terrains non cultivés et de prairies
—  alouest de batiments de bureaux et du restaurant d'entreprise (appartenant 3 ARKEMA). Les premigres maisons
d'habitation se frouvent a environ 100 m du site.

3.3.2 Eaux

Comme décrit ci-dessus, l'usine rejette les eaux industrielles directement 4 la Risle aprés passage dans un bassin d'observation.
Les effluents les plus chargés notamment en DCO sont envoyés en centre de traitement extérieur agréé.
Les rejets aqueux sont conformes & I'arrété préfectoral du 27/04/1992.

L a demande d'autorisation solficitée est sans impact sur les rejets aqueux. En effet, le dossier étant basée sur une production de
Fugine 4 24 00O T/an au lizu de 35 000 T/an autorisé par l'arrété préfectoral du 27/04/1992, la production autorisée est ramengée

dans le projet d'arrété préfectoral 2 24 000 T/an. Aussi, les seuils des rejets aqueux ont été diminués dans le projet d'arrété pour
atre cohérent avec les effluents effectivement rejetés aujourd'hui. De plus, des paramétres tels que certains metaux, fazote et le
phosphore ont été ajoutés & l'autosurveillance réalisée par 'exploitant.

De plus, l'exploitant suit lindice biologique global normalisé au niveau de la Risle une fois par an. Cette surveillance est renforcée
4 une périodicité semestrielle, une fois en péricde de basse eau et une fois en période de haute, dans le projet d'arrété
préfectoral.

Dans le cadre du programme de recherche des substances dangereuses dans [eau, le projet d'arrété préfectoral prévoit
également la mise en place d'une campagne de surveiflance pour une durée de 6 mois conformément 3 fa circulaire du 5 janvier
2009.

Enfin, une surveillance des eaux souterraines est mise en place dans le cadre du projet d'arrété préfectoral. Cette derniere
n'existait pas encore & l'exception de celle réalisée pour la radioactivité.

La consommation en eau ne doit pas &tre impactée par les modifications demandées et restée de lordre de 2200 m3/j pour le
pompage a la Risle et de 40 m3/j pour e pompage de le réseau collectif.
Ces prescriptions sont reprises dans le projet d'arrété préfectoral.

3.3.3 Rejets aimosphériques

Les principaux rejets atmosphériques sont :
—  des rejets en monoméres et en plastifiants liés aux ateliers de polymérisation et d'extrusion
—  des rejets de méthanol liés au fraitement alimentaire
—  des rejets liés aux installations de combustion.

1) rejets en monoméres et en plastifiants

Pour les rejets en monoméres et en plastifiants au niveau des lignes d'extrusion et des lignes de polymérisation. L'exploitant se
base sur une stude des rejets atmosphériques réalfisées en 2000 alors que la production était de fordre de 20000 T fan.

De plus, les quantités de BMACM rejetées a l'atmosphére seront de l'ordre de 0,5 kg /an et dues au balayage d'azote au niveau
du stockage.

Par ailleurs, la fabrication de COPA et de PEBAX & partir notamment du BMACM ne devrait pas augmenter les emissions de
vapeurs de polymérisation. En effet, lors de ces productions, le systéme d'abattage a l'eau permetira de capter les émissions.
Elies seront alors du méme ordre que fors de la production en PA 12 soit enviren 0,07 g/h.

Cependant, 'exploitant n'ayant pas été en mesure de fournir de nouveaux éléments relatifs aux rejets atmosphériques de la
polymérisation et de l'extrusion et les procédés n'étant pas conformes aux MTD pour fa production de PA 11, le projet d'amété
préfectoral prévoit une étude des émissions atmosphériques puis une campagne de mesures et enfin la réalisation d'une étude
technico-&conomique de réduction des rejets atmosphériques:

2 ) rejets en méthanol

L'augmentation de la production de Patelier alimentaire aura un impact sur les rejets diffus en méthanol.

Aujourd'hui, les rejets sont estimés & 2758 kg par an.

Avec laugmentation de production & 1500 T/an, ceux-ci devraient augmenter & environ 3300 kg/an ce qui reste en dessus du
seuil fixé par 'arété préfectoral du 2/04/1996 et repris dans le projet d'arrété préfectoral soit 10 kgfi.

3) rejets liés aux installations de combustion

Depuis 2000, Iimpact lié aux installations de combustion a été diminué d'une part par le passage a futilisation du fioul BTS au
fioul TBTS. De plus, l'exploitant a remplacé 3 chaudiéres au fioul par des chaudiéres au gaz naturel.
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Les installations de combustion ne vont pas évoluer de telle sorte que les rejets devraient se maintenir au méme niveadu,
A noter néanmoins, le remplacement récent d'une chaudiére au fioul par une chaudiére au gaz naturel au niveau de la centrale
haute température, ce qui devrait induire une [égére diminution des rejets atmosphériques.

Le projet d'amété préfectoral reprend les valeurs d'émissions prévues a larrété ministériel du du 25/07/37 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de 'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°
2910 : Combustion, les installations n'étant pas techniquement et économiquement raccordables. Cependant, la surveillance des
émissions a été renforcée compte tenu de la capacité globale des chaudigres et ramenée & un contrdle annuel au lieu de triennal.

3.34 Bruit
Les demiéres mesures de bruit ont &té réalisées en 2001. L'exploitant ne nous a pas communiqué les résultats de ces mesures.
Les modifications engendrées par le dossier de demande d'autorisation ne sont pas de nature & modifier fonciérement les
installations aussi, les niveaux sonores devraient rester éguivalents.

Néanmoins, de nouvelles mesures de bruit sont prescrites dans le projet d'amété préfectoral joint au préseni rapport et la
périodicité des mesures a eté fixeée a 2 ans.

3.3.5 Impactlié aux tours aéroréfrigérantes
Les tours aéroréfrigérantes ne sont pas modifiées, Leur impact ne sera par conséquent pas modifié.

336 Déchels
La production de déchets du fait de la modification de la production et de l'augmentation de la capacité du traifement alimentaire
devrait augmenter trés légérement & savoir :
— 530 tonnes deffluents liquides supplémentaires seront envoyés en centre de fraitement
— e flux de méthanol usé devrait passer de 1500 tonnes par an a4 2600 tonnes par an. |l est a noter que le méthanol
est régénéré dans un centre diment agréé.

3.3.1 Impact paysager
il n'y aura pas d'impact paysager supplémentaire. En effet, le nouveau bac de BMACM est intégré & une cuvette de rétention

existante au cosur du site.

3.4 Examen des dangers liées aux installations

L'étude de dangers a été réalisée conformément & l'arrété ministériel du 29/09/05 relatif & f'évaluation et 4 la prise en compie de
la probabilité, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences....

3.41 Risques naturels
L'exploitant a pris en compte dans son étude les risques naturels,

Concernant le risque foudre, 'exploitant rappelle qu'il a remis une étude foudre en mars 2008 et que ses installations sont
conformes a l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Par ailleurs, I'exploitant précise que les batiments ont été construits de maniére & assurer leur tenue face aux conditions
climatiques locales (résistance & la neige, stabilité en présence de vent).

Concemant le risque sismigue, '‘établissement est classé dans une zone de sismicité 0.

Enfin, concernant le risque d'inondation, 'exploitant suite & la crue de 1966 a apporté des ameliorations au niveau de |z berge de
la Risle et de Fusine notamment : réaménagement de la berge avec un renforcement des talus de 20 cm de terre, augmentation
de la hauteur des trottoirs de Fusine le long de la Risle de 15 cm, la rétention des stockagesde Rilprim et de Primgreen a été
surélevéé de 40 & 50 cm afin d'éviter une pollution en cas de crue.

34.2 Risques internes
L'analyse des risques a &té réalisée d'une part par lidentification des principaux potentiels de dangers présents sur le site au
regard des équipements, procédés, capacités et du retour d'expérience et d'autre part, par une analyse systémique.

Dans un premier temps lanalyse des potentiels de dangers est basée sur l'analyse de la dangerosité des produits et sur leur
incompatibilité entre eux.

Ensuite, l'exploitant fait une analyse du retour d'expérience sur les 40 années de production du site de Serquigny et également
sur les incidents ou accidents survenus sur d'autres sites équivalents. ! ressort de I'accidentologie du site plusieurs incendiefliés
au stockage et au transport de matiéres premiéres, des montées en pression au niveau des lignes de polymérisation et
d'extrusion, un accident notable au niveau de [a filtration de l'eau ayant conduit au rejet de 1000 L de javel dans la Risle, deux
inflammations de poudres au niveau des ateliers Poudres, et la création d'atmosphére nuisible au méthano! au niveau du
traitement alimentaire.

Dans 'étude de dangers, les phénoménes dangereux suivants onf été modélisés :

-explosion d'un silo de stockage d'amino 11 : les effsts de surpression sont circonscrits & Vintérieur du site & lexcaption de la
zone de 20 mbar (Bris de vitre)

_feu de cuvette et éclatement du stockage de lactame : les effets thermiques sont circonscrits & lintérieur du site, les effets
missiles sent susceptibles de sorifr mais ne sont pas pris en compie
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-explosion d'un silo d'acide adipigue :les effets de surpression sont circonscrits a Vintérieur du site 4 l'exception de la zone de
20 mbar

-incendie et explosion du butylate de zirconium : les effets thermiques et les effets de surpression sont circonscrits & lintérieur du
site

-Emission d'un nuage toxique de BMACM aprés perte de confinement du bac : les effets toxiques sont circonscrits a Fintérieur de
['établissement

_Incendie de lactame fondu au niveau de la polymérisation : les effets thermiques et les effets de surpression sont circonscrits &
I'intérieur du site)

—Incendie du fluide caloporteur : les effets thermigues et les effets de surpression sont circonserits & {intérieur du site
—Eclatement d'un réacteur de polymérisation : les effets de surpression sortent des limites de proprieté notamment les effets &
50 et 20 mbar

—Incendie de fluide caloporteur au niveau de lextrusion : les effets thermigues sont circonscrits a Iintérigur du site

-Explosion d'un nuage de poussiéres au niveau de l'extrusion : les effets de surpression sont circonscrils a linterieur du site
-Emission d'un nuage toxique d'acide fluorhydrique au niveau de ['extrusion de PVDF : les effets toxiques soni circonscrits &
lintérieur de I'établissement

-Incendie de la cuvette départée de méthanol : les effets thermiques sont circonscrits a l'intérieur du site

—Incendie d'une cuveite de rétention de fluide caloporteur dans l'atelier poudres : les effeis thermiques sont circonscrits &
lintérieur du site

~Explosion d'un nuage d'amino 11 ou autres pulvérulents dans l'atelier poudres : les effets de surpression sont circonscrits &
lintérieur du site

—Incendie du fiuide caloporteur et de fioul au niveau de la centrale Haute température : les effets thermiques sont circonscrits &
Pintérieur du site

-Incendie du stockage de fioul : les effets thermiques sont circonscrits & l'interieur du site

—Boil over d'un bac de fioul lourd : les effets thermiques sortent des limites de propriétés.

~Explosion d'une chaudiére de fioul lourd : les effets de surpression sont circonscrits & lintérieur du site & l'exception de [a
zone de 20 mbar

-Explosion d'une chaudiére 3 gaz : les effets de surpression sont circonscrits & l'intérieur du site & I'exception de la zone de 20
mbar

~Explosion d'un nuage de gaz naturel aprés |a rupture de {a canalisation au gaz naturel : es effets de surpression sortent des
fimites de propriété notamment Jes effets & 50 et 20 mbar

—Incendie généralisé des magasins de stockage : Les effets thermiques 3 kw/m® sortent des limites de propriétés mais
uniquement au niveau de 1a Risle

Parmi les phénoménes mis en avant ci-dessus, seuls les phénoménes suivants ont &té cotés en probabilité et gravité. Les zones
de dangers de ces phénoménes dangereux sortant des limites de proprietés sont les suivantes :

Zes Zpgy, Zg

{200 mbar| (140 mbar| (50 mbar
Installations Accident ou 8 kWilou 5 KWiiou 3 kwr|20 Probabilité | Gravité Cingtique

m? ou|m? ou|m? ou | mbar

CL5%) CL1%) SEl)
Concentraleur Igne | oxplosion |29 a7 60 146 |D modéré | Rapide
gg”ge“trate“r igne | oxplosion 129 38 68 144 D modéré | Rapide
l;ingilimforisateur explosion 28 33 62 131 D modéré Rapide
g’g"r‘]*ggegs’gate”r explosion |25 3 58 124 |D modéré | Rapide
Bac de fioul Boil over 92 111 156 E sérieux lente
g:t‘:f;‘gfa“"" gez E . |22 24 27 E important | Rapide
g;tigg;em gaz explosion 11 15 35 82 E modéré rapide

. Incendie o ‘s .

magasins généralisé 18 39 66 Non établie | modéré rapide

Compte tenu des barriéres de sécurité mises en ceuvre, les phénoménes dangereux ont été placés dans la matrice MMR
(mesures de maitrise du risque). L'analyse de cette matrice monire que le niveau de risque est acceptable.
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3.5 Instruction administrative du dossier

3.51 Enquéte publique

Par arrété préfectoral du 9 décembre 2008, une enguéte publique a été prescrite sur le territoire de la commune de
Serquigny. Celle-ci s’est déroulée du 5 janvier 2009 au 5 fevrier 2009.

Une personne riveraine de la société ARKEMA a porté sur le registre d'enquéte une observation relative a "un
probléme important” de nuisances sonores. Un mail de cette personne adressé au conseil National du Bruit (2002) et
deux mails (2001 et 2002) au directeur de la société ATOFINA sont annexés au registre d'enquéte publique.

Le maire de Launay et une conseillére municipale de Nassandres ont émis des ohservations favorables & la société
ARKEMA concernant sa demande d'autorisation d'exploiter par rapport au contexie économique et aux actions
entreprises par I'établissernent sur fa protection de Penvironnement.

Aucune observation orale n'a été enregistrée.

Le commissaire enquéteur, monsieur No&l LAURENCE, aprés étude du dossier, visite du site et analyse du mémoire
en réponse fourni par I'exploitant, émet un avis favorable sur e dossier. :

352 Avis des communes
Par délibération du 19 décembre 2008, le conseil municipal de Serquigny, considérant que I'évolution de Factivité de
la société ARKEMA nécessite une nouvelle autorisation au titre des installations classées pour la protection de
I'environnement et ne formulant aucune observation particuliére, émet un avis favorable a la demande présentée par
la société ARKEMA,

Par délibération du 6 mars 2008, le conseil municipal de Launay émet un avis favorable & la demande d’autorisation
d'exploiter présentée par la société ARKEMA.

Par délibération du 6 janvier 2009, le conseil municipal de Nassandres émet également un avis favorable sur le
dossier.
3.5.3 Avis formulés par les services administratifs
3.5.3.1 Direction départementale des affaires sanitaires et sociales
Par courrier du 5 février 2009, le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales emet un avis favorable
S0us réserve
"que le raccardement de I'établissement au réseau public d'adduction d’eau potable soit muni d'un disconnecteur
a zone de pression réduite contrlable qui fera I'objet d'une vérification au moins annuelle,
- qgue les systémes de traitement des effluents (bassin d'observation, bac dégraisseur du restaurant, etc) et des
rejets atmosphériques fassent l'objet d’'un entretien régulier,
- que les dispositions soient prises pour réduire et maitriser les rejets de poussiéres,
- que les dispositifs de rétention répondent aux conditions suivantes :
* &'l n'y a qu'une cuve, sa capacité de rétention doit &tre au moins égale au volume stockeé,
*dans le cas de plusieurs cuves, la capacité de rétention doit correspondre & la plus grande des deux valeurs
suivantes : 100 % du plus gros réservoir ou 50 % de la contenance totale des réservoirs associés,
- que toute mesure de prévention du risgue lié aux légionelles soit prise pour l'exploitation des fours
aéroréfrigérantes,
- gu'une mesure des niveaux sonores de I'établissement soit réalisée, a minima, tous les 3 ans par un organisme
gualifié, conformément & l'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Concernant la présence de terres contaminées par des radioéléments issus de lactivité passée du site, le directeur
départemental des affaires sanitaires et somales constate que 'état initial dans I'étude d' impact ne précise pas si les
remarques de la tierce expertise de I'RSN, & propos de I'étude d’ALGADE, ont été prises en compte. Il est
seulement mentionné que I'étude d’ALGADE pourrait conduire & obligation d'une serwtude publique frappant la
surface de f'usine™.

Suite aux réserves citées ci-dessus et & la réponse sur celles-ci de I'exploitant du 23 février 2009, le directeur
départemental des affaires sanitaires et sociales par son courrier 4 la D.R.LR.E. du 20 mars 2009 fait un rappe! au
code de la santé publique régissant I'installation d'un disconnecteur et sur la mesure des niveaux sonores qui doit
prendre en compte les zones d'émergence réglementée et ne pas fimiter celles-ci au périmetre intérieur de
I'établissement.

1 ‘ensemble des préconisations de la DDASS est repris dans le projet d'arrété préfectoral joint en annexe.

3.5.3.2 Direction départementale de I'équipement
Par courrier du 10 février 2008, le directeur départemental de F'équipement émet les observations suivantes :
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"Le site est concemé par le PPRI Risle aval approuvé le 28 décembre 2006, la date de 2001 figurant dans I'étude
d'impact faisant référence a sa prescription. Le PPRI constitue donc aujourd’hui une servitude d'utilité publique sur
les deux communes concernées ; les prescriptions imposées par son réglement devront &fre prises en compte dans
les secteurs du site concemné par un zonage réglementaire”.

3.5.3.3 Direction départementale de I'agriculture et de Ia forét

Par courrier du 5 février 2009, le directeur départemental de I'agriculture et de la forét note que le raccordement du
restaurant d’entreprise & la station d'épuration de la commune devrait éire une obligation.-

Le 27 tévrier 2009, celui-ci compléte son avis sur ce raccordement qui permettrait indéniablement d'ameéliorer la
qualité du rejet. It ajoute que des analyses semestrielles sur la qualité des eaux de la Risle en amont et en aval du
rejet de Pusine permetiraient d'évaluer limpact de celui-ci sur le milieu naturel et propose éventuellement en
remplacement une évaluation IBGN semestrielle ou annuelle.

Il préconise des analyses du rejet direct outre celles liées & Pactivité de Métablissement limitées a certains
paramétres {DBO, DCO, pH, MES, Azote et Phosphore).

Il souléve également le probléme d'évacuation des matiéres solides pour trouver une meilleure solution que celle
pratiguée actuellement.

Les préconisations de la police de 'eau ont été reprises dans le projet d'arrété préfectoral joint au présent rapport.

3.5.3.4 Direction régionale de I'environnement
Par courrier du 23 février 2009, la direction régionale de Penvironnement apporte les remargues suivantes :

“Concernant les pompages dans la Risle (1600 & 2500 m%fjour en 2006) et les rejets des eaux de refroidissement :
les eaux de détassage des filtres sont rejetées en Risle tous les 15 jours (66 nv) directement sans prétraitement ce
qui n'est pas sans impact sur le milieu. 1l est donc nécessaire d'étudier la possibilité de décanter et tamponner ces
eaux chargées en MES pour limiier les variations brusques de MES dans la Risle lors des rejets des eaux de lavage
des fitires. Une possibilité serait de les faire transiter par le bassin d'observation de 500 m®.

Les eaux usées issues du site (5 m¥j) sont aujourd’hui rejetées dans le réseau d'eau pluviale. Cette absence de
traitement est inacceptable. Un traitement par un raccordement & la STEP ou par un assainissement individuel des
eaux usées domestigues issues des sanitaires revét un caractére impératif.

Les résultats de l'analyse menée par la DRIRE dans le cadre du programme national de réduction des substances
dangereuses dans I'eau en amont et en aval de Fentreprise indiquent la présence de substances prioritaires comme
les Hydrocarbures Aromatigues Polycycliques (HAP), le Nickel et les phtalates (DEHP) en amont de Tusine. Ces
substances -reprises dans le tableau 21 page 45 partie C- doivent donc &ire suivies ef au vu de leur présence en
amont de I'entreprise étre incluses dans les prescriptions de Parréte préfectoral.

En amont En aval
Nickel ef ses composés 3 wgfl-6,724f 3 gl —-7.94f]
Anthracéne <LQ 0,069 pa/l- 0,182 gff
Benzo(b)fluoranthéne <1Q 0,036 pg/t - 0,095 gij
Fluoranthéne <1Q : 0,012 ug/l - 0,032 gfj
Naphtaléne <LQ 0,33 ug/l - 0,87 gf
Simazine <lQ 0,11 ugh - 0,29 gf]

De méme, concernant les substances pertinentes comme e cuivre et le zinc et les substances comme le 4-tert-
butylphénol, il est indiqué dans 'annexe 14 les chiffres suivants :

En amont En aval
Cuivre 4 pg/l - 8,96 gff 7 ug/t - 18,459 gf}
Zinc 30 pgN - 67,2 gff 60 pg/l — 156,22 g/j
4-tert-butylphénol 0,12 ug/l - 0,2688 g 0,25 ugi — 0,66925 g

Un suivi de ces substances sera donc & réaliser systématiquement en complément des substances prioritaires contenues dans le
tableau 21.

17




On peut aussi remarguer dans le tableau 21 qu'aucune trace de simazine n'apparait en amont de I'usine mais qu'il
est observé une concentration de 0,11 g/ en aval. Afin de valider ces résultats une confirmation analytique est a
prévoir,

Page 47 : L'impact global de Fusine sur la biologie du cours d’eau est confirmé par la perie de 3 a 4 d'indice et ne
permet pas le respect de I'objectif de qualité”.

La direction régionale de I'environnement compléte son avis par un courrier du 16 mars 2009, suite & la réponse de
I'exploitant du 27 février 2009, qui fait suite aux remarques citées ci-dessus.

Concemant les pompages dans la Risle et les rejets des eaux de refroidissement, la direction régionale de
I'environnement n'accepte pas la proposition de rejet des eaux de tassage dans la Risle entre 2 & 7 jours en fonction
de l'encrassement de la riviere qui reste & définir. Un rejet étalé n'est pas une solution satisfaisante. Un pre-
fraitement des eaux devra &tre effectué et elles devront transiter par le bassin d’observation ou étre envoyées &t
fraitées & lextérieur (proposition de la Police de Eau).

Concernant les eaux usées du site rejetées dans le réseau d'eaux pluviales, I'exploitant ne donne pas d'explication
sur le sujet. Afin de limiter Pimpact important de cette non-conformité, celui-ci devra metire en place une solution
temporaire dans les mois & venir en aftendant une solution pérenne.

Concernant le restaurant, suite & un contrdle de la DRIRE, celle-ci a constaté que le rejet de ses eaux s'effectuait
directement dans la Risle. Dans I'attente de régler cette non-conformité du systéme, P'exploitant devra prendre une
mesure temporaire afin de stopper la poliution chronigue engendrée.

Par conséquent, la direction régionale de I'environnement confirme son avis précédent.

Le projet d'arrété préfectoral joint en annexe du présent rapport reprend linterdiction de rejet des détassures, reprend
les campagnes d'analyse dans le cadre de la réglementation RSDE et prévoit également le raccordement des eaux
du restaurant dans le réseau communal dés que ce dernier sera mis en service au niveau de ['entreprise.

3.5.3.5 Direction départementale du travail et de I'emploi
Par courrier du 14 janvier 2009, la direction départementale du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle
de 'Eure a émis un avis défavorable sur le dossier basé sur 'absence de la notice hygiéne et sécurité dans le
dossier fourni, une partie des documents (partie E) concemnant le sujet n'ayant pas été transmise.
De plus, Pavis du C.H.S.C.T. n'était également pas joint 4 cet envoi.

Suite aux observations émises ci-dessus par la direction départementale du travail, de 'emploi et de la formation
professionnelle, la société ARKEMA a fait parvenir par courrier du 23 février 2009 a cefle-ci les documents
manquanis (partie E, de nouveaux documents tenant compte des risques engendrés par les nouvelles activités et
productions et Iinformation de la validation le 8 janvier 2009 de ceux-ci par le C.H.S.C.T.).

Par conséquent, par courrier du 3 mars 2009, la direction départementale du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle de I'Eure émet un avis favorable sur le dossier.

3.5.3.6 Service régional de I'archéologie
Par courrier du 17 décembre 2008, le service régional de l'archéologie mémet pas d'observation particuliére dans la
mesure ol Il s'agit d'une mise en conformité ei de modifications internes des installations existantes sauf dans le cas
d'une découverie foriuite sur le site.

3.5.3.7 Direction départementale des services d’incendie et de secours
Par courrier du 17 février 2009, la direction départementale des services d'incendie et de secours note qu'il ne s'agit
pas d'une modification significative des matériels utilisés, des procédés exploités et des régles d'exploitation

appliquées.

Le projet présenté semble assujetti & certaines dispositions du code du travail et certaines activités sont susceptibles
de relever du code de 'environnement.

Le directeur départemental des services d'incendie et de secours estime quil convient de respecter certaines
prescriptions notamment sur ;

- TPaccés des moyens de secours .
site devant &tre accessible aux engins de secours en permanence sur 'ensemble du site en procédant &
Faménagement d'une voie carrossable a partir de la voie publique (largeur de la chaussée : 3 m, hauteur
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disporible : 3,50 m, pente inférieure & 15 %, rayon de braquage intérieur ; 11 m, force portante caiculée pour un
véhicule de 160 kilo-newicn),

- ladéfense extérieure contre l'incendie :
Moyens de défense du site contenus dans le plan d'opération interne et dans étude de danger {(moyens
hydrauliques de lutte contre Fincendie, réseau de robinets diincendie armés, moyens d'extinction mousse
utiisables en installations fixes et mobiles, extincteurs adaptés aux risques répartis sur le site, véhicule incendie
et matériel d’alimentation hydraulique),

Au vu de ces éléments, la direction départementale des services dlincendie et de secours considére gue l'exploitant
dispose de moyens suffisants pour assurer la sécurité de son éiablissement par rapport aux risques présentés et ne
mentionne aucune aufre prescription.

Les moyens dintervention et de protection et notamment le plan d'opération interne sont repris comme
obligation réglementaire dans fe projet d'arrété préfectoral joint. :

3.6 Conclusion partielle relative au dossier de demande d'autorisation

Linstruction du dossier de demande d'autorisation aboutit & 'avis favorable du commissaire enquéteur, des mairies
de Serquigny et de Nassandres et a lavis favorable des services de I'Etat complété par un certain nombre de
prescriptions.

Ulinstruction du dossier de demande d'autorisation a permis de réactualiser les études d'impact et de dangers du site.
De plus, il conduit & la rédaction d'un projet d'arrété préfectoral cadre prenant en compte fensemble des activités du
site et & I'abrogation de tous les arrétés antérieurs & l'exception de celui relatif aux terres faiblement radioactives qui
fait ['objet d'une procédure d'instruction indépendante et paraliele.

Le projet d'arrété préfectoral cadre permet de renforcer les prescriptions applicables au site notamment :

. rejets agueux : limitation des consommations en eau, diminution des seuils de rejets autorises et
renforcement du nombre de paramétres suivis, réalisation d'une campagne d'analyse dans le cadre de la
réglementation RSDE, mise en place d'un suivi des eaux souterraines, interdiction du rejet direct des
détassures A la Risle, et obligation de raccordement des eaux du restaurant dés que le réseat communal
sera amené au niveau de l'usine, mesures semestrielles de 'BGN

+  rejets atmosphériques : encadrement des rejets diffus en COV (méme niveau malgré l'augmentation de
production du traitement alimentaire), révision des seuils de rejets atmosphériques pour les poussieres, les
ateliers de polymérisation et Pextrusion, demande de remise d'une étude sur les rejets atmosphériques
permetiant d'aboutir & la réduction de ces derniers, renforcement de la surveillance des rejets
atmosphériques des installations de combustion

«  bruit . prescription de mesures de bruit & une fréguence hiennale et dans un délai de 3 mois apres
notification de Farrété préfectoral

. risques : renforcement des prescriptions visant & maitriser les risques pour I'ensemble des installations du
site, obligation du POI et des moyens de defenses incendie.

4 Conclusion

Compte tenu de lanalyse effectuée ci-dessus, fa demande présentée nous paralt répondre aux dispositions
du code de 'environnement et ie bilan de fonctionnement peut &tre considéré comme soldé.

En conséquence, nous proposons & Madarme. la Préféte de [Eure de lui réserver une suite favorable sous
réserve du respect par 'exploitant des prescriptions technigues annexées au présent rapport

Conformément  larticle R512-25 du code de I'environnement, le présent rapport doit étre présenté au
CODERST.
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Liberté « Egalité » Fratarnité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE I’EURE

Arrété n° D3-B4-09- autorisant la société ARKEMA FRANCE 2 exploiter des
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement sur la commune de
Serquigny

La préfete de I'Eure
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu la directive 2008/105/EC du 24 décembre 2008 é&tablissant des normes de qualité environnementale dans le domaine de
leau ;

Vu la directive 2006/11/CE concemnant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées dans le milieu
aquatique de [a Communauté ;

Vu la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de
I'eau (DCE) ;

Vu le code de Fenvironnement et notamment son titre 1er des parties réglementaires et législatives du Livre V ;

Vu la nomenclature des installations classées codifiée 4 Fannexe de Particle R511-9 du code de 'environnement ;

Vu les ardicles R211-11-1 a R211-11-3 du tifre 1 du livre Il du code de lenvironnement relatifs au programme national d'action
contre la poliution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainst qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

Vu Parrété ministériel du 20 avril 2005 modifie pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d’action contre la pollution des milieux agquatiques par cerfaines substances dangereuses ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques
par certaines substances dangereuses ;

Vu l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets ;

Vu la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction des rejets de
substances dangereuses dans ['eau par les installations classées ;

Vu ia circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a la définition du « bon état » ;

Vu la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale proviscires(NQEp) » et les
objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

Vu la circulaire du 5 janvier 2000 relative & la mise en oeuvre de la deuxiéme phase de I'action nationale de recherche et de
réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets des installations classees pour la
protection de I'environnement;

Vu le rapport d’étude de FINERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthése des mesures de
substances dangereuses dans I'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

Vu la demande présentée le 16 mai 2008 complétée en novembre 2008 par la société ARKEMA FRANCE dont le siége social
est situé 420 rue Estienne d'Orves & Colombes (92705) en vue dobtenir I'autcrisation d’exploiter une installation de un
stockage de BMACM d’'une capacité maximale de 27 tonnes sur le territoire des communes de Serquigny (27470)et de Launay
a 'adresse route de Launay BP 19 27470 Serquigny

Vu le dossier déposé a 'appui de sa demande

Vu la décision en date du 26 novembre 2008 du président du tribunal administratif de Rouen portant désignation du
commissaire-engquéteur '

Vu l'arrété préfectoral en date du 9 décembre 2008 ordonnant organisation d’'une snquéte publique pour une durée de1 mois
du 5 janvier 2008 au 5 février 2009 inclus sur le territoire de la commune de Serquigny

faccomplissement des formalités d'affichage de I'avis au public réalisé dans les communes de Serquigny, Goupilliéres, Launay
et Nassandres

Vu fa publication en date 15 décembre 2008 de cet avis dans deux journaux locaux

Vu le registre d'enquéte et Favis du commissaire enquéteur

Vu les avis émis par les conseils municipaux des commiunes de Serquigny, de Launay et de Nassandres

Vu ['avis des directeurs départementaux des services consuités :

-agriculture et forét

-incendie et secours

-affaires sanitaires et sociales

ravail, emploi et formation professionnelle

-équipement




Vu I'avis des directeurs régionaux des services consultés :

environnement

affaires culturelles

Vu l'avis en date du 31 mars 2009 du CHSCT de la société ARKEMA

Vu le rapport et les propositions en date du XX/XX/XX de lnspection des installations classées

Vu Favis en date du JOUXXXX du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et fechnologiques au
cours duquel le demandeur a &té entendu (a eu la possibilité d’étre entendu)

Vu le projet d'arrété porté le XX/XX/XX a la connaissance du demandeur

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par ............. endate du ...........

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de Penvironnement, Fautorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’'aménagement et d'exploitation, telles qu’elles sont definies par le présent arrété permettent de
prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a Particle L511-1 du code de
Fenvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la
protection de la nature et de Fenvironnement,

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature a pallier les risques et les nuisances en
matiére de :

poliution des eaux : disconnecteur, bassin d’observation avec mesures en continu, bassin de confinement des eaux d'extinction
en cas dlincendie, surveillance des eaux souterraines, fixation de valeurs limites de rejet des effluents du site...,

pollution de I'air ; fixation de valeurs fimites au niveau de chaque rejet canalisé de [établissement ainsi que d'une valeur limite
de rejet des émissions diffuses,

bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d'émergences sonores,

de dangers : politique de prévention des accidents majeurs, dispositifs appropriés de prévention contre lincendie et 'explosion
{présence de systéme de détection incendie et explosimétrique dans les zones a fisques, désenfumage, poteaux, RIA..), ...

Considérant qu'afin d’améliorer la lisibilité des prescriptions applicables aux différentes installations du site qui a fait F'objet de
multiples amrétés préfectoraux depuis 1950, ces exigences ont été regroupées en un unique arrété organisé autour de
dispositions applicables & 'ensemble des activités du site et de dispositions particuliéres & certaines activites,

Considérant a nécessité d’évaluer gualitativement et quantitativement par une surveillance périodigue fes rejets de substances
dangereuses dans 'eau issus du fonctionnement de I'établissement au titre des installations classées pour la protection de
Fenvironnement afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées;

Considérant les effefs toxiques, persistants et bicaccumulables des substances dangereuses visées par le présent arrété sur le
milieu aquatique ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société ARKEMA FRANCE) dont le siége social est situé 420 rue Estienne d'Orves & Colombes (92705) est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire des communes de Serquigny et de Launay, &
P'adresse suivante : route de Launay BP 19 27470 Serquigny les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

| es prescriptions suivantes sont modifiées, supprimées, complétées par le présent améte

Références des arréiés préfectoraux A
antérieurs Nature des modifications
Arrété préfectoral du 30/04/2007 relatif| .
e abrogé
aux tours aéroréfrigérantes
Arrété préfectoral du 15/05/20086 relatif abrogé
aux sources radioactives 9
Arrété préfectoral du 15/05/06 relatif abrogé
aux dispositions en cas de sécheresse) g
Arrété préfectoral du 17/08/04 relatif abrogé
aux tours aeroréfrigérantes 9
Arrété préfectoral du 25/06/1999 relatif]
A la remise d’'une étude des rejets Abrogé
atmosphériques
Arrété préfectoral du 11/09/1998 relati .
3 FESR i Abrogé
Arrété préfectoral du 2/04/1996 relatif .
au traitement alimentaire Abrogé
Arrété préfectoral du 27/04/1992 relatif .
a ia ligne L16 et a Fexirudeuse B9 remplace
Arrété préfectoral du 22/07/1991 Abrogé
Arrété préfectoral du 30/11/1989 Remplacé
Arrété préfectoral du 08/01/1987 Remplacé
Arrété préfectoral du 30/06/1881 Remplacée
Arrété préfectoral du 22/06/1973 Remplace
Arrété préfectoral du 8/01/1963 ' Remplacé
Arrété préfectoral du 14/04/1962 Remplacé
Arrété préfectoral du 2/01/1851 Remplacé
Arrété préfectoral du 31/07/1950 Remplace
Arrété préfectoral du 13/12/1950 Remplacé
Arrété préfectoral du 28/06/1950 Remplacé

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
sourmnises a déclaration notamment pour les rubriques 1185, 1411, 1433, 1434, 1450, 2160, 2640, 2661, 2662, 2663, 2710,
2925 sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans Pétablissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES iINSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATICNS CLASSEES

La liste des installations classées autorisées, déclarées ou non classées sont les suivantes :

Seuils Nomenclature
ICPE

Rubrique Désignation de la s i . Natures des installations classees| Quantités
ICPE rubrigue ICPE Critérs de classement AD;AD;??;?‘Z% de ['usine de Serquigny sur le site Classement
. S=Servitude Seveso
Emploi ou stockage de Quanfité totale i <
1111-1 substar]ces et préparations Treés sus&;eptib]e d'étre DA2'(IJIi :3;’;]01 t 0,001 t Dichromate de potassium 0.001 t NC
toxigques (substances et présente dans 'S' _I >20t solide !
préparations solides) I'instalfation -va
Emploi ou stockage de st?sizniiitbel;o;%ﬁe D: 10 kg<val<50 kg 0,0002 t HF (produit de
1111-3 | substances et préparations Trés “ep te d A: 50kgzvalz20 t dégradation en cas de 0,0002 t NC
toxiques (gaz ou gaz liquéfiés) p;.?::tg lgtic?:s S:val>20t dysfonctionnement}
Emploi ou stockage de )
substances ef préparations Quantité totale .
Toxiques {4 'exclusion du susceptible d'étre D 1teval<tot Stackage de BMACM de 27 t
131-2-b méthanol) - A 10 tzval<200 t {30 m3) + 0,1t Produits de 271t | A(Tkm)
présente dans S: val>200 t ;
{Substances et préparations Finstallation va laboratoires
liquides)
Stockage et Quantité totale
empioi de substances ou - o D: 20 t<vai<100 t . .
1172 préparations Dangereux pour sﬁgzgg?éadiﬁge A100 teval<200 t Oxyde de Z'?; ?égs ?)n ftized BC A 0,728t NC
I'environnement -A-, trés toxiques Finstaliation S:val>200t ’
pour les organismes aquatiques
Stockage et emploi o
de substarices ou préparations sg‘:ﬁ'ﬁ;"f‘;ge D: 100 t<val<200t  |Stockage POLYAD PB 201 et PB
1173 %an?er_eux pour | erw;ronnef'nent 1 présente dans A 290 teval<500 t TG_LG _(5,1 81 7,18t NC
-, toxiques pour les organismes Vinstallation S:val>500t Tinuvin (2 1)
aquatiques
Polychiorobiphényles,
pg[ychloroterphényles Quantité totale
1180-2 d%i%e:rgﬁs?z:pn?as:érg:is susgept]tt)ledd'étre D:L 0'0I<|‘:»a1]§l1) 3300' Transformaptglgrs; é%uetques litres Qqlires | A (2km)
imprégnes usagés ou de produits p;(_asetn IF t_ans -va T
neufs ou installation
usages.
Chicrofluorocarbures, halons et
autres carbures et hydrocarbures
halogénés Quantité de fluide
Composants et apparells clos en | susceptible d'étre .
1185-2-a | exploitation, dépdts de produits présente dans D: Val>B00I Groupes froids (250 i) 2501 D
neufs ou régénérés, a l'exception Finstallation
des appareils de compression et
de réfrigération visés par la
rubrique 2920
1411-2-C Gazométres ef régeryoirs de gaz AD1 g:‘g:sgét Bouteilles propane de_ gaz pilote 350 kg D
comprimé S val>50 t {350 kg maxi)
- 2 réservoirs de méthanol de 45
m® chagque (75 t au total)
- 4 cuves de fuel TBTS de 75 m®
< . haque (360 { au total)
Stockage en réservoirs c -
manufacturés (stockage de | Capacité équivalente| D:10m<val<i00m*® |~ 2 cuves de fuef domestique de | 435 m3
1432-2-a liquides inflammables visés a la totale A val>100m? S0miet 10m” (40tautotal) (représenta | A (2 km)
rubrique 1430) . - Stockage RILPRIM LES 201 (3t)i nt 420,3 1)
- Stockage White spinit (1,81)
- Stockage hutanol (0,32 1)
- Autras produits Laboratoires ou
entretiens maintenance (0,1651)
Quantité totale
€quivalente de
liquides inflarmmables
Installations de mélange ou de fa catégorie de D:1 t<val<10t 2 tambours rotatifs d'une capaciié
1433-B-b id'emploi de liquides inflammables référence A '\;al> 10t unitaire de 4,8 fonnes de g6t D

{Autres installations)

{coefficient 1 visé par
la rubrique 1430)
susceptible d’étre

présente

méthanol
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Seuils Nomenclature
ICPE

Rubrique Désignation de la s i ] Natures des installations classées| Quantites
ICPE rubrique ICPE Critére de classement E;AD&‘;[{?;?;I; de 'usine de Serquigny sur le site Classement
S=Semvitude Seveso
Installation de remplissage ou de|  Débit maximum
distribution de liquides équivalent de
inflammables {installations de | linstallation, pour les s s
1, chargement de véhicules citernes, liquides D:1 m/h<val<20 m*/h 3 . 3
1434-1-b de remplissage de récipients inflammables de la A val>20 m¥h 15 m/h de méthanol 15m/h D
mobiles ou des catégorie de
réservoirs des véhicules & référence (coefficient
moteur) 1)
Emploi ou stockage de solides Quantité totale
facilement inflammables & - \a .
1450-2-b [Pexclusion des substances visées sus;gzzﬁﬂe dzﬁge D: SAO tg:ﬁq t Pigment aluminium (0,08 1) 0,08t D
explicitement par d'autres pl‘in staliation - valz
rubriques
Stockage de matigres, produits ou
subsfances combustibles en
quantité
supérieure a 500 { dans des D : 5000 m3<val<50000
entrepdts couverts (& l'exclusion ' .
1510 des dépots utilisés au stockage \Volume des entrepdts A a|>l151{:}3000 3 Noir de carbone (3 1) 3t NC
de catégories de matiéres, LvalE
produits ou substances relevant
par ailleurs de la présente
nomenclature}
Q=
(30049.10° /
, Sources de mesures de niveaux 105) + .
1715-1 Substances rad[oat;tlves en valeur de Q D:?<vai<19 dans les ate_llers (1332.410 i A (1km)
sources scellées A val>10 32 sources scefiées Co60 107
3 sources scellées Cs137
Q = 43.69
A0
Dépotfentreposage de résidus s .
1735 solides de rminerai de thorium Quantité totale Acval>t i Entreposage de TFA 700t A (2km)
Silos et installations de stockage
de céréales, grains, produits
alimentaires ou fout produit . .
. grganique Volume total de D:skm<val<15km : Arni 3
2160-1 dégageant des poussicres stockage A: val >15000 m® Silos d’Amino 11 1500 m D
inflammables (En silos ou
installations de stockage)
Extrudeuses (FAB B) :
315 KW : Clextral 1
Broyage, concassage, criblage, 357 KW : Clextral 2
déchiquetage, ensachage, 164 KW : Wemer 1
pulvérisation, trituration, 330 kW : Wemer 2
nettoyage, 164 kKW : Berschtoffd
entuchone ot dssorication fos | Puissance mialiée Granistions (FAB
substances vegetgles et de fous machines fixes D-40kw<val<200kw 4x11 KW : C1, _CZ, W1, B9)
2260-1 produits concourant au A- val>200kw 15 KW : W2 20945 KW | A (2km)
organiques naturels, a exclusion fonctionnement de - v 22 kW : BUSS
des activités visées par les s N Broyage (FAB C) :
rubriques 2220, 2221, 2225 et installation 3x22 KW : Henry - T3 et ES182
2226, 110 KW : Neuman - T3
mais y compris la fabrication 2x75 KW : Mikropul - ES1&3
d'aliments pour le bétail. 4 KW : concasseur - ES1
5,5 KW : concasseur - ES3
30 kKW : Clextral - ES1
. 55 kW : Clextral - ES3
Emploi de Colorants et pigments | Quantité de matiere | D: 200kgfzval<2 t] Stockages additfs, Noir de
2640-2-b carbone <2t D
organigues, minéraux et naturels ufilisee A val22 i)
! (<2 t])
pol:r::lbé?g?éxait?;gssﬂ;?algigﬁes Capacité de A Compoupdage, ate!iers de
2660 caoutchoucs, élastomares, preduction Pas de seuil fabrlcatéinr d:; i;)sme de 24 KT/an A (1km)
résines et adhésifs synthétiques) quigny
Transfon}}atmn de po!ymeres Quantité de j’natlere D:1 t<val<10 4] Compoundage, ateliers de .Capaqr‘te
2661-1-a {matiéres plastiques, susceptible . fabrication de I'Usine USy journaligre A (1km)
caoutchoucs, élastoméres, d’étre traitée A:valx10 ] (24KTfan) maximale
- e e e de 65,8

2RAR1-1-h
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Seuils Nomenclature
. i ICPE . . . o
Rubrigue Désignation de la s S . Natures des installations classées! Quantités
ICPE rubrique ICPE Critére de classement 2;2&32;222 de l'usine de Serquigny sur le site Classement
S=Semnitude Seveso
Capacité
Traitement Alimentaire (1.500 | journaliére D
T/an} maximale
' de 514 4]
Stockage de polyméres (matigres Ateliers de fabrication de 'Usi
plastiques, cacutchoucs, Volume susceptible | D: 20 m’<val<200 m® eliers de fabrication de Fsine a
2662-2-a élastom‘e?e s, résines st adhésifs détre sto ci?é A: vab200 m® de Serquigny (ch!ume silos 1500| 1500 m A (2km)
synthétiques) m’)
Stockage de produits dont 50%
au moins de la masse totale
unitaire est composée de
polymeares
matiéres plastiques, Volume susceptible | . 3 3
2663-1-a cacfutchoucs, élastoméres, dotre stocke | D 200 M =val<2000 M7 g age Granuiés : 8324 m® | 8324m° | A (2km)
résines et adhésifs synthétiques) A: va>2000 m
- A I'état alvéolaire ou expanse
tels que mousse de latex, de
polyuréthanne, de polystyréne,
eic
Centrale vapeur utilités et
Centrale Haute Température :
1500 KW : Chaudiére CH1 Fioul
lourd
1500 kW : Chaudiére CH2 Fiou
lourd
Puissance thermique ot — 1500 KW : Chlaudcijére CH3 Fioul
N . . D: jw<val<] OLIT
2910-A-1 Installations de combustion rlr.li?éltr:“a;(tai ;:I: A: val>20Mw 1500 KW : Chaudiére CH4 Fioul 36360 kKW | A (3km)
lourd
3000 kKW : Chaudiere CH7 Gaz
7860 kKW : Chaudiere CV 1 Fioul
lourd
7500 KW : Chaudigre CV 2
(secours} Fioul lourd
12000 KW : Chaudigre CV 5 Gaz
Procédés de chauffage utilisant
comme fluide caloporteur des Quantité totale de
corps organigues combustibles {fluides présente dans D:100I=val<1000I 2 chaudigres électriques a fluides 3
2913-1-a {iempérature d'utilisation est  [lnstallation (mesurée A: val>1000] caloporteurs (115 m®) H5m A (Tkm)
égale ou supérigure au point 4 25°C)
éclair des fluides)
Production d'azote par groupes
de réfrigération, Compresseurs
d'air:
Groupes froids :
410 KW : CARRIER - FAB A
90 kW : En remplacement du
groupe YORK- TA
Instaliations de réfrigération et 200 kW : CARRIER - T3
compressions fonctionnant & des Compresseurs ;
ressions effectives supérisures a , . . D: 50kw<vals500kw | 160 kW : ATLAS COPCO 16 KC
202028 P{R 5, (wutlisant pas de fluides | FUSSaNCe absomee | e thow 4004 15025 kW A (tkm)
inflammabiles ou toxiques) . 110 KW : ATLAS COPCO 16 KC
4005
62,5 KW : CREPELLE N*1 16 KB
4001
110 ¥W : CREPELLE N°3 16 KB
4003
1680 KW : ATLAS COPCO 16 KC
4101
200 kW : COMPARE 16 KC 4102
Installations de refroidissement
par dispersion d'eau dans un flux | Puissance thermique D: val <2000 kw 8 Tours aéroréfrigérantes (17362
2921.1a d'air {installation n'estpas du | evacuée maximale A: val = 2000 kw kw) 17362 kw | A (3km)
type « circuit primaire ferme »)
2925 Atefiers de charges P;;szggrc:n?::rl‘?;ie D: val>50 kw Chargeurs pour les chariots 20 kw NG

d'accumulateurs

ufilisable

électriques (20 kw}

(*) A : autorisation

D : déclaration

NC : non classé
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La capacité de production maximale autorisée de poudres et de granulés de matiéres plastiques est de 24 000 tornes par an
soit une capacité maximale joumaliére de 65.8 fonnes.
La capacité du traitement alimentaire est augmentée a 1500 tonnes / an soit une capacité maximale journaliére de 6,5 tonnes.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les instaltations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
Serquigny A n°135
| aunay AK n° 345

L a Iocalisation de Pétablissement et la répartition des installations sont présentées en annexe 1 et 2 du présent arrété.
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION

Le fonctionnement de Pusine est autorisée de jour comme de nuit 7jours sur 7 et 24 heures sur 24 sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’&tablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est globalement organisé de la fagon suivante :

- Un atelier de fabrication des granulés dénommé FAB A

- Un atelier de finition des granulés dénommé FAB B qui regroupe les atefiers de compoundage, de séchage
(SNIA), de traitement alimentaire (TA) et de conditionnement (CCO)

- Un atelier de fabrication et de finition des poudres dénommé FAB C

- Une centrale Haute Température chauffant le fluide thermique

- Une centrale Vapeur

- Des magasins de stockage de produits finis et de matiéres premiéres

- Des silos de stockage des granulés

- Des cuves de stockage de liquides inflammables, matiéres premieres....

- Des tours aéroréfrigérantes

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si installation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&t exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISCLEMENT DU SITE
L’exploitation des installation est compatible avec les auires activités et occupations du sol environnantes.
Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des éléments du

dossier de demande d'autorisation doit 8tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en application de Varticle R 512-33 du code de Penvironnement.
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ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de I'établissement et définies en référence a(aux) rétude(s) de danger
déposée(s) par 'exploitant sont les suivantes :

Zeis ZegL Zgy 20
. . (200 mbar ou| (140 mbar ou|(50 mbar ou 3 mbar I
Instaliations Accident B KW/ ou | 5 kWimzou | KW/m? ou Probabilité
CL5%) CL1%) SED
Concentrateur ligne 14 explosion 29 37 89 146 D
Concentrateur ligne 24 9 explosion 29 36 &8 144 D
Polymérisateur ligne 10 explosion 26 33 62 131 D
Polymérisateur ligne 24 9 explosion 25 31 58 124 ]
Bac de fioul Buoil over 92 111 156 E
Feu
Canalisation gaz naturei chalumea 22 24 27 E
u
Chaudiére gaz naturel explosion 11 15 36 82 E
. Incendie
magasins généralisé 18 39 66

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utifisation ou & leur voisinage, et de nafure &
entralner un changement notable des é&léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers est actuzlisée 4 l'oceasion de toute modification importante des installations (produits, procédés mis en
ceuvre, mode d'exploitation ...) soumise ou non & une procédure d'autorisation ou sur demande de Finspection des installations
classées.

Ces compléments sont systématiquement communiqués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par {'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. FQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un auire emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de Pexploitant. Cette déclaration doit mentionner s’ s'agit d'une personne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant e, s7il s’agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse du
siége social ainsi que ia qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définifif d'une installation, celle-ci doit tre placée dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six mois au moins avant celui-ci.

Cette nofification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, das larrét de
'exploitation, la mise en securité du site. Ces mesures comprennent notamment :

> e plan & jour du site,

¥ les interdictions ou limitations d'accés au site,

» Finsertion du site de l'instaliation {ou de F'ouvrage) dans son environnement,

> la suppression des risques d'incendie et d'explosion,
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révacuation ou Pélimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par I'eau
ainsi que des déchets présents sur [e site,

les mesures de dépoliution des sols évenfuellement nécessaires,

les mesures de maftrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en viguer,

en cas de besoin, la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concemant I'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
&chéant, des dispositions proposées par Fexploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

YV VV VY

Ces mesures permettent a 'exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
Tarticle L.511-1 du code de I'environnement et qu'it permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des arlicles
R.512-75 et R.512-76 du code de lenvironnement. :

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

H peut &tre déféré a Ia juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence a courir du jour oll lesdits actes leur ont été
nofifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de lnstallation présenie pour les intéréats visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstailation.

Les tiers qui nont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont dlevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant louverture de cetie installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

10/12/08 'Arrété du 19/12/08 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumise

4 déclaration sous [a rubrique n° 1434 (Installation de remplissage ou de distribution de liquides

inflammables)

15/01/08 |Arrété relatif a la protection conire la foudre de certaines instailations classées

58/12/07 |Amete du 28/12/07 relafif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour Ig

protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2160-1 " Silos ef

installations de stockage de céréales, grains, produits alimentaires ou tout autre produit organiquel

dégageant des poussiéres inflammables

07/05/07 Arraté du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des

fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climafiques

04/05/07 [Circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 relatif au porter & la connaissance " risques technologiques *

maitrise de Furbanisation autour des installations classées

13/03/07 lcirculaire du 13 mars 2007 suite a Farrété ministériel du 29 mars 2004 relatif aux silos modifié ie 23

février 2007

30/10/06 |Arété fixant le contenu des regisires mentionnés a larticle 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2003

relatif au contrdle des circuits de iraitement des déchets et le formulaire du bordereau de suivi des

déchets radioactifs mentionné a laricle 4

20/12/05 |Arrate relatif a la déclaration annuelle a fadminisiration, pris en application des articles 3 et 5 du

décret n°2005-635 du 30 mai 2005

53/11/05 |Arrété relatif aux modalités de traitement des décheis d'égquipements électriques et électroniques
prévues a larticle 21 du décret n® 2005-828 du 20 juillet 2005 relatif 4 la composition des’

aquipements électriques et électroniques et a palimination des déchets issus de ces équipements

G7/11/05 |Amété relatit a la déclaration annuelle & I'administration des instaliations de stockage de déchets

inertes mentionnée & Farticle 5 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

30/00/05 ATTete relatif a 'évaluation et a la prise en compte de ia probabilité d'occurrence, de la cinétique, de

rintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potenticls dans les études de

danger des installations classées soumises & autorisation

26/07/05 |Aréte fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné & l'article 4 du

décret n°2005-635 du 30 mai 2005

28/07/05 |Arréte du 28 juillet 2005 relatif a Ia vérification et a la quantification des émissions déclarées dans le

cadre du systéme d’échange de quotas d'émission de gaz & effet de serre
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Dates Textes

07/07/05 |Arété fixant le contenu des registres mentionnés a Particle 2 du décret n"2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets auires gue dangereux ou radioactifs
30/06/05 |Amété du 30 juin 2005 refatif au programme national d'action conire la poliution des milieu
aguatigues par ceriaines substances dangereuses )1
20/04/05 |Amété du 20/04/05 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises
a déclaration sous la rubriqgue n° 1433 (insiallations de mélange ou d'emploi de liquides
inflammables)

20/04/05 Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action conire la poliution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05 |Arrété du 20 avrit 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par cerlaines substances dangereuses

13/12/04 |Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’'eau dans un flux d’air soumises 3
autorisation au titre de la rubrique 2921
29/06/04 |Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié

08/07/03 [Arrété relatif a Ia protection des fravailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphére explosive
30/12/02  Arrété relatif au stockage de déchets dangereux

24/12/02 [Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises;
& autorisation
02/04/02 Arrété du 02/04/02 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises
a déclaration sous la rubrique n® 1185 _
29/05/00 Arrété du 29/05/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour lg|
protection de Penvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2825 * accumulateurs
(aieliers de charge d)”
14/01/00 Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2661
(Transformation de polyméres [matigres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésify
synthétigues).
14/01/00 Arrété du 14/01/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour ig
protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2662 (Stockage de
polyméres [matiéres plastiques, caoutchouc, élasioméres, résines et adhésifs synthétiques)

14/01/00 Arrété du 14/01/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la|
protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2663 (Stockage de
pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de
nolyméres [matiéres plastiques, caouichouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques)
11/08/99 Arrété du 11 aolt 1999 relatif a la réduction des émissions polluantes des moteurs et turbines &
combustion, ainsi que les chaudiéres utilisées en post-combustion
22/06/98 |Amrété du 22 juin 1988 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs équipements;
annexes

02/02/98 |Amété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions|
de toute nature des installations classées pour la protection de Venvironnement soumises &
autorisation

09/09/97 |Arrété relatif aux installations de stockage de déchets non dangersux
11/08/97 décret n® 98-817 du 11 septembre 1998 relatif aux rendements et & 'équipement des chaudigéres

25/07/97 |Arrété du 25/07/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour lg
orotection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrigue n® 2910 : Combustion

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relalif & la limitation des bruits émis dans ['environnement par les
installations classées pour fa proteclion de 'environnement

06/05/96 |Amréte du & mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement
non collectif

15/09/93 Arrété du 15 septembre 1993 relatif aux dépdts et ateliers utilisant des peroxydes organigques
10/05/83 [Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & la
légistation sur les installations classées

23/01/91 [Amrété du 23 janvier 1991 relatif aux rejets de cadmium et d'auvires substances dans les eaux en
provenance d'installations classées pour la protection de I'environnement

04/08/87 Arrété du 9 septembre 1987 relatif a I'utilisation des PCB et PCT

Arrété type n°209 gazométres et réservoirs de gaz comprimés

Arrété type n°270 fabrication de matiéres colorantes
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CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
temritoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

tes droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisafion ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, f'entretien et Iexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

- prévenir en toute circonstance, I'émission, [a dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par 'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les
instaltations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de [l'installation. Les frais occasionnés
seront & la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére couranie ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensembie des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ....
ARTICLE 2.4.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peiniure,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porié & la
connaissance du Préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de !inspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
Incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des confroles et modifications
d’équipements réalisés suite a incident ou I'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a 'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'expioitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

— le dossier de demande d'autorisation initial,

— les plans tenus a jour,

— les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

— les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement,

-  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit &tre tenu  la disposition de linspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER

Articles Contrbles a effectuer Périodicité du controle

6.2.2 Mesure des niveaux sonores et des émergences 3 mois aprés notification du présent arrété

puis Tous les 2 ans

7242 ARF selon 'arrété ministériel du 15/01/08 Pour Pensemble des installations, au plus tard le
01/01/2010
4382 Mesure IBGN Semestrielle, une fois en période de basses eaux et une
fois en période de hautes eaux
442 Surveillance initiale RSDE 3 mois aprés notification, une fois par mois pendant 6
mois
4.4 Surveillance des eaux souterraines Semestrielle, une fois en période de basses eaux et Une
fois en période de hautes eaux
3.34 Surveillance des rejets atmosphériques Taous les ans pendant 3 ans puis révision possible
3.8 Mesures des émissions atmosphériques 5 mois aprés la remise du bilan théorique et apres
validation de I'inspection des installations classées
3.8.2 Bilan des rejets méthanol annuel
13.2 Mesures des concentrations en legionelles - Mensuelle ou frimestrielle

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a linspection les documents suivants

Articles Documents a transmettre .Périodicités I échéances
1686 Notification de mise a 'arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d'activité
38 Fiude théorique des émissions atmosphériques 6 mois aprés la notification
3.8 Etude de réduction des rejets atmosphériques & mois aprés la campagne de mesures
3.92 Transmission du bilan rejet Méthanol Annuel
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41.3.2

Etude Détassures

Mise en csuvre de |a nouvelle méthode

G mois aprés notification

6 mois aprés 'étude.

4382 Mesure IBGN Semestriellement et bilan annuel commenté
4.5 Surveillance RSDE Transmission des mesures du mois N, le mois N+1
4.5 Bilan de surveillance inifiale RSDE 12 mois maximum aprés le début de la campagne
4.4 Bilan de la surveillance des eaux souterraines annuel
514 Déclaration des déchets éliminés ou iraités annuelle
Article 8.4.1. Bilans et rapports annuels Annuel “
Déclaration annuelle des émissions Annuells
Article 94.2. |Bilan de fonctionnement Tous les dix ans
Aricle 13.2.6 |Bilan légionnelles annuel
Article 14.3.3 Bilan quinquennale Sources radioactives En mai 2011 puis tous les 5 ans
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CH-APITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, exploitation et 'entrefien des installations de maniére
3 limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le fraitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum fes durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilita.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les coniréles & effectuer, en marche
normale et & ia suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage & lair libre est interdit 4 Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et
guantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages conire une surpression interne devraient &tre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

L’exploitant mettra en place un dispositif permettant de visualiser en tout point de !'établissement la vitesse et la direction du
vent,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Iétablissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de
linstallation afin de permettre une meilieure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
stc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des &crans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de preduits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements cormespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. lls sont répertoriés en annexe 7.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est inferdit. La dilution des rejets atmosphériques
est interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traifement avant rejet (protection des filtres
a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respeciées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs a la demande de
inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apporiés sont également consignés dans un registre.

CHAPITRE 3.3 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 3.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets & Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apreés fraitement éventuel, par
Iintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. Uemplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effiluents rejetés dans fes conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & l'aimosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente. ’

ARTICLE 3.3.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

H::.]lt;ur Di::!n;ér’l(re Débit nominal en Nm3/ Vitesse minim!{avl': d’éjection en
gpﬁ_minée dela 35m 0.30 par tube D‘gfzgg g I1a2C52(tJ-IT 5
Chpmines de la 25m 0.95 13700 5
e e 126m 0.75 3900 5
Cheminee 0 16m 0.30 1175 5

Le debit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
{273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.3.3. VALEURS LIMITES DE REJETS

Les valeurs limites fixées au présent article concernent les appareils de combustion destinés & la production d’énergie sous
chaudiéres.

Le débit des gaz de combustion est exprimé en meétre cube dans les conditions normales de température et de pression (273 K
et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en miligrammes par métre cube {mg/m?) sur gaz sec, la
teneur en oxygéne &tant ramenée & 3 % en volume pour les combustibles liquides ou gazeux.

La puissance P correspond & la somme des puissances des appareils de combustion sous chaudieres qui composent
Fensemble de l'installation.”

. oxydes de soufre en Oxyde d'azote en .
Type de combustible équivalent SO, équivalent NO, poussiéres co
Gaz naturel 35 100 5 100
Fioul domestique 170 150 50 100
Autres combustibles
liquides 1700 500 100 100
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ARTICLE 3.3.4. MESURES PERIODIQUES

L'exploitant fait effectuer au moins tous les ans, par un organisme agréé par le ministre de l'environnement, ‘une mesure du
débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a l'aimosphere
selon les méthades normalisées en vigueur.

'exploitant effectue une mesure annuelle des rejets des installations de combustion pendant une période de 3 ans. A l'issue de
cette période et en fonction des résultats, la périodicité pourra étre allégée aprés avis de [inspection des installations classées.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d'échantillonnage isocinétique décrites par fa norme NFX 44-052 doivent &tre respectées. La mesure des oxydes de soufre et
des poussiéres mest pas exigée lorsque les combustibles consommeés sont exclusivement des combustibles gazeux. La mesure
des oxydes de soufre n'est pas exigée si le combustible est du fioul domestique. Le premier contrle est effectué six mois au
plus tard aprés la mise en service de linstallation. A cette occasion, les teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non
méthaniques sont déterminées lorsque ces polluants sont réglementés .Les mesures sont effectuées sur une durée minimale
d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation. Pour les turbines et moteurs, les
mesures sont effectuées en régime stabilisé & pleine charge

Les installations dont la puissance totale est supérieure ou égale a 10 MW et les chaudigres CHVS5, CHV2 et CHV1 doivent
atre pourvues d'appareils de contrble permettant une avaluation en permanence de la teneur en poussiéres des rejets
{opacimétre par exemple..}.La mesure en continu des oxydes de soufre dans les rejets doit étre réalisée lorsque linstallation,
soit utilise des mélanges de combustibles dont un au moins a une teneur en soufre supérieure a 0,5 g/MJ, soit met en ceuvre
des dispositifs de désulfuration des gaz. Les informations recueillies sont conservées pendant une durée de 3 ans et versées
au dossier installations classées prévu a Farticle 8.4.2.2 .Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations
utilisant exclusivement des combustibles gazeux ou du fioul domestique.

CHAPITRE 3.4 FAB A — ATELIERS DE POLYMERISATION

Les ateliers de polymérisation posséde trois points de rejet :
- unpoint pourles lignes4 a9
- un point pour les lignes 10 et 11
- un peint pour les lignes 13 et 14

Les rejets d’amino 11 sont limités & 1 kgf.

Les rejets des lignes 10 et 16 sont traités par un systeme d'abatiage & 'eau lors de la production de PA 12, de PEBAX et de
COPA. Le rejet en lactame 12 et en monomére est alors limité a 2 afi.

CHAPITRE 3.5 FAB B — ATELIERS DE FINITIONS

L'ensemble des effluents rejetés par 'ensemble des 6 extrudeuses C1,C2, W1, W2, et BUSS font 'objet d'un traitement
approprié de telle sorte gue les rejet global en plastifiants par extrudeuse n'excéde pas 320 g /.

CHAPITRE 3.6 FAB C — ATELIERS DE FABRICATION ET DE COLORATION
DES POUDRES

Les émissions de poudre issues du dégazage du chargement amino et de la cheminée de 'évent d’autoclave ES 3 sont traitées
pour respecter une valeur limite d'émission de poussieres de 30 mg/in3.

CHAPITRE 3.7 SILOS DE STOCKAGE DES GRANULES

Les émissions en poussiéres des cyclones des silos sont inférieures & 30 mg/m3.

CHAPITRE 3.8 ETUDE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Un bilan global des émissions théorique au niveau de tous les points de rejets est réalisé sous 6 mois & compter de la
notification du présent arrété. Ce bilan comprend une caractérisation des rejets ainsi qu'une estimation de ces derniers et une
proposition des peoints de mesures principaux.

Une campagne de mesures des rejets atmosphériques est realisée sous 3 mois aprés validation de I'inspection des installations
classées sur la localisation des points de mesure proposés par 'étude théorique.

i o5 résuftats sont transmis & 'inspection des installations classées.

Suite a ces résultats, une étude technico-économique relative a la réduction des rejets est remise & l'inspection des installations
classées au plus tard 6 mois aprés la campagne de mesure.

| es travaux de réduction des rejet sont réalisés 6 mois aprés la réalisation de Pétude fechnico-&conomique.

CHAPITRE 3.9 CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV

ARTICLE 3.9.1. PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

S la consommation annuelle de solvant de linstallation est supérieure & 1 tonne par an, V'exploitant met en place un plan de
gestion de solvants, réalisé selon les guides en vigueur et mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de
Finstallation. Ce plan de gestion est tenu & la disposition de linspection des installations classées.
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Si la consommation annuelle de solvant de l'installation est supérieure & 30 tonnes par an, Pexploitant transmet annuellement &
Pinspection des installations classées le plan de gestion des solvanis et Finforme de ses actions visant & réduire leur
consommation.

ARTICLE 3.9.2. EMISSION DE COV

Les dispositions de FParticle 27-7 alinéa b) et ¢) de larrété du 2 février 1998 modifie relafif aux prélévements et & la
consommations d’eau [...] s'appliquent aux &missions d’'une part, de composés organiques volatils visés & l'annexe il de cet
arraté et, daufre part, de substances & phrases de risquas R45, R46, R489, R60, R61 et halogénés étiquetées R40.

lLes émissions diffuses de méthanol au niveau du traitement alimentaire sont limitées & 10 kg/j soit environ 3300 kg/an.
Un bilan des rejets de méthanol de I'unité est réalisé annuellement et transmis a linspection des installations classeées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a Ia lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Code national de la masse
Norn de la masse d'eau {compatible | Prélévement . .
d'eau cu dela SANDRE) maximal Débit maximal (m3)
commune du (si prélévement dans une| annuel (m3) Joumalier
réseau .
masse d'eau)

E,fc':”) de surface (riviére, lac, Risle FRHR266 700 000 2500
Eau souterraine interdit / 0 0
Réseau public Serquigny / 15 000 40

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.
Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement st de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un disconnecteur a zone de pression réduite contrdlable est installé sur toutes les arrivées d'eau potable afin d'isoler les
réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d’eau publique avant le 31
décembre 2009

Le bon fonctionnement de ces équipements fait F'objet de vérifications au moins annuelles. Ces vérifications font 'objet d'un
tragabilité.

Article 4.1.3.2. Alimentation a partir de la Risle

L*eau brute pompée dans la Risle subit un traitement notamment a Paide de filtre afin d’en &liminer les matiéres en suspension.
Le détassage des filires directement dans le RISLE est interdit afin de ne pas créer une perturbation instantanée du milieu par
le rejet brusque de matiéres en suspension. '

L’exploitant devra présenter, sous 6 mois & compter de la notification du présent amété, une méthode permettant de limiter
Pimpact du rejet des détassures a la Risle dont le projet sera soumis a linspection des installations classées avant mise en
ceuvre.

La solution retenue sera mise en place dans un délai de 6 mois aprés 'étude.

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Les dispositions spécifiques a prendre en cas de sécheresse sont décrites au titre 8 du présent amété.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma des réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par I'exploitant, réguligrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des installations classees
ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, impiantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...},

- les secteurs collectés ef les réseaux associes,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L es réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en viguaur.

tes canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejeiés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inffammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques specifigues

Les coliecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de ['étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel.

Article 4,2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir dun poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.2.4.3. Effluents du restaurant d’entreprise

Les effluents du restaurant d'entreprise seront collectés par le réseau d’eau public de la ville de Serquigny dans les 6 mois
suivant la mise en ceuvre du raccordement par la ville de Serquigny.

Ce raccordement doit faire 'objet d’une convention avec le gestionnaire de la station d'épuration de Serquigny.

Avant cefie date, les effluents du restaurant font I'objet d'un traitement par un bac dégraisseur réguliérement entretenu.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effiluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poiluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'éfablissement ou celles necessaires 4 Ia bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soutetraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

Le site ne posséde pas de ségrégation des réseaux.
ARTICLE 4.3.2. GESTION PES OUVRAGES ; CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents agqueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats poriés sur un regisire. Ce registre est mis a la disposition de linspection des
installations classées sur sa simple demande.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et conirdles de la qualité
des rejets auxquels il a été procédé.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
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Les incidents de fonctionnement des dispdsiﬁfs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé, sont portés
sur ce registre .

ARTICLE 4.3.4. BASSIN D’OBSERVATION
L'ensemble des eaux résiduaires de I'usine transite avant rejet au milieu naturel par un bassin d'observation étanche d'une
capacité de 500 m3 équipé d’un dispositif d'obturation.

Le bassin d'observation permet la décante et la flottation de certains polluants. A cet effet, le bassin fait Fobjet d’'un entretien
régulier. Les boues et les matiéres flottantes épurées sont &liminées et fraitées dans des filiéres adaptées.

Afin de se conformer aux valeurs limites de rejet précisées a l'article 4.3.8.1, l'exploitant suit en direct avant le rejet les
paramétres : température, pH, COT et débit en continu. I etablit des valeurs de seuils d'alerte afin de respecter les valeurs
susmentionnées. Le dépassement des seuils d’alerte doit entrainer une alarme. Une consigne décrit les actions & metire en
ceuvre en cas d'alarme.

{’ensembie des équipements de suivi fait I'objet d'un suivi et d'un entretien régulier.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

tes réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente{nt) les
caractéristigues suivantes :

Point de rejet vers [e milieu récepteur codifié par le présent arrété IN°1

Coordonnées Lambert X : 2458385,268 Y :482740,748

Nafure des effluents Effluents industriels, eaux pluviales, eaux sanitaires de 'using
Pébit maximal journalier (M 2500 hors orage

Débit maximurm horaire( m’/h) 120 hors orage

Exutoire du rejet Risle

Traitement avant rejet Bassin d’observation - décantation

MMilieu nature! récepteur ou Station de traitement collective Risle

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arreté N°2

Coordonnées Lambert X : 2458385,268 Y :482740,748

Mature des effluenis Effluents du restaurant d'entreprise et du pont bascule
Débit maximal journatier (M) 4

Exutoire du rejet Risle

Traitement avant rejet Bac degraisseur

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Risle puis réseau de la commune

Conditions de raccordement Convention de raccordement au réseay

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére & ne pas créer de perturbation dans le milieu
récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utiisation de Peal & proximité immédiate et & l'aval de celui-ci.

is doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagemaent

4.26.21 Aménagement des paints de prélévemenis .

Sur chaque ouvrage de rejet d'efluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
{débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces poinis sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Les rejets
des eaux sont aménagés de telle sorte que l'on puisse y réaliser des prélevements asservis au debit.

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de ta Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispoesitifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.36.2.2  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.
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Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont propottionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempis :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odoranies,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposabies cu
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations
spécifiques, les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

Les effluents doivent également respecter ies caractéristiques suivantes :
- Température: <[30°C ] °C
- pH:compris entre §,5et8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représeniatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg/Pi

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL

Article 4.3.8.1. Rejets dans le milieu naturel des eaux de I'usine

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milleu récepteur considéreé, les valeurs limites en
concenfration et flux cl- dessous définies.
Reéférence du rejet vers le milieu récepteur : N * 1 (Cf. repérage du rejet sous Farlicle4.3.4)

Débit de référence moyen de référence :
1800 m3ij
R Concentration moyenne  [Flux maximal journatier (kgfj) ou
Paramétre journaliére (mg%’i) fiux maxir;a] spéc'fﬁgugel)
MES 15 28
pDCo ™ 80 150
DBO5 20 45
Hydrocarbures totaux 5 10
Phénols < seuil de détection 0.04
Azote global 10 22
Phosphore 2 4.5
Cadnium < seuil de détection /
Plomb 0.5 1.1
Chrome 0.1 0.22
Nickel 0.5 1.1
Etain 2 4.4
Zinc 2 4.4
Aluminium + Fe 5 11
Cuivre 0.5 1.1
AQOX 1 2.2

* 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle pour les effluents aqueux.

Article 4.3.8.2. Mesure de 'IBGN

Pexploitant met en place un suivi de I'BGN de Iz Risle semestriellement, 'un en péricde de hautes eaux st Tautre en période
des basses eaux en amont ef en aval des rejets de 'usine.

Les résuliats des mesures sont {ransmises semestriellement et Pexploitant établit un bilan annuel commenté transmis a
Fingpection des installations classées.

CHAPITRE 4.4 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Les ouvrages visant a surveiller ia qualité des eaux souterraines et désignés ci-aprés sont réalisés et maintenus en bon état :
- un piézométre en amont
- deux piézométres en aval hydraulique
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Les paramétres mesurés sont les suivanis :

PARAMETRES NORME
pH
Température
Matiéres en suspension totales (MEST) NF T 90 105
Demande chimique en oxygéne (DCO) sur effluent NF T 90 101
non décanté
Hydrocarbures NF T 80 114
Hydrocarbures aromatiques Polycycliques NF T80 115
Composés organo-halogénés volatils NF EN 180 13301

Les mesures sont réalisées deux fois par an en alternant les périodes de hautes eaux et de basses eaux. Les mesures et les
analyses sont réalisées par un organisme agrés.

Les résultats sont consignés dans un registre et un bilan annue! est adressé a Yinspection des installations classées au plus
tard le 1er février de 'année suivante accompagné de commentaires.

CHAPITRE 4.5 RECHERCHE DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS
L'EAU

Ce chapitre vise & fixer les modalités de surveillance provisoire des rejets de substances dangereuses dans l'eau afin
d'améliorer [a connaissance qualitative et guantitative des rejets de ces substances.

ARTICLE 4.5.1. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS ET
D’ANALYSES

1)Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de f'annexe 6 du
présent arrété préfectoral complémentaire.

2)Pour Fanalyse des substances, Fexploitant doit faire appel & un laboratoire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CE!
17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance a analyser.

3)L'exploitant doit étre en possession de 'ensembie des piéces suivantes fournies par le laboratoire gu'il aura choisi, avant le
début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire remplit bien les dispositions de
Fannexe 6 du présent arrété préfectoral.

A Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements. (si disponible) et d'analyse de substances dans la matrice «
eaux résiduaires » comprenant a minima :

a. Numéro d'accréditation

b. Extrait de annexe technigue sur les substances concemées

B. Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets industriels

C. Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de quantification pour I'analyse des substances qui
doivent &tre inférieures ou égales a celles de 'annexe 6 du présent arrété préfecioral.

D Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions figurant & annexe 6 du présent arrété préfectoral
compiémentaire.

Les modéles des documents mentionnés aux points C et D précédents sont repris en annexe 4 du présent arrété.

4) Dans le cas ol I'exploitant souhaite realiser lui-méme fe prélévement des échantillons, celul-ci doit fournir a linspection avant
le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a l'article 4.4.2 du présent arrété, les procédures quil aura
stablies démontrant la fiabilite et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures
doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes du document figurant en annexe 6 du présent arrété préfectoral et préciser
les modalités de tracabilité de ces opérations.

5) Les mesures de surveiliance des rejets aqueux imposées a Findustriel par le présent arrété préfecteral a son article 4.3.8.1
sur des substances mentionnées a Farticle 4.4.2 du présent amété peuvent se substituer a certaines mesures mentionnées a
rarticle 4.4.2, sous réserve gue la fréquence de mesures imposée & larticle 4.4.2 soit respeciée et que les modaliiés de
prélévement et d'analyses pour les mesures de surveillance réalisées en application du présent arrété répondent aux exigences
de Pannexe 6 du présent arrété préfectoral, notamment sur les limites de quantification.
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ARTICLE 45.2. : MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois 3 compter de la nofification du présent arrété, le programme de surveillance au(x)
point(s) de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivantes :

Nom du rejet Substance Périodicité Durée de chaque Limite de
prélévement guantification
a atteindre par
substance par les
laboratoires en g/l
{source : annexe
5.2 du
document en
annexe 8)
Eaux industrielles, | Nickel et ses | 1 mesure par mois | 24 heures 10
point de rejet N1 composés pendant 6 mois représentatives du
(cf. art 4.3.5) Antrachéne fonctionnement de 0.01
Benzo(b)fluoranthéne Finstaliation 0.01
fluoranthéne 0.01
Naphtaléne 0.05
Simazine 0.03
Nonyphénols 0.1
NP 10E 0.1
NP20E 0.1
octylphéncis 0.1
OP10E 0.1
OP20E 0.1
Cuivre et ses 5
composés
Zinc et ses composés 10
chlcroforme 1
acide chloracétique 25

ARTICLE 4.5.3. RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INITIALE .

Lexploitant doit fournir dans un délal maximal de 12 mois & compter de la notification du présent arrété préfectoral un rapport
de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

- Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chaque substance, sa
conceniration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale,
maximale et moyenne mesurées sur les 6 échantillons, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen calculés & partir des 8
mesures et les limites de quantification pour chaque mesure;

- L’ensemble des rapporis d'analyses réalisées en application du présent arrété ;

- Dans le cas ol l'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantilions, Fensemble des éléments permettant d'atfester
de 1a tracabilité de ces opérations de prélévement ef de mesure de débit ;

- Des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les origines possibles
des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des produits utilisés;

- Des propositions diment argumeniées, le cas échéant, si l'exploitant souhaite demander 'abandon de la surveillance pour
certaines subsiances. L'exploitant pourra notamment demander la suppression de la surveillance des substances présentes
dans le rejet des eaux industrielies qui répondront & au moins 'une des trois conditions suivantes {la froisiéme condition n’étant
remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :
1. Il est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la subsiance dans les
rejets de 'établissement ;
2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures & la limite de quantification LQ
définie pour ceite substance au document figurant en annexe 6 du présent arrété préfectoral
3. 3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures & 10°NQE (norme de qualite
environnementale ou, en l'atiente de leur adoption en droit frangais, 10 x NQEp, norme de qualité environnementale
provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007} ;
ET 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour ia substance sont inférieurs a 10% du flux journalier théorique admissible
par le milieu récepteur (e flux journalier admissible étant calculé a partir du produit du debit mensuel d'éliage de
fréquence quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp conforrmément aux explications de Falinéa précédent).

- Des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si 'exploitant souhaite adopter un rythme de mesures autre que
trimestriel pour la poursuite de la surveiliance;
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- Le cas échéant, tes résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine (superficielle, souterraine
ou adduction d'eau potable). :

ARTICLE 4.5.4. REMONTEE D’INFORMATIONS SUR L’ETAT D’AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES
REJETS -

Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de l'article 4.4.2 du présent amété sont saisis sur le site de
télédéclaration du minisiére chargé de I'environnement prévu & cet effet et sont transmis mensuellement & [inspection des
installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Dans Pattente de la possibilité d'utilisation généralisée a I'échelle nationale de Foutil de télédéclaration du ministére ou si
Pexploitant n'utilise pas ia transmission électronique via le site de télédéciaration mentionné & I'alinéa précédent, il est tenu :

- de transmettre mensuellement par écrit avant la fin du mois N+1 a linspection des installations classées un rapport de
synthése relafif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposées a l'article 4.4.2 ainsi que les éléments relatifs au
contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 5 du présent arrété. )

- de transmettre mensuellement a FINERIS par le biais du site hifp/rsde.inefis.fr les éléments relatifs au contexte de la mesure
analytique des substances figurant au présent arrété.

ARTICLE 4.5.5. UTILISATION D'HERBICIDES

il est interdit d'utiliser des herbicides & base d'alachlore, d'atrazine diuron, d'isopruton, de simazine ou de irifluraline pour traiter
les espaces verts.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Fexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son é&tablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
fraitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de l'environnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-66 a R.543-72. [ls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques doivent éfre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de
I'environnement et plus particuliérement conformément 4 ses articles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou fout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de
fenvironnement et plus particulidrement conformément a ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 a R.543-135.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie reglementaire du code de
Fenvironnement et plus particulidrement conformément a ses articles R.543-139 a R543-15. lls soni notamment remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur fraitement ou leur &limination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a l'article L.
511-1 du Code de 'Environnement pour les populations avoisinantes et I'environnement. ‘

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliées.

En particulier, les déchets toxigues ou polluants sont traités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matiéres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.
Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de l'article 3.1.5. notamment en sortie de atelier poudre.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent &tre collectées et faire 'objet d'un traitement approprié de maniére a
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies a I'article 4.3.8.1.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres garantir les intéréts visés a l'article L511-
1 du code de l'environnement et conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de environnement en
particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. 1l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées & cet effet.

U'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & I'administration concernant sa production de déchets dangereux
{nature, quantités, destination ou origine) conformément & Particle R.541-44 du code de I'environnement.
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Article 5.1.4.1. Registre — circuit de déchels
L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

A cet effet, lexploitaient tient & jour un registre conformément a I'article 1 de I'arrété ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets
dangereux. Ce registre contient les informations suivantes

1. La designation des déchets et leur code indiqué & Pannexe 1i de Particle R541-8 du code de Penvironnement,
1 a date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;
Le tonnage des déchets ;

Le numére du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

S N

La désignation du ou des modes de traitement et, le cas écheant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et II-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

Ls nom, Fadresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de finstallation destinataire finale ;

7. Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

8. Le nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numeéro SIREN ainsi que leur numéro de
récépissé conformément aux articles R.541-50 et suivants du code de 'environnement

9. La date d'admission des déchets dans Finstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
traiternent des déchets dans linstallation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négoeciant ainsi que son numéro de récépissé conformément
aux articles R.541-50 et suivanis du code de l'environnement

L'exploitant tient également un registre, pouvant &tre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes informations a 'exception des points 4, 9 et 10.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aiix présents registres.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans pour les déchets dangereux et 3 ans pour les déchets non dangereux et
tenus a la disposition du service chargé de I'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Fexception des installations spécifiguement autorisées, toute alimination de déchets dans enceinte de I'établissement est
interdite. '

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Particle R.541-45 du code de P'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 du code de

renvironnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 4 la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les transferts de déchets.

L'exploitant s'assure que les fransporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de Fart en matiére de transport {(notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions prévues par fes articles R.543-66 a R.543-72 du
code de I'environnement.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci. ‘

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la mitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de FPEnvironnement, ainsi gue les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1956 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les instalfations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de 'établissemnent, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre Vii, fivre V de la partie réglementaire du code de I'environnement et des textes pris
pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplot est exceptionnel et réservé a fa prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

lL.es zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit

s  Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d'autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

s les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du présent
arrété d'autorisation.

= L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ¢i dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & receveir des activités arlisanales
ou industrielles

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus &quivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores comrespondant au bruit résiduel
{(installation & 'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-dela d’une distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones &
émergence réglementée.

Les zones 3 émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période| Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementée (incluantlg allant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
bruii de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou _
&gal 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BERUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes pour les

différentes périodes de la journge :

PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 20h,
{sauf dimanches et jours fériés)

PERIQODE INTERMEDIAIRE
8ha7h—20ha22h
dimanche et jours fériés

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h & Gh,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible

60 dB(A}

55 dB(A)

50 dB(A)

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a Particle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementee.

Une mesure des niveaux sonores en limite de propriété et des émergences est réalisée sous 3 mois aprés natification du
présent arrdté puis aprés & une frequence biennale.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurite des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires emis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1886
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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‘

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Linventaire et Pétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement {nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour. Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de
linspection des instaliations classées.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présenies dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par larticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les instailations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des instaliations en tient compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

{'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & Forigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d’atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zonas sont matérialisées par des moyens appropriés ef reportées sur un plan systématiquemnent tenu 4 jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

I 'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégageées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulié.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins un accés de secours est maintenu en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les moyens
d'intervention.

Arficle 7.2.1.1. Gardiennage et confrole des accés

Aucune personne étrangére a Pétablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au coniréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans l'établissement.

Un gardiennage est assuré pendant les horaires d'ouverture. En dehors de ces plages, I'exploitant met en place un systeme
permettant le contrdle de 'accés sur le site, .

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-mé&me ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les fieux en cas de besoin y compris durant
tes périndes de gardiennage.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les voies auront les caractéristiques minimales suivanies :

— largeur de la bande de roulement : 3 m

—  rayon intérieur de giration : 11 m

—  hauteurlibre: 3,50 m

—  pente inférieure 2 15%

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur 'essieu avant et 80 kilo-newton sur
I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 m)

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

ia salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un rble dans la prevention des
accidents en cas de dysfonctionnement de l'installation, sont implantés et protégés vis & vis des risques toxiques, d'incendie et
d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et l'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
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Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément a la réglementation en vigueur.
ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —- MISE A LATERRE

Les installations électriques et d’éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation et
AauX normes en vigueur.

Une vérification de l'ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises. Les mesures correctives doivent &tre mises en ceuvre dans [es plus brefs délais.

Les locaux électriques renfermant des systémes de commande et de sécurité de Funité sont munis d'un dispositif de détection
incendie et d’'extincteurs appropriés aux risques..

Dans le cas d’'un éclairage artificiel, seut I'éclairage électrique est autorisé.

Si 'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition pour gu'en cas
d'éclatement de Fampoule, tous les éléments soient confinés dans Pappareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protégés contre les chocs.

ils sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffernent.

Article 7.2.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de I'arficle 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphere explosive de l'établissement.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté a la connaissance de Forganisme chargé de la vérification des instaltations
électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a Ia terre et refiées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d’événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la qualité de
f'environnement, sont protégées contre la foudre en application des textes réglementaires et normes en vigueur.

Article 7.2.4.1. Conception, entretien et vérification

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a 'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la qualité de
Ienvironnement, sont protégées contre les effets directs et indirects de la foudre en application de farrété ministériel du 28
janvier 1993 et de ses circulaires d’application du 28 janvier 1993 et 28 octobre 1996.

Les installations sont protégées contre le risque foudre conformément & étude foudre réalisée par FAPAVE et remise le
10/03/08.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou 2 toute norme en vigueur dans
un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Les prises de terre, réalisées suivant les régles de T'art, des équipements électriques, des masses métaliiques (réservoirs,
cuves, canalisations) et des installations extérieures de protection contre la foudre sont distinctes mais interconnectées,
L’exploitant tient & jour et a la disposition de Finspecteur des installations classées, un plan des réseaux de terre (boucles fond
de fouille, prises de terre, interconnexions, eic.).

La valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

Un ou plusieurs dispositifs de comptage approprié des coups de foudre équipent les instaltations de protection dés que cela est
techniquement possible. En cas d'impossibilité, des mesures compensatoires sont recherchées.

'atat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié au moins une foié tous les 5 ans suivant les dispositions des
textes en vigueur ou & chaque modification des équipements

A cet effet, Pexploitant décrit dans un ou plusieurs documents tenu(s) a la disposition de Fagent chargé des vérifications et de
Finspection des installations classées, la procédure de vérification des dispositifs de protection centre la foudre.

Une vérification est également réalisée aprés fravaux sur les batiments et structures protégées ou avoisinantes, susceptibles
d’avoir porté aiteinte au systéme de protection contre la foudre ou aprés tout impact de foudre constaté comme e prévoit
Particle 3 de Farrété ministériel susvisé. Chaque vérification fait Fobjet d’un rapport détaillé. Aprés chacune des verifications,
Fexploitant adresse a Pinspecfion des installations classées une déclaration de conformité signée par du directeur ef
accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
lindication des dommages éventuels subis.
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Article 7.2.4.2. Arrété ministériel du 15 janvier 2008

Tel que prévu par Parrété ministériel du 15 janvier 2008, I'exploitant est tenu de remettre une analyse du risque foudre avant le
01/01/2010.

Les dispositions des articles 3 & 6 de 'arréié susmentionné sont applicables aux installations existantes a partir du ler janvier
2012.

ARTICLE 7.2.5. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de Fenvironnement sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par 'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les conséquences d'une inondation de Ja Risle.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES ‘

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et ['environnement (phases de démarrage et d'amét, fonctionnement
normal, entretien...) font Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et confrilées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Jinterdiction de fumer ;

- Tinterdiction de tout brillage a I'air libre ;

- Tinterdiction dapporter du feu sous une forme guelconque a proximité du dépdt ;

_ - Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'amrét durgence et de mise en sécurit¢ de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respensable d'intervention de Pétablissement, des services
d'incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment défins : la fréquence
de vérification des disposififs de sécurité, [e détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche normale, dans les
périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des fravaux de modiiications ou d'entretien
de facon & vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les
limites de siireté définies par 'expleitant ou dans les modes opératoires.

Le cas échéant, le nettoyage des équipements est formalisé.
Certains produits utilisés pour le nettoyage des équipements sont dilués avant utilisation et manipulés selon une procédure
spécifique de nettoyage par des opérateurs formés.

En plus des moyens décrits dans le présent arrté, l'exploitant définit sous sa responsabilité toutes les mesures de prévention
supplémentaires nécessaires & éviter la survenance d'un accident.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou enireposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Une tragabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérfications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.

il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite &t des dispositifs de sécurite.

Les réservoirs de produits corrosifs {acides et bases) font I'objet d'une visite annuelle de contréle de leur é&tat.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

I! est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.
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ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y comprs le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, fa conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment : ‘
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
€n ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte, ainsi
qu'un entrainement régufier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unitg,
- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a lintervention
sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventueflement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
lexploitant ou une personne qu'it aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant
et Pentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désigneées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Iactivité, une vérification des installations doit étre effectuee par Pexploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilisg,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection @ metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifiée.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

P'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de facon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour l'environnement vers les
égoufs ou le milieu naturel.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de Pétanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu ala
disposition de l'inspection des installations classées.

L*ensemble du site formant lui-mé&me rétention, une attention particuligre est portée a 'entretien des chaussces ef revétement
bitumineux afin que ces derniers ne comportent pas de fissures.

De plus, un muret est constitué le long de la Risle formant enceinte et dirigeant les écoulements vers un bassin de capacité
adapté.
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Article 7.4.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des contriles &
effectuer, en marche normale ef & Ia suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et auires emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'éliquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ...} puissent éfre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citeme routigre...) contenant un lguide susceptible de créer une poliution des
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacite du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins egale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité tofale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts, )

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuet dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence. :

L'exploitant doit veiller 4 ce que fes volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comporfent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'att, en fimitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent ére rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et Penvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.

ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir éfre contrdlée a tout moment.

Les matériaux ulilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre instaliées 4 l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigues,
physigues, chimiques ou électrolytiques. It est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'ufilisation.
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ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont fimités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum {echnique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont &tanches, incombustibles et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

e transport des produits 3 fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages {arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux cu polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont equipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.4.8. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent étre étanches &t reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art.

ARTICLE 7.4.9. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poliués ou susceptibles de l'éire
doivent &ire &tanches et résister a l'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

L es canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a Fintérieur de I'établissement doivent &tre aériennes.

Leur cheminement doit &tre consigné sur un plan tenu & jour et elles doivent étre repérées in situ conformément aux régles en
vigueur.

Les canalisations doivent &tre exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle et installées & {'abri des chocs
et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou élecirolytiques. If est en particulier
interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens périodigues appropriés permettant de s'assurer de leur
bon &tat et de leur étanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver lintégrité des canalisations vis & vis des chocs
et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.4.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filigre déchets la
plus appropriée.

En tout état de cause, leur &éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent
arrété. ’

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Létablissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & 'étude de danger.

La défense du site est assurée selon les éléments figurant dans le Plan d'Opération Interne datant du 1/02/2007.

Ce plan est tenu a jour et est révisé & une fréquence triennale et dés que nécessaire (modification des équipements, des
installations...).

L'exploitant posséde également un plan d’établissement répertorié (ER N°622003).

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibies.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un regisire tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.



SOCIETE ARKEMA FRANCE TITRE 7 — Prévention des risques technologiques Page 40 sur 95

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux
secteurs protégés de 'élablissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.
ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a& minima :
- d'unréseau d'eau sur groupe moto-pompe avec 9 poteaux incendie de diamétre 100 mm
- d'un réseau d'eau de ville avec deux poteaux dans 'enceinte de I'établissement
- d'une bouche d'incendie située sur la voie publique
- Un réseau de 51 (94 Cerdato et using) robinets d'incendie armés
- Des moyens d'extinction mouse utilisables en installations fixes et mobiles : 1 canion & mousse de débit 1000 L/min et
deux unité mobiles de capacité de 100 L '
- 522 (807 cerdato et using) extincteurs adaptées aux risques répartis sur site dans ensemble des batimenis
- 1 véhicule incendie plus du matériel d'alimentation hydraulique.
- 2 groupes moto-pompes diesel réguliérement entretenus et testés. Les vérifications sont formalisées.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture,
lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

I 'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisantes pour assurer Falimentation du réseau d'eau d'incendie.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréfe sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans Jes parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives ef quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'8tre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricitd, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ol une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’'évacuation des déchets et eaux souilfées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de F'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de futte contre un incendie, d'iscler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour a mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a ['application de ces
consignes. b

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout moment en
cas d'appel.

Article 7.5.6.1. Systéme d'alerte Inferne

Le systeéme d'alerte inteme et ses différents scénarii sont définis dans le plan d'opération interne.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement permet d'avertir sans délai les alertes émises par le personnel a partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologigues disponibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 la gestion de l'alerte.

Les posies fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur Pensemble du site de ielle maniére gu'en aucun cas la distance
& parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.

tin ou plusieurs moyens de communication interne {lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réserves exclusivement & la gestion
de l'alerte.
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Article 7.5.6.2. Plan d’opération interne

L'exploitant posséde un Plan d'Opération Interne (P.0.1.) sur la base des risques et moyens dintervention nécessaires analysés
pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

En cas d'accident, l'exploitant assure fa direction du P.O.1. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles
de permettre le déclenchement sans retard du P.O.l. En cas d'accident, Pexploitant assure a lintérieur des installations [a
direction des secours jusqu'au déclenchement éventuel de l'ntervention de pompiers extérieurs au site.

Le P.O.1. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés dans l'étude de
dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur femplacement prévu pour y installer le poste de
commandement.
L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et metire en place les moyens humains et matériels pour
garantir :
- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.0.1. ; cefa inclut notamment :
- Tlorganisation de tests péricdiques du dispositif et/ou des moyens d'intervention dont linspection des installations
classées est informée,
- Ia formation du personnel intervenant,
- TPanalyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,
- la prise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude de dangers (suite & une modification notable dans
'établissement ou dans le voisinage),
- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1., qui peut étre coordonnée avec les actions
citées ci-dessus, .
- la mise & jour systématique du P.0.1. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

ARTICLE 7.5.7. PROTECTICN DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.7.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux poliuges lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 1000 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par le chapitre
4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

fis sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité dufilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en foute circonstance.
ils sont entretenus réguliérement.

ARTICLE 7.5.8. EAUX DE REFROIDISSEMENT

L'ensemble des instaliations de refroidissement (tours aéroréfrigérantes et groupes froids) fonctionne en circuit fermé ainsi que
les anneaux liquides de pompes 3 vides.
Les eaux de déconcentration issues de ces circuits sont limites a 80 m3/).
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TITRE 8 CONDITIONS PARTIC ULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

CHAPITRE 8.1 -FABA

ARTICLE 8.1.1. CARACTERISTIQUES DELAFABA

La FAB A comespond 2 Patelier de polymérisation comprenant le stockage des matiéres premiéres, les silos de stockages
intermédiaires journaliers, et les lignes de polymérisation {2 & 16). Le procédé de fabrication utilisé est un procédé par batch.
Les lignes 2 & 9 sont & conduite manuelle tandis que les lignes 10 & 16 ont une conduite automatisée.
Chaque ligne est notamment composée d'un pré-polymérisateur et &' un polymérisateur double enveloppe chauffé au fluide
caloporteur.
La FAB A comprend également :

- Tinstallation de chauffage du fluide caloporteur

- les silos de stockage intermédiaire

- le stockage et le dépotage des matiéres premiéres

ARTICLE 8.1.2. ORGANES DE SECURITE
Article 8.1.2.1. Détection automatique ei alarme

81.2.1.1  Purges de déconcenirafion

L’exploitant met place les mesures techniques et ou organisationnelles permettant de signaler une éveniuelle fuite de fluide
caloporteur dans le réseau d'évacuation des eaux de l'usine au niveau des purges de déconcentration des circuits fermés
d'eaux de refroidissement. .

8.1.2.1.2  Disposition générale des paramétres de sécurifé

Les dépassements des seuils de sécurité doit déclencher des alarmes en salle de contrdle ainsi que les actions automatiques
ou manuglles appropriés aux risques encourus.

Les organes de mancauvre importants pour la mise en sécurité de linstaliation et pour la maitrise d'un sinistre éventuel sont
judicieusement répartis et instaliés de fagon redondante.

Les organes principaux des utifités qui concourent a la mise en sécurité des installations prennent automatiquement une
position de sécurité en cas de perte d'énergie motrice.

Les paramétres importants pour la sécurité font en permanence I'objet d’'au moins deux modes d’acguisition et de traitement
indépendants afin d'assurer une redondance totale et d’éviter tout mode commun de défaillance.

Les autoclaves sont muris de soupapes de sécurité dament dimensionnées et de sécurité de pression haute.

Article 8.1.2.2. Equipement de sécurité

81221 Prépolymérisateur, polymérsateur ef ballons de préparafion du catalyseur

" Ces équipement sont équipés a minima des dispositifs suivants :

- Le controle de niveau en continu avec deux niveaux d'alarmes reportés en salle de contréle et entrainant pour les
lignes automatiques Farrét du remplissage et pour les lignes manuelles une action immediate des cpérateurs pour
P'arrét du remplissage.

- ' La régulation en continu de la pression avec deux niveaux d'alarmes avec report en salle de controle et entrainant sur
le niveau haut pour les lignes automatiques I'arrét du chauffage et pour les lignes manuelles une action immeédiate des
opérateurs pour 'arrét du chauffage.

- De soupapes de sécurité en nombre suffisant et calibrées a la pression de sécurité avec collecte des effluents
chargés.

- Injection d’azote pour fonctionnement sous atmosphére inerte avec des sécurité de niveau 1 empéchant l'ouverture de
la vanne si le couvercle est ouvert.

- De rétention visant & récupérer les eaux d'extinction.

- D'un systéme de détection incendie avec alarme reportée en salle de contrdle et a la centrale vapeur (CHV) et d'un
systéme d'extinction & la mouse.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées une consigne spécifique résumant les seulls de
sécurité pour I'ensemble des lignes. Ces derniers sont cohérents avec les caractéristiques intrinséque des équipements.

8.1.2.2.2  Dispositions spécifiques 8 la ligne 1. 16

En plus des éguipements décrits a larticle 8.1.2.2.1, 1a ligne L16 est équipés de robinets d'incendie armes et d’extincteurs a
chaque niveau (7 niveaux). '
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La ligne 16 est munie d'une sécurité de pression haute de niveau 1 qui ferme les vannes de chargement de caprolactame et
d’'une sécurité de pression haute de niveau 2 qui ferme les vannes de chargement de lactame.

La charpente du premier niveau de la ligne est ignifugée.

Lexploitant ’assurera du bon entretien du matériau ignifuge et empéche sa déiérioration.

Un dispositif fixe générant un rideau d’eau est interposé entre la ligne 116 et la cenirale haute température (CHT). Ce dispositif
est commandable & distance.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires & la maintenance et a fa vérification du bon fonctionnement du dispositif.

L e débit minimal du rideau d’eau est de 33 m3/h
8.1.2.2.3  Explosimélres

Les ateliers des lignes sont équipés d’explosimétres en nombre suffisant et judicieusement répartis afin de détecter toute
éventuelie fuite de gaz notamment au local catalyseur.
Les explosimétres déclenchent une alarme a:
- 20 %de la LIE enfrainant une action immédiate des opérateurs. Ces actions sont décrites dans une consigne a
disposition de linspection des installations classées.
40% LIE entrainant arrét immédiat de Vinstallation

8.1.2.2.4 Installation de chauffage du fluide caloporfeur

Uinstallation de chauffage du fluide caloporteur est compartimentée de telle sorte que chaque circuit posséde sa propre
régulation en température et pression. Le systéme de régulation fixe des seuils hauts et bas en température et en pression
définis par Pexploitant de maniére & éviter tout phénoméne accidentel. L'atteinte de ces seuils déclenchera une alarme avec
action immédiate.

L'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées une consigne spécifique résumant les seuils de
sécurité.

Les pompes, &changeurs et vannes de l'installation sont équipés d'un dispositif de rétention présentant un compartiment par
circuit. La capacité de rétention est au moins équivalente a la quantité de fluide caloporteur présente dans le circuit.

Les &changeurs et les circuits associés fonctionnant au fluide caloporteur sont placés sur rétention.

Un systéme de détection incendie avec extinction manuelle est présent dans le local &changeurs / pomperie. L'alimentation du
systéme d'extinction est le réseau d'eau incendie.

8.1.225 Systéme de vidange rapide

Les lignes sont équipées d'un systéme de vidange rapide (vide-vite) dont les boutons de commande ( amét d'urgence) sont
répartis judicieusement et en nombre suffisant, accessibles et comrectement signalés. L.a capacité du systéme de vidange est de
95 m3.

8.1.226  Ballon flash

Un silencieux est mis en place au niveau du ballon flash .

ARTICLE 8.1.3. MATIERES PREMIERES

Article 8.1.3.1. stockage de BMACM, lactame, caprolactame, PTG, HMDA et polyether.....

Le stockage de lactame est réalisé dans deux cuves de 120 tonnes chauffées et muni d’un clapet anti-retour en amont du

stockage.
Le dépotage de lactame est réalisé sous injection d'azote. des alarmes de niveau haut sont mises en place au niveau des
capacités réceptrices (prépolymérisateur...) et entraine {'arrét automatique du dépotage.

Le stockage du caprolactame est réalisé dans un bac d'une capacité de 80 tonnes chauffé.

L e stockage de polyether est réalisé dans un bac d'une capacité de 80 tonnes chauffé et muni d'un clapet anti-retour en amont
du stockage.

Les stockages de PTMG 650, 1000 et 2000 sont réalisés dans des cuves chauffées de 75 m3 et 50m3 et munis d’'un clapet
arti-retour en amont des stockages.

Le stockage de BMACM est réalisé dans une cuve horizontale chauffée d’uns capacité de 30 m3 (27%). La hauteur du stockage
ne doit pas dépasser 4 m.

Les stockages sont munis des dispositifs de sécurité suivants :
. contrdle de niveau en continu avec alarmes et sécurités de niveau haut entrainant 'arrét automatique du dépotage
ot asservissement de niveau bas entrainant I'arrét de la pompe de vidange uniquement pour les produits réchaufiés.
- Régulation en continu de la pression avec alarme et sécurité de pression haute entrainant l'arrét automatique du
dépotage et asservissement de pression basse entrainant Parrét de la pompe de vidange.
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- Régulation en continu de la température avec alarme de température basse et haute entrainant I'arrét ou la mise en
fonctionnement du systéme de réchauffage.

- Assenvissement de I'ouverture des vannes de dépotage 4 la mise a fa terre

- De disques de rupture ou de panneaux d'explosion

- De soupapes diment calibrées

Article 8.1.3.2. Stockage d’amino 11 et acide adipique

L’amino 11 est stocké dans 3 silos d’une capacité fotale de 350 1.
Le chargement d’amino se fait sous atmosphére d'azote.

L'acide adipique est stocké sous forme de poudre (42 tonnes) en silo placé en permanence sous atmosphere inerte. e
dépotage d'acide adipique est également réalisé sous atmosphére inerte.

Les opérations de dépotage sont réalisé sous surveillance permanente et & des horaires permettant d'interdire Faccés de la
zone au personnel non concermné. e dépotage est asservi & la mise & la terre des équipements contenant de 'amino 11.

Les silos de stockage d'acide adipique et d’amino 11 sont équipes :

. d'un contrdle de niveau en continu avec alarme de sécurité et sécurité de niveau haut entrainant Farmét automatique
du dépotage

- et dune régulation en continu de la pression avec des sécurités de pression haute (fermeture de fa vanne
d'alimentation}

- d'une mesure de suivi en continu du taux d'oxygéne asservie au dépotage en cas de taux d'oxygéne trop éléve.

- Un contrble de linjection d’azote avec un débitmétre muni d'une alarme basse

- De panneaux d’explosion

- De soupapes diment calibrées

Article 8.1.3.3. stockage du tetrabutylate de zirconium

Le tetrabutylate de zirconium est stocké sous abri et sur rétention en zone ATEX et & température ambiante.
Le local est de stockage est muni :
- D'un so! étanche
- D'une ventilation permanente
- d'une détection gaz déclenchant une alarme en salle de commande et entrainant une action immédiate décrite dans
.une consigne tenue & disposition de I'nspection des installations classées.
- D'un systéme d'arrét d’urgence de ia ventilation en cas de feu
- Dune alame en cas de défaillance du systéme de ventilation et / ou de la détection gaz reportée en salle de
contrble.

Le ballon de stockage du catalyseur est muni d’une alarme de niveau haut avec report en salle de contréle et d'une alarme de
niveau trés haut commandant Farrét du remplissage. Le ballon est maintenu sous atmosphére d’azote et est éguipe de
soupapes diment calibrées.

Le catalyseur est réceptionné sous forme de fit puis transféré dans un ballon de stockage d’une capacité de 440 L. Le ballon
de stockage est inerté & Pazote ainsi que les ballons de préparation.

Article 8.1.3.4. autres stockages
8.1.3.41 BBSA

L e BBSA est stocké dans deux cuves de capacité unitaire de 48 m3.
Les stockages de BBSA sont mis a la ferre.
Des moyens mobiles sont prévus pour I'arrosage des stockages en cas d'incendie au niveau de la CHT.

8.1.3.42 Butanol

Le butanol est récupéré dans des ft sous abri fermé et sur rétention.
Une procédure indique le contrdle du niveau des fiits afin d'éviter fout débordement.
Le butanol récupéré est éliminé en filiére agréée comme dechets.

8.1.3.4.3  Acide phosphorigue

I’acide phosphorigue est stocké dans un container principal d'une capacité de 5 m3.
Sur le site sont également installés :

- 3econtainersde 3t

- 4 flts de 300 kg

- 6 fits de 800 kg.

L'acide phosphorique est stocké & I'écart de tout produit incompatible type base, de maniére & éviter tout contact avec de 'eau
et 4 I'abri de toute source de chaleur.
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81344 HMDA

Le stockage de 'HMDA est réalisé en containers de 1000 L ou en fits de 200 L limité en capacité totale & 3.6 1. Le stockage est
réalisé a température ambiante, sur rétention et sous abri.

8.1.345 Silos de stockage infermédiaire

Les 8 silos de stockage journalier ont une capacité totale de 786 m3.
Ces silos sont équipés :
- d'un controle de niveau en continu avec alarme de sécurité et sécurité de niveau haut entrainant l'arrét automatique
du dépotage
- et d'une régulation en continu de la pression avec des sécurités de pression haute (soupapes de protection)

8.1.3.4.6 _ Stockage d'acide chiprhydrigue et de soude

lLes stockages d'acide chlorhydrique et de soude et leurs rétentions sont congus de telle sorte qu’ aucun mélange de ces
produits ne soit rendu possible.

De méme lors du dépotage de ces produits, l'exploitant a mis en place des moyens technigue et/ ou organisationnel interdisant
le mélange de produits et l'erreur de chargement.

CHAPITRE 8.2 FAB B

La FAB B comespond & I'atelier de finition des granulés est comprend notamment :
- le compoundage ou boudinage
- le séchage SNIA
- e traitement alimentaire
- le stockage de méthano!
- le centre de conditionnement

ARTICLE 8.2.1. LE COMPOUNDAGE

Article 8.2.1.1. Description des installations
Le compoundage correspond a la transformation des granulés par extrusion.

Sur le site, 6 extrudeuses sont présentes , appelées C1,C2, W1, W2, B9 et BUSS.

La C1, la W2 et la BO est une extrudeuse & conduite semi-automatisée en coupe sous eau
La C2 ef la BUSS est une extrudeuse & conduite semi-automatisée avec coupe & jonc
i a W1 est une extrudeuse a conduite manuelle avec coupe & jonc

Une étude ATEX est réalisée afin de déterminer les zones avec risques d'explosion. Dans ces zones identifiées, le matériel
ATEX est mis en place,

De plus, les installations sont mise 4 la terre et les liaisons équipotentielles sont vérifiées et enfretenues.

Un nettoyage régulier est réalisé afin d'éviter Paccumulation de poussieres.

Article 8.2.1.2. Dispositions spécifiques aux extrudeuses

Les extrudeuses sont équipées :

- d'un systéme de dégazage,

. une détection de pression haute ou de surintensité du moteur d’entrainement de la vis d'extrusion entraine amrét
automatique de linstallation par coupure de I'alimentztion

- une sécurité de couple haut sur les arbres qui protége de la prise en masse du produit

- un systéme de détection de la température dont 'alarme sur seuil haut entrainent larrét automatique de 'alimentation

- une sécusité de démarrage si le seuil bas de température n'est pas atteint

- un disque de rupture ou un point de rupture préférentiel pour fimiter les dégats en cas d'éclatement de Tinstallation dd
& une surpression.

- Amét d'urgence a proximité des zones de travail

Les batiments d’extrusion sont munis de systéme de désenfumage dont la commande manuelie est facilement accessible.

Le démarrage a froid des extrudeuses est interdit notamment pour le PVDF. Pour I'extrusion du PVDF, une alarme de
température est mise en place au niveau du fourreau. Sur seuil bas, 'alarme de température entraine l'arrét de Fextrudeuse, sur
seuil haut, Falarme de température entraine la mise en euvre d’'une procédure de purge.

ARTICLE 8.2.2. LE SECHAGE SNIA

Latelier dispose de 8 séchoirs rotatifs. Les séchoirs 1 4 4 sont montés a une température d'environ 60°C etles séchoirs 5428 3
une température d'environ 100 °C. Les séchoirs sont inertés & Pazote. Les séchoirs sont protégés par une soupape diment
dimensionnée sur le réseau d’'azote.
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Les effluents gazeux issus (vapeur d'eau issue des granulés) sont piégés dans fes condenseurs du systéme de vide et envoyés
vers les égouts pour traitement conformément & tous les effluents industriels de f'usine.

ARTICLE 8.2.3. I’ATELIER DE TRAITEMENT ALIMENTAIRE ET STCCKAGE DE METHANOL

Article 8.2.3.1. Atelier de traitement alimentaire

La capacité de traitement de Patelier est de 1500 t/an.
Latelier de traifement alimentaire est notamment composé de 2 tambours d'une capacité comprise entre 3500 et 4500 kg de
granulés et de 6000 a 5000 L de méthanol.

Le bac jaugeur et les tambours fonctionnent en permanence sous atmosphére d’azote. Une mesure de pression de niveau haut
et bas munie d’une alarme doit permetire aux opérateurs de détecter la formation d’une atmosphére explosible ou d'une
surpression. Cette alarme est retransmise en salle de conirole et entraine des actions immediates qui sont décrites dans une
consigne spécifique.

La régénération de méthanol est interdite. Le méthanol usé est recyclé en tant que sous-produit dans des filiéres diiment
autorisées. '

Le batiment n'étant pas résistant au feu, des détections incendie, des explosimétres et un systéme d'extinction a la mousse
sont mis en place a chaque étage du batiment.

Les détections incendie sont judicieusement réparties de maniére a pouvoir détecter tout départ de feu. Elles donnent lieu a une
alarme sonore au niveau du batiment et est reportée en salle de controle. '

La mise en sécurité du batiment et le déclenchement du systéme d'extinction & la mousse sont manuels. Un opérateur est
présent en permanence pour la surveillance. Les conditions de déclenchement sont formellement décrites dans une consigne
tenue 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

Le systéme d'extinction & la mousse doit &tre disponible en permanence et réguliérement entretenu. Le stock d’émulseur est
suffisant pour répondre au sinistre le plus dimensionnant. La catégorie de I'émulseur est adaptée au risque & couvrir.

L'atelier est correctement ventilé de maniére a ne pas créer d’'atmosphére explosive. Ce systéme de ventilation fonctionne en
permanence. En cas de détection incendie, il s’arréte automatiquement.

Des boutons d’arrét d'urgence sont judicieusement disposés dans linstallation de maniére & mettre linstallation en position de
sécurité en toute circonstance.

atelier de traitement alimentaire est situé en zone ATEX et tout le matériel &lectrique est de type antidéflagrant.

8.2.3.1.1 Cas du tfraitement du PVDF

Lors du traitement de PVDF, Pouverture des sacs de granulés de PVDF est réalisé dans une installation sous aspiration et avec
captage de HF.

A la fin du traitement du PVDF, une base de soude et des sels de type fluorure de sodium sont introduits dans le tambour afin
de neutraliser le HF résiduel.

8.2.3.1.2  Eaux de refroidissermnent

! es eaux de refroidissement sont recyclées.
Article 8.2.3.2. stockage de methano!

8.2.3.2.1  Stockage de méthanol

Le stockage du méthanol est réalisé dans deux réservoirs d'une capacité unitaire de 45 m3 (alcool neuf et alcool usagé).
Les detix réservoirs sont équipés de mesure de niveau haut avec alarme afin d'éviter les suremplissages.
Les évents des réservoirs sont équipés de dispositifs arréte-flamme.

Le stockage de méthanol est réalisée sur une aire de rétention étanche et incombustible. La capacité totale de rétention est
obtenue par l'intermédiaire d'une cuvette déporige.

Un mur coupe feu 2 h est présent entre les stockages et la cuvette déporiée. Un systéme d'extinction & la mousse est
disponible en permanence au niveau de la cuvette déportée et au niveau des cuves de stockage.

8.2.3.22  Poste de chargement / déchargement

L’aire de chargement / déchargement des citernes mobiles de méthanol est située au plus prés des cuves réceptrices, Elle est
étanche, incombustible et associée a une cuvette de rétention capable de recueillir tout écoulement accidentel ( la capacité
maximal de produits pouvant &tre épandue).

Les opérations de chargement / déchargement sont confiées exclusivement & du personnel averli des risques en cause et
formé aux mesures de prévention a mettre en ceuvre ef aux méthodes d'intervention en cas de sinistra.




SOCIETE ARKEMA FRANCE T/TRE 8 — Disposilions particuliéres app!fcab!es & certaines installations de Pétablissement Page 47 sur 95

Avant tout déchargement / chargement, sont vérifiés
- lanature et la quaniité de produit & charger
- ladisponibilité des capacités réceplrices
- lamise a Ia terre de 1a citerne mobile de méthanol. Le dépotage de méthanol est asservi a la mise a la terre.

Article 8.2.3.3. Explosiméires

Les détecteurs de gaz sont également judicieusement répartis de maniére & pouvoir déceler toute fuite de méthanol au niveau
de Patelier de traitement alimentaire, au niveau du stockage de méthanol et de I'aire de dépotage.
Les seuils des détecteurs sont fixés & :

- 25% dela LIE. Ce premier seuil déclenche une alarme sonore et visuelle dans l'atelier et au niveau du stockage de
méthanol. Les actions a réaliser dans le cadre du dépassement de ce seuil sont décrites dans une consigne, tenue a
la disposition de Iinspection des installations classées, decrivant de maniére précise les actions & mener.

. 50 % de la LIE. Ce deuxiéme seuil déclenche la mise en sécurité immédiate de I'atelier par la mise hors tension et
rarrét immédiat du dépotage de méthanol en cas de chargement camion.

Les explosimétres font Pobjet d'un entretien regulier et de tests, a minima tous les 3 mois, qui sont consignés dans un registre
tenu 3 la disposition de l'inspection des installations classees.

Article 8.2.3.4. dispositions communes

Les systémes de contrdle de la sécurité de Finstaliation et de mise en sécurité sont indépendants des systémes de conduite de
Fingtallation et mont pas de mode commun de défaillance.

ARTICLE 8.2.4. LE CENTRE DE CONDITIONNERMENT

Le conditionnement est constitué d'une ligne sur laquelle les opérations suivantes sont réalisées :

- vidange des silos ou des iotes

- ensachage des produits finis

- palettisation .
Toutes les mesures sont prises pour éviter toute accumufation de poussiéres dans l'atelier de maniere a prévenir tout danger
d'incendie et d'explosion.

L'emploi de I'air comprimé pour le nettoyage est interdit.

CHAPITRE 8.3 FABC

La FAB C correspond & l'atelier de fabrication des poudres comprenant :
- TPatelier de fabrication de poudre de irempage T3
- fatelier de fabrication de poudre électronique ES
- Tatelier de coloration

ARTICLE 8.3.1. DESCRIPTION DES ACTIVITES

Article 8.3.1.1. Atelier de fabrication des poudres T3

L'atelier T3 est composé d'une ligne de fabrication de poudre (trempage blanc et trempage naturel} additivé par dry blend
Cette ligne comprend notamment :

- Deux aufoclaves pour la polymérisation

- Un broyeur sélecteur

- Trois séchoirs

La production de Ia ligne T3 est au maximum de 2700 tan.
Article 8.3.1.2. ATELIER DE FABRICATION DES POUDRES ES

Latelier ES est composé de deux lignes de fabrication de spécialités différentes additivées par dry blend.
Chaque ligne comprend :

- 8 autoclaves

- 2extrudeuses

- 2 broyeurs /sélecteurs

- 2 mélangeurs

- Untamisage

La production maximale autorisée est de 1600 t/an pour Fatelier ES.

Article 8.3.1.3. ATELIER DE COLORATION

L'atelier de coloration regoit les poudres provenant des atefiers T 3 et ES. Dans cet atelier sont incorporés les additifs, pigments
aux poudres par dry blend.
L'atelier comprend 3 boxs de coloration.
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Les boxs comprennent :
- 4trémies de stockage uniguemsnt pour le box 2
- 1 mélangeur
- 1 circuit dalimentation par vis transporteuse pour le box 2
- 1 tamisage /fensachage
- Une installation de dépoussiérage reliée a un filtre & manche.

ARTICLE 8.3.2. PREVENTION DU RISQUE D’EXPLOSION

Article 8.3.2.1. Zones ATEX

Les ateliers T3, ES et COLO soni classés en zone ATEX.
Aussi, les installations sont mises 4 la terre et les liaisons équipotentielles sont maintenues et correctement entretenues.

Article 8.3.2.2. Prévention des accumulations de poussiéres

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de poussiéres dans l'atelier ot sont melangées les poudres et
ingrédients liquides de maniére a prévenir tout danger d'incendie et d'explosion ; en conséquence, latelier sera batayé a la fin
du travail de la journée et il est procéds, aussi fréquemment qu'l est nécessaire, a l'enlévement des poussieres qui se seront
accumulées sur les charpentes, ces poussigres étant susceptibles de propager un incendie. -

L'emploi de I'air comprimé pour le netioyage est interdit,

Tous ces résidus sont emmagasinés, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer.

Article 8.3.2.3. Dispositions spécifiques

Des disques de rupture ou un inertage & 'azote est mis en place sur les équipements pouvant contenir les poudres ( trémies,
autoclaves, extrudeuses, broyeurs, mélangeurs... ). La liste de ces équipements est tenue a la disposition des installations
classées et d'un eniretien régulier.

CHAPITRE 8.4 CHAUFFERIES

ARTICLE 8.4.1. DESCRIPTION DES CHAUFFERIES ET UTILITES

Articie 8.4.1.1. Centrale haute température

La centrale haute température est composée de 5 chaudiéres avec des conduits séparés regroupés dans une méme cheminée
de 35 m de haut :
- 4 chaudiéres dénommée CHT1,CHTZ, CHT3 et CHT 4 d'une puissance maximale unitaire de 1.5 MW fonctionnant au
fioul TBTS
- 1 chaudiére dénommée CHT7 d'une puissance de 2380 kW fonctionnant au gaz naturel.

Soit une pulssance totale paur la centrale haute température de 8320 kW.
Un programme de remplacement des CHT 1 & 4 par des chaudiéres au gaz nature! est a l'étude pour les années 2010 a 2012.

Toutes les nouvelles chaudiéres et la CHT7 au gaz naturel posséderont un fonctionnement asservi a la température du fluide
caloporteur. L'atteinte de la température maximale du jarytherm entrafnera Parrét de la chaudiére.

Le local de la CHT est équipé d'un systéme d’extinction manuel poudre pouvant éire déclencher & distance. Le local CHT est
sous surveillance permanente par le technicien utilité. Une consigne décrit les conditions de déclenchement du sysiéme
d'extinction. Elle est tenue a la disposition de I'inspection des insta]!aﬁons classées.

Article 8.4.1.2. Centrale Vapeur

t a centrale vapeur est composée de 3 chaudiéres avec 3 cheminées distinctes :
- La chaudiére CHV1 d’une puissance de 7860 kW fonctionnant au fioul TBTS
- La chaudiére CHV 5 d'une puissance maximale de 12 000 kW fonctionnant au gaz naturel
- d'une chaudiére CHV 2 d’'une puissance maximale de 7000 kW fonctionnant au fioul TBTS. Cette chaudiére est une
chaudiére de secours qui fonctionne en remplacement de la CV1 et de la CV5. Son temps de fonctionnement annuel
est limité & 500 h par an.
Soit une puissance totale pour la centrale vapeur de 18860 kW.

Un programme de remplacement de la CHV1 par une chaudiére fonctionnant au gaz naturel est a I'étude.

Article 8.4.1.3. Chaudiére T 3
La chaudiére T3 a une puissance maximale de 1450 kW et fonctionne au gaz naturel.

Article 8.4.1.4. stockage de fioul

Au niveau de la centrale vapeur, sont présents 2 stockages de fioul TBTS d’une capacité unitaire de 75 m3 et un stock de fioul
domestique de 10 m3.
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Au niveau de la centrale haute température , 2 stockages de fioul TBTS d'une capacité unitaire de 75 m3 et un stock de fioul
domestique de 30 m3.

ARTICLE 8.4.2. DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX CHAUFFERIES

Les chaufferies sont situées dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou
d'exploitation.

A Pextérieur des chaufferies sont installés :
. une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter I'écoulement du combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
- un disposiiif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme d'alerte
d’efficacité équivalente.

Article 8.4.2.1. Propreté des locaux

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Article 8.4.2.2. Registre entrée / sortie

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un plan
général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a intérieur des focaux abritant les appareils de combustion est limitée
aux nécessités de 'exploitation.

Article 8.4.2.3. Surveillance de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréier leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de metfre en sécurité I'appareil concerné et au besoin Tinstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de contrdle de
la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de l'alimentation en
combustible.

Article 8.4.2.4. Désenfumage

fes locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvranis en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes douverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le sysieme de désenfumage doit &tre adapté aux
risques particufiers de l'installation. Les locaux olr sont utilisés des combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont

congus de maniére & limiter les effets de I'explosion a l'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

Article 8.4.2.5. Ventilation

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de f'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de
{installation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.”

Article 8.4.2.6. Dispositifs de sécurité

Un ou plusieurs dispositifs placés a F'exterieur, doivent permettre dinterrompre en cas de besoin falimentation électrique de
linstallation, & 'exception de 'alimentation des matériels destinés & fonctionner en atmosphére explosive.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de [a nature explosive ou inflammable des produits.

Article 8.4.2.7. Réseau d’alimmentation

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs nommalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé & l'extérieur des batimenis pour
permetire d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

a l'extérieur et en avat du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

1l est parfaitement signalé, maintenu en bon éfat de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manoceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de I'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune 2 des
capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chalne de coupure automatique {détection, transmission du signal,
fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation.
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Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température, independant de sa
régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

La parcours des canalisations a Fintérieur des locaux o se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par Fexploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphere, sont interdits a
l'intérieur des batiments.”

Article 8.4.2.8. Détection gaz et détection incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit &re mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre lalimentation électrique, & Texception de
I'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse
fension et de l'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une
explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par 'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. lls sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. La fiabilité des
détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 8.4.2.5. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &tre maintenu
conformément aux dispositions prévues au point 8.4.2.4.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Cette détection est mise en place dans un délai de 12 mois aprés notification du présent arrété.

Article 8.4.2.9. Eniretien et rﬁaintenance

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de conirdle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification triennale (arrét usine) d'étanchéité qui sera
réalisée sous |la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut
&tre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A I'issue de tels travaux, une vérification de Pétanchéité
de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et
de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation au présent alinéa,
sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des instaliations classees.

Les soudeurs devront avoir une aftestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser. Cette
attestation devra éire délivrée par un organisme extérieur a I'entreprise et compétent aux disposition de F'arrété du 16 juillet
1980.

ARTICLE 8.4.3. SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L'installation est soumise a des contréles périodiques par des organismes agréés dans les conditions définies par les articles R.
512-55 a R. 512-60 du code de {'environnement.

Ces conirdles ont pour objet de vérifier la conformité de l'installation aux prescriptions listées en annexe Il de 'améte ministériel
du 25 juiliet 1997 modifié, lorsqu'efies lui sont applicables.

L'exploitant conserve le rapport de visite que l'organisme agréé |ui adresse dans le dossier “instaliations classees” prévu au
point 1.4 de l'annexe | de Parrété ministériel du 25 juillet 1997. Si le rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispositions
faisant 'objet du contrdle, Fexploitant met en ceuvre les actions correctives nécessaires pour y remedier. Ces actions ainsi que
leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et conservées dans le dossier susmentionné. "

Article 8.4.3.1. Captage et épuration des fumées

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre munies de dispositifs permettant
de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de
besocin, sont munis dorifices obturables et accessibles aux fins d'analyse. .
Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacles a la diffusion des gaz (chapeaux
chinois...}. :

Article 8.4.3.2. Vitesse d’'éjection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche confinue maximale doit &tre au moins égale & 5§ m/s pour les
combustibles gazeux et le fioul.
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CHAPITRE 8.5 MAGASINS DE STOCKAGES

ARTICLE 8.5.1. REGLEMENTATION GENERALE

Article 8.5.1.1. Etaf des stocks .
L’exploitant est en mesure & tout moment de fournir un état des stocks contenus dans chacun des magasins.
Article 8.5.1.2. Protection contre I'incendie

L'exploitant prend toutes les dispositions pour que tous les magasins soient équipés en nombre suffisant d'extincteurs et de
RIA.

ARTICLE 8.5.2. STOCKAGE DE PRODUITS FINIS OU SEMI-FINIS

Les magasins de stockage sont dénommés :
- MPF2 d'une superficie de 2858 m? ; La quantité maximum stockée est de 1600 tonnes
- MPF3 d'une superficie de 1800 m? La quantité maximum stockée est de 1400 tonnes
- MPF4 d'une superficie de 2020 m? La quantité maximum stockée est de 1000 tonnes

lis sont utilisés pour le stockage de produits finis ou semi-finis.

Les magasins de stockage sont soumis & larrété ministériel du 14/01/2000 a 'exception des dispositions consfructives.
Le sol des magasins est étanches et adaptés aux produits.

Aussi, les cellules n'excédent pas une superficie de 5000 m2.

Les ilots de stockage sont limités & 1/3 de la surface de ia cellule et le volume de I'Hlot ne peut pas dépasser 600 m3.

Un passage de 2 m de large doit &tre disponible entre chaque ilot.

La hauteur de stockage est au maximum de 8 m tout en respectant 1 m entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme
du batiment.

Aucun matériau combustible ne doit &tre stocké 4 moins de 2 m des stockages de polymeéres.

Des RIA et des extincteurs sont disponibles dans chacun des magasins en nombre suffisant tel que décrit par arrété ministériel
du 14/01/00.

Compte tenu de l'impossibilité de mettre en place les dispositions constructives de l'arrété ministériel du 14/01/00, une détection
incendie ast installée dans tous les magasins. L'alarme est reportée au niveau au gardiennage.

ARTICLE 8.5.3. AUTRES MAGASINS

Article 8.5.3.1. Magasin de stockage des maiiéres premiéres

La quantité maximum stockée dans le magasin AMX d'une superficie de 600 m? est 400 tonnes.

Le magasin 47 est utilisé pour le stockage des matiéres premiéres notamment le noir de carbone, le pigment d’aluminium,
Le magasin & une superficie de1176 m2
La quantité maximum stockée est de 190 tonnes (550 m).

Le magasin 27 est utilisé pour le stockage de matiéres premiéres. La quantité maximum stockée est de 200 1 (520 m3) et sa
superficie de 550 m2 E

Le magasin AMX est situé & proximité d'un poteau incendie ce qui permet de n'avoir qu'un seul RIA a Fintérieur de ce demier.
De plus, If est équipé d’'une détection incendie dont l'alarme est reporiée au niveau au gardiennage.

Les magasins 47 et 27 sont mis en conformité avec 'arrété ministériel du 14/01/00 dans un délai de 12 mois apres notification
du présent arrété. Il $'agit notamment de la présence de 2 RIA permettant d’attaquer le feu dans deux directions opposés, la
superficie des flots de stockage et Ia séparation des Tlots et la mise en place d'un systéme de détection de fumées.

Article 8.5.3.2. Magasin PS0O

Le magasin PSO est utilisé pour le stockage de produits semi-ouvrés en big-bags ou en gros containers métalliques.
Le magasin a une superficie de 1800 m?

La quantité maximum stockée est de 600 tonnes.

Le magasin est équipé d'une détection incendie.

Les murs du magasin sont a minima de degré REI 120.
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Article 8.5.3.3. Magasin des produits de négoce

Ce magasin 46 sert au stockage des produits de négoce liguide en fits. La quantité maximale présente est de 14 tonnes.
Le magasin & une superficie de 140 m?
La quantité maximum stockée est de 40 000 litres.

CHAPITRE 8.6 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

ARTICLE 8.6.1. PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les arrétés
ministériels applicables aux installations visées par la rubriqgue 2821. En particulier, I'exploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans l'eau de Finstallation en fonctionnement soit en permanence
maintenue & une concentration inférieure & 1000 UFCA selon la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant les dispositions
de ['arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises & autorisation au titre de la rubrigue n® 2921. '

En particulier, les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :

Article 8.6.1.1. Conception

L'installation doit 8tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements pour analyses
microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon & ce qu'en aucun cas, it n'y ait des trongons de
canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit I'eau ne circule pas, soit 'eau circule en régime
d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de l'eau du circuit. L'exploitant
doit disposer des plans de I'installation tenus a jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de linstallation afin de ne pas
favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité-de I'eau ainsi que
le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La four doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage obligatoire du flux
d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d'entrainement vésiculaire aftesté par le
fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est inférieur & 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les
conditions de fonctionnement normales de linstallation.

Article 8.6.1.2. Personnel

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant, formée et ayant une
connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié & la présence de
légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'nstaliation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur finstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le risque légionellose associé a Yinstallation. L'organisation de la formation, ainsi que 'adéquation du contenu de {a
formation aux besoins sont explicités ef formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des persennels est tenu a la disposition de linspection des installations
classées.

Les persannes étrangéres 2 I'établissement ne doivent pas avoir un aceas libre aux installations.
Article 8.6.1.3. Analyse méthodique de risques de développenient des légionelles

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur linstallation dans ses conditions de
fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives 4 la maintenance ou
I'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur linstallation ou dans son mode
d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

o les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de maintenance
portant sur ces installations) ;
les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en |&gionelles ;
les actions menées en application de {'article 8.6.2 et la fréquence de ces actions ;
les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm dans le circuit de
refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié & l'exploitation, portions & faible vitesse de
circulation de I'eau, portions a température plus élevée.
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L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la conception de
I'installafion. :

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant & la gestion du risque
légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur linstallation.

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique des risques est revue par I'exploitant ou dés qu'une modification intervient sur
linstallation ou dans son exploitation. Cette révision s'appuie notamment sur les conclusions de la vérification menée en
application de l'aricle 8.6.2.7 et 'évolution des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de I'analyse des risques, I'exploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre de la
prévention du risque 1égionellose et planifie, le cas échéant, les fravaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires a sa bonne réalisation {méthodologie, participants, risques
gtudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du coniréie de Forganisme agrée), sont tenus
a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.6.1.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a I'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

e la méthodologie d'analyse des risques ;

e les mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-organismes et en
particulier des [égionelles ;

s les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de ['nstallation & l'arrét ;

e les actions correctives en cas de situation anonnale (dérive des indicateurs de contrble, défailiance du traitement
préventif...) ;

e Tlarrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de Foutil de production.

Article 8.6.1.5. ENTRETIEN et SURVEILLANCE
Linstallation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

En application de l'article 7 de l'arrété du 13 décembre 2004, dans le cas ol 'exploitant se trouve dans I'mpossibilité technique
ou économique de réaliser I'amét annuel complet de son installation de refroidissement {pour nettoyage et désinfection) prévu
au paragraphe 3 de Particle 6 de 'arrété susvisé, les mesures compensatoires suivantes, définies dans le dossier en date du 20
juillet 2006 et le rapport d'expertise du 29 novembre 2008, sont mises en ceuvre afin d'atteindre le méme objectif que Farrét
complet annue! de 'unité, & savoir la réduction, voire la suppression du biofilm sur les parois de Finstallation.

Linstallation de refroidissement est vidangée, neftoyée et désinfectee :

» avantla remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;

e ot en tout &tat de cause au moins tous les 3 ans remplagant la fréquence de Farrét prévu au paragraphe 3 de Farticle 6 de
Tarrété ministériet du 13 décembre 2004.

ARTICLE 8.6.2. PLAN DE SURVEILLANCE

Un plan de surveillance destiné & s'assurer de l'efficacité du netioyage et de la désinfection de linstallation est défini & partir des
conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en
ceuvre sur fa base de procédures formalisées.

U'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son installation,
de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur f'envirennement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la nome NF T90-431 est au minimum mensuelle
pendant la période de fonctionnement de [nstaliation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs & 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T80-431
peut &tre au minimum trimestrielte.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal @ 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou si la
présence de flore interférente rend impossible la quaniification de Legionella specie, 1a fréquence des prélévements et analyses
des Legionella specie selon [a norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélevement est réalisé par un cpérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol 'eau est
représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de l'eau d'appoint. Ce point de
prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de l'exploitant de facon a faciliter les comparaisons entre
les résuliats de plusieurs analyses successives.

Article 8.6.2.1. Résultats de I'analyse des légionelles

L'exploitant demande au laboratoire chargé de lanalyse que les ensemencements dont Jes résultats font apparaitre une
concentration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/ soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.
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Article 8.6.2.2. Prélévements et analyses supplémentaires

Ulnspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagon inopinge, ainsi que lidentification génomique des souches
prélevées dans linstallation par le Centre national de référence des légionalles (CNR de Lyon).

'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par fexploitant.

Article 8.6.2.3. Actions 3 mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou
égale & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T96-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de l'ensemble des
dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale & 100 000 unités
formant colonies par liire d'eau, l'exploitant arréte, dans les meilleurs délais, Tinstallation de refroidissement, selon une
procédure d'arrét immédiat quil aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage &t la désinfection de l'installation
de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de loutit et les conditions de sécurité de
Finstallation, et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, l'exploitant en informe immédiatement I'lnspection des Installations
Classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 0C0 unités formant colonies par litre d'eau. »

Ce document précise :
- les coordonnées de linstallation ;
- |la concentration en [égionelles mesurée ;
- Ia date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de linstallation, fexploitant proc2de a une analyse méthodique des risques de développement des
légionelles dans linstalation, telle que prévue & farticle 8.6.1.3, ou a lactualisation de Fanalyse existante, en prenant
notamment en compte la conception de linstaliation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit
permettre de définir les actions correctives visant & réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise
en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident sont joints au camet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et definit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modalités de vérification de I'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de [linstallation sont définies par des
indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

c) Aprés remise en service de linstallation, I'exploitant vérifie immédiatement lefficacité du nettoyage et des auires mesures
prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des légionelles selon la
norme NF TS0-431.

Dés réception des résultats de ce préiévement, un rapport global sur fincident est transmis & l'lnspection des Installations
Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport dlincident. Le rapport précise lensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la nome NF T90-431 sont ensuite effectués tous les quinze
jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des prélévements prescrits
ci-dessus, linstallation est 4 nouveau arrétée dans les meilleurs délais et I'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont
renouvelées.

Article 8.6.2.4. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est sup'érieure ou
égale @ 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000 unités formant
colonies par litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en application de 'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une
concentration en Legionella specie selon la norme NF T980-431 supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, I'exploitant prend des dispositions pour neftoyer et
désinfecter linstallation de facon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure 4 1 000 unités formant colonies
par litre d'eat.

La vérification de lefficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF TO0-431 dans
les deux semaines consécutives & l'action corrective.
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Le traitement et la vérification de Pefficacité du traitement sont renouvelés tant que la conceniration mesurée en Legionella
specie est supérieure ou &gale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et infarieure & 100 000 unités formant colonies par
litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,
Pexploitant devra procéder 4 l'actualisation de lanalyse methodique des rfisques de développement des légionelles dans
Yinstallation, prévue a l'arficle 8.6.1.3 en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son
entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant a réduire le risque de
développement des légionelles et de pianifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan
d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effeciuées a la disposifion de llnspection des
instaliations Classées.

Article 8.6.2.5. Actions & mener si le résultat de I'analyse selon la norme NF T80-431 rend impossible
la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente

Si le résultat de F'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la
présence d'une flore interférente, F'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstallafion de facon a
s'assurer d'une concentration en Legionelia specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

Article 8.6.2.6. Transmission des résultats des analyses

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant a ['lnspection des
Installations Classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

o les éveniuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000 unités formant
colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

» les actions correctives prises ou envisagées ;

e les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bitan de I'année N - 1 est &tabli et transmis 2 linspection des installations classées pour le 30 avril de 'année N.

Article 8.6.2.7. Contréle par un organisme tiers

Dans le mois qui suif [a mise en service, puis au minimum fous les deux ans, linstallation fait 'objet dun controle par un
organisme agréé au titre de 'article R512-71 du code de l'environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légicnelles supérieur
ou égal & 100 000 UFC/ d'eau selon la norme NF T80-431, un conirdle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

A lissue de chaque contrdle, l'organisme établit un rapport adressé a l'exploitant de Finstaliation contrélée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les points sur tesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises
en ceuvre. :

L'exploitant tient le rapport & 1a disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Article 8.6.2.8. Protection des personnes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met & disposition des personnels intervenant a lintérieur ou a
proximité de Iinstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosals, des équipements individuels de
protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants...),
destinés a les protéger contre 'exposition :

e aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

e  aux produits chimigues.

L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions d'aerosols.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler l'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur linstallation ou & proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé des circonstances
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de Fimportance de consulter rapidement un
médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant linformation des personnels est tenu a la disposition de Finspection des installations
classées et de lnspection du fravail.

Article 8.6.2.9. Qualité de l'eau d'appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension suivants :
» Legicnella sp < seuil de quantification de la technique normalisée uilisée ;

¢ Numération de germes aérobies revivifiables & 37° C < 1 000 germes/ml ;

s Matigres en suspension < 10 mg/.
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Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d'appoint fera I'objet d'un traitement permettant l'atteinte des objectifs de
qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paraméires sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période
estivale.

ARTICLE 8.6.3. MESURES COMPENSATOIRES

Article 8.6.3.1. Traitement de 'eau

Les dispositions suivantes sont mises en ceuvre pour fraiter 'eau :
- Filtration dérivée de P'eau des bassins

- Traitemehtjournaiier ou en continu par un biccide pour chacun des circuits,
- Traitement journalier ou en continu par un anfi-tarte / anti-comosion et biodétergent pour chacun des circuits,

- Identification des bras morts qui sont mis en circulation périodiquement. Les bras moris sont supprimés. Les bras
moris temporaires créés par une inactivité supérieure & une semaine sont vidangés. Le suivi des bras morts doit &tre
documente.

Article 8.6.3.2. surveillance de Finstallation

- Lefficacité du traitement d'eau est contrilée au travers du suivi des paramétres suivants selon la fréquence indiquee :
» PH, TH, TACMES, Conductivité, Rc (conductivité), Rc (TH/Ca), salinité: hebdomadairement sur l'eau des
tours de refroidissement,

s PH, TH, TAC, chiore libre, concentration en anti-tarte, Fe, DCO, MES, conductivite Re, Rc (T! H/Ca), salinité,
pesée des plaguettes, recherche de légionelles, turbidité : mensuellement sur Feau des tours de refroidissement,

» Recherche de légionelles : au moins une fois tous les 2 ans sur l'eau d'appoint

s Recherche de germes et bactéries revivifiables, MES : hebdomadairement sur I'eau d"appoint
- Les résultats des analyses sont interprétés et commentés au moins une fois par mois par une société spécialisée.
- Les compteurs d'eau d’appoint et les consommations en produits de traiternent sont relevés journellement.

- Le bon fonctionnement du poste de traitement d'eau (pompes doseuses, adoucisseurs, filtre 4 sable...) est vérifié
régulidrement selon la fréquence définie par Pexploitant dans ses procédures d'entretien préventif du poste de
traitement d’eau.

- Des actions correctives sont mises en ceuvre en cas de dérive des indicateurs cités ci-dessus.

- La fréquence des prélévements et analyses de Legionella spécies selon la norme NFT90-431 est au minimum
mensueile.

Article 8.6.3.3. Entretien ef nettoyage des tours aéroréfrigérantes

Chaque tour aéroréfrigérante fait 'objet individuellement d’opérations d'entretien aux fréquences suivantes :
- trimestriellement : controle des mécanismes de fonctionnement des tours, des dévésiculeurs, des parois des tours et
bassins
- une fois tous les 3 ans : opérations d'entretien et de désinfection telles que définies au paragraphe 3 de l'article 6 de
Parrété ministériel du 13 décembre 2004
Article 8.6.3.4. Autres dispositions

La compatibilité des produits injectés pour fraiter 'eau est vérifiée en particulier lors d'un changement de produit.

Les dosages des produits de traitement d’eau doivent étre basés sur les préconisations formulées dans les fiches d'utilisation
de ces produits.

CHAPITRE 8.7 SOURCES RADIOACTIVES

La societe ARKEMA est autorisée a détenir et a utiliser des sources radioactives sur son site de Serquigny. L'autorisation, sous
réserve du respect des dispositions du présent arété, vaut pour les installations désignées dans le tableau ci-dessous,
incluses dans le périmétre de I'établissement & 'exclusion du Centire d'Etude et de Recherche (CERDATO).

ARTICLE 8.7.1. SOURCES ET SUBSTANCES RADIOACTIVES

Le présent arété vaut autorisation au sens de l'article L. 13334 du code de la santé publique, pour les activités nucléaires
mentionnées conformément au tableau ci-dessous :
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Radio- Activité Type de Type Lieu d'ufilisation
nucléide | autorisée (Bq) source d'utilisation et /ou de stockage
- mesure de niveau - Polymériseur P4
~ mesure de niveau - Polymériseur P5
- mesure de niveau - Polymeériseur P&
- mesure de niveau - Polymeériseur P7
- masure de niveau - Polymériseur P10
- mesure de niveau - Polymeériseur P8
- mesure de niveau - Polymériseur P9
- mesure de niveau - Polymériseur P11
- mesure de niveau - Polymériseur P12
- mesure de niveau - Polymériseur P13
- mesure de niveau - Polymériseur P15
- mesure de niveau - Concentrateur C10
- mesure de niveau - Concentrateur C11
- mesure de niveau - Concentrateur G12
- mesure de niveau - Concentrateur C13
32sources scellées - mesure de niveau - Polymeériseur P14
Cot0 30049 MBq 4 poste fixe - mesure de niveau - Goncentrateur C14
- mesure de niveau - Polymériseur P14
- mesure de niveau - Concentrateur C15A
- mesure de niveau - Concentrateur C15B
- mesure de niveau - Stockage Lactame
- mesure de niveau - Stockage Lactame
- mesure de niveau -Stockage Capro-lactame
- mesure de niveau - Polymériseur P16
- mesure de niveau - Polymériseur P16
- mesure de niveau - Polymériseur P16
- mesure de niveau - Pré-polymériseur P16
- mesure de niveau - Pré-polymériseur P16
- mesure de niveau - Pré-polymériseur P16
- mesure de niveau - Conduite sous PP16
mesure de niveau - Cuve Titane T3/ES
- mesure de niveau - Captation efflugnts
- mesure de niveau - Stockage PTMG
Cs137 1332 MBg |3 sources scellées - mesure de niveau -Dépotage Capro-lactame
- mesure de niveau - Dépotage Lactame

Le local de stockage des sources radioactives est autorisé & stocker temporairement une (ou des) source(s) sceliée(s) dans
leurs phases de remplacement. L'exploitant prend les mesures nécessaires afin que ce stockage temporaire soit le plus court

possible.

Les sources visées par le présent article sont réceptionnées, stockees et utilisées dans les installations mentionnées dans fe
tableau précédent.

Les mouvements des sources entre ces locaux font Fabjet de consignes ayant pour objet d'en limiter le nombre et de sécuriser
les itinéraires retenus.

ARTICLE 8.7.2. CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION

Article 8.7.2.1. Réglementation générale

Le présent arrété s'applique sans préjudice des dispositions applicables au fitre des autres réglementations (code de la santé
notamment les articles R 1333-1 & R1333-54, code du travail notamment les articles R4451-1 a R 4456-28) et en particulier de
celles relatives au transport des matiéres radioactives et & lhygiéne et la sécurité du travail. En matigre d’hygigne et de séeurité
du travall, sont en particulier concemnées, les dispositions relatives : -

- & la formation du personnel,

- aux contrdles initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant,

- alanalyse des postes de travail,

- au zonage radiologique de ['installation,

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés,

- au service compétent en radioprotection,

Article 8.7.2.2. Modifications

Les installations objets du présent amété seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et documents du
dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arréte.

Toute modification apportée par le demandeur, & linstallation, a son mode d'utiisation ou @ son voisinage, et de nature a
entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, ala
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connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation, accompagnés de l'avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des
conditions de travail. .

Article 8.7.2.3. Cessation d’exploitation

La cessation de P'utilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit &tre signalée au Préfet et a l'inspection
des installations classées. En accord avec cette demiére, I'exploitant demandeur met en ceuvre toutes les mesures pour
remettre le site dans un état tel qu'it ne 8’y manifeste aucun des risques et nuisances dus a l'exercice de I'actlivité nucléaire
autorisée. En particulier, e chef d'établissement doit transmetire au préfet et a I'institut de radioprotection et slreté nucléaire
(IRSN) I'attestation de reprise des sources radioactives scellées délivrée par le fournisseur.

I 'attestation de reprise devra &ire notamment transmise sous 8 mois notamment pour 4 sources scellées au CoS0 et 1 source
scellée au Cs137 dont Fautorisation est arrivée & échéance.

Les résidus de démantélement de Vinstallation présentant des risques de contamination ou d'irradiation devront étre remis a un
organisme réguliérement autorisé pour procéder a leur élimination.

Article 8.7.2.4. Cessation de paiement

Au cas ol Pentreprise devrait se déclarer en cessation de palement entrainant une phase d’administration judiciaire ou de
liquidation judiciaire, l'exploitant informera sous quinze jours le service instructeur de la présente autorisation et le préfet de

département.
ARTICLE 8.7.3. ORGANISATION

Article 8,7.3.1. Gestion des sources radicactives

Toute cession et acquisition de radionucléides sous forme de sources scellées ou non scellées, de produits ou dispositifs en
contenant, doit donner lieu a un enregistrement préalable auprés de I'lnstitut de Radioprotection et de Sdreté Nucléaire, suivant
un formulaire délivré par cet organisme.

Afin de prévenir tout risque de perte cu de vol, 'exploitant met en place un processus systématique et formalisé de suivi des
mouvements de sources radicactives qu'il détient, depuis leur acquisition jusqu’a leur cession ou leur élimination ou leur reprise
par un foumisseur ou un ‘organisme habilité. Ce processus, établi conformément & Parlicle R.1333-50 du code de la santé
publique et du second alinéa de larticle R.4452-21 du code du travail, doit également permettre & F'exploitant de justifier en
permanence de l'origine et de la destination des radicnucléides présents dans son établissement.

L'inventaire des sources mentionne les références des enregistremenis obtenus auprés de Ilnstitut de radioprotection et siireté
nucléaire (IRSN).

Afin de consolider 'état récapitulatif des radionuciéides présents dans i'établissement, le fitulaire effectue périodiguement un
inventaire physique des sources au moins une fois par an.

En application de l'article R. 4452-21 du code du travail et de maniére & justifier le respect du présent article, F'exploitant tient 2
la disposition de l'inspection des installations classées un document & jour indiquant notamment pour chaque source :

- les caractéristiques de la source,

- toutes les modifications apportées a 'appareillage eémetteur ou aux dispositifs de protection,

- les résultats des conirfles prévus aux articles R4452-12 3 R 4452-20 du code du travail.

Article 8.7.3.2. Personne responsable

Conformément & l'article L 1333-4 du Code de la Santé Publique, Fexploitant définit une personne sn charge directe de l'activité
nucléaire autorisée appelée « personne responsable ».

Le changement de personne responsable devra étre obligatoirement déclaré au préfet de departement, & Pinspection des
installations classées et & RSN dans les meilleurs délais.

Article 8.7.3.3. Bilan périodique

L'exploitant est tenu de réaliser et de transmettre a l'inspection des installations classées tous les § ans un bilan relatf 2
exercice de son aclivité nucléaire en application de la présente autorisation. Ce bilan comprend & minima :
- Tinventaire des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnemenis ionisants déienus dans son
établissement ; '
- les rapports de contrble des sources radioactives et des appareils en contenant prévus & l'alinéa 1-4° de l'article R.
231-84 du code du travall, ;
- unréexamen de la justification du recours & une activité nucléaire.
- les résultats des contréles prévus a F'article 8.7.3.5 du présent arréié.

Article 8.7.3.4. Prévention contre le vol, Ia perte ou la détérioration et consignes en cas de perte, de
vol ou détérioration

es sources radicactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection contre e vol ou la perte

soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elles seront notamment stockées dans des locaux, des logements

ou des coffres appropriés fermés & clé dans les cas oii elles ne sont pas fixées & une structure inamovible. L'accés a ces
locaux, logements ou coffres est réglementeé.
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Tout vol, perte ou détéroration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit risquant d'entrainer un
dépassement des limites d'exposition fixées par la réglementation) devra &tre déclaré par I'exploitant impérativement et sans
délai au préfet du département ainsi qu'a linspection des installations classées et a 'IRSN.

Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les types et numéros d'identification des sources scellées, le
ou les fournissaurs, la date et ies circonstances détaillées de éveénement.

Article 8.7.3.5. Protection contre Pexposition aux rayonnements ionisants

L'installation est congue et exploitée de teile sorte que les expositions résultant de la détention et de l'uiilisation de substances
radioactives en tout fieu accessible aux personnes soient maintenues aussi basses que raisonnablement possible.

En tout &tat de cause, la somme des doses efficaces regues par ces persbnnes du fait de l'ensemble des activités nucléaires ne
doit pas dépasser 1 mSv/an.

Le controle des débits de dose externe a l'extérieur de linstallation et dans les lieux accessibles au public, dans les diverses
configurations d utilisation et de stockage des sources, ainsi que [a

contamination radioactive des appareils en contenant est effectuée 4 la mise en service puis au moins deux fois par an. Les
résultats de ce contrdle sont consignés sur un registre qui devra étre tenu & la disposition de Finspection des instaliations
classées.

Article 8.7.3.6. Signalisation des lieux de travail et d’entreposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du lccal avec localisation de(s) la source(s) et
caractéristiques et risques associés de(s) la source(s)) sont placés d'une fagon apparente, & Fentrée des lieux de tfravail et de
stockage des sources. Ces dispositions doivent éviter qu'une personne non autorisée ne puisse pénétrer de fagon fortuite 2
I'intérieur de cette zone.

En cas d'existence d’'une zone réglementée délimitée en vertu des articles R 4452-21 & R 4452-11 du code du travail, la
signalisation est celle de cette zone.

Article 8.7.3.7. Consignes de sécurité

L 'exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre iides a Futilisation des subsiances radioactives
par le personnel de son établissement. En conséquence, il établit et fait appliquer des procédures en cas d'événements
anormaux.
Des consignes écrites, indiquent les moyens & la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi) pour :

- donner I'alerte en cas d'incident,

- metire en ceuvre les mesures de protection contre les expositions inteme et extermne,

- déclencher les procédures prévues 2 cet effet.

Ces consignes sont mises & jour autant que de besoin.

Chaque situation anormale doit faire l'objet d'une analyse détaillée par Fexploitant. Cette analyse est ensuite exploitée pour
éviter le renouvellement de Févénement. Lanalyse de I'événement ainsi que les mesures prises dans le cadre du retour
d'expérience font I'objet d’'un rapport transmis aux autorités administratives compétentes.

En cas dincendie concemnant ou menacant des substances radioactives, les services dincendie appelés & intervenir sont
informés du plan des lieux, des voies d'accés et des emplacements des différentes sources radioactives, des stocks de déchets
radioactifs ainsi que des produits extincteurs recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans le
local.

Le plan d'opération interne applicable & I'établissement prendront en compte les incidents ou accidents liés aux sources
radioactives ou affectant les lieux ol elles sont présentes.

Il devra prévoir Forganisation et les moyens destinés a faire face aux risques d’exposition interne et externe aux rayonnements
ionisants de toutes les personnes susceptibles d'étre menacées.

Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection sera aménagée pour que le personnel compétent puisse
intervenir rapidement en cas d’accident de manutention,

Article 8.7.3.8. Dispositions relatives aux appareils contenant des radionucléides

Les appareils contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles, indélébiles et résistants au feu, la
mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son activité maximale exprimée en Becquerels, et le numerc
d'identification de Pappareil. La gestion des sources, conformément & l'article 8.7.3.1 du présent arrété, doit permetire de
retrouver la source contenue dans chaque appareil.

L’exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radionuciéides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. 1ils sont maintenus en bon état de
fonctionnement et font I'objet d'un entretien approprié et compatible avec les recommandations du fabricant et de la
réglementation en vigueur. Le conditionnement des sources radicactives doit &tre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnal prévisible.
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En aucun cas, les sources ne doivent &tre refirées de leur logement par des personnes non habilitées par le fabricant.

Tout appareit présentant une défectuosité est clairement identifié. L'utilisation d'un tel appareil est suspendue jusqu'a ce que la
réparation correspondante ait été effectuée et que le bon fonctionnement de Fappareil ait été vérifie. La défectuosité et sa
réparation sont consignées dans un registre tenu 2 la disposition de linspection des installations classées. Le regisire présente
notamment :

- les références de lappareil concerné

- la date de découverte de la défectuosité

- une description de la défectuosité

- une description des réparations effectuées, et I'dentification de I'entreprise / organisme qui les a accomplies,

- la date de vérification du bon fanctionnement de I'appareil, et Identification de 'enireprise / organisme qui I'a vérifié.

ARTICLE 8.7.4. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX SOURCES SCELLEES

Article 8.7.4.1. Conditions particuliéres d’emploi de sources scellées

Le conditionnement des sources scellées doit &ire fel que leur étanchéité soit parfaite et leur détérioration impossible dans
toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible,

L’exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin dutilisation, conformément aux dispositions
prévues & l'aricle R 1333-52 du code de la santé publique.

En application de Particle R. 1333-52 du code de la santé publique, une source scellée est considéree périmée au plus tard dix
ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de
'autorisation obtenue auprés de la préfecture de département.

Lors de Pacquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, I'exploitant veillera & ce que les conditions de reprise de
ces sources (en fin d'utilisation ou lorsqu’elles deviendront périmées) par le fournisseur soient précisées et formalisées dans un
document dont il conserve un exemplaire.

~Article 8.7.4.2. Dispositions particuliéres concernant les installations a poste fixe et les lieux de
stockage des sources

Une isolation suffisante contre les risques d'incendie d'origine extérieure est exigée.
g

Les installations ne doivent pas &tre situées a proximité d’un stockage de produits combustibles (bois, papiers,
hydrocarbures...). li est interdit de constituer a lintérieur de Fatelier un dépdt de matiéres combustibles.

Les portes du local s'ouvriront vers l'extérieur et devront fermer a clef. Une clef sera détenue par touie personne responsable
en ayant I'utilité (équipe d'infervention incluse). )

Article 8.7.4.3. Mise aux normes des installations
L'exploitant soldera les observations du rapport de contrile de 'APAVE dateé du 10 juin 2008 dans un délai de 6 mois.

CHAPITRE 8.8 DISPOSITIONS SPECIFIQUES RELATIVES A LA SECHERESSE

La société ARKEMA doit mettre en ceuvre des mesures visant 4 [a réduction des prélévements d'eau ainsi qu'a la limitation des
rejets polluants dans la RISLE et sa nappe d'accompagnement et & leur surveillance renforcée suivant les dispositions prévues
dans le présent arrété, lorsque sont dépassés les seuils suivants:

seuil de vigilance : Sur la période de mars & juin, le débit mesure est au dega du QMNA2(™"  mais supérieur au
QMNAS
{2)

- seuil d'alerte : le débit mesuré est inférieur au QMNAS et/ou des ASSECS sont observés.

Les données sur les cours d'eau sont fournies par la Direction Régionale de 'Environnement Haute Normandie et complétées
par le réseau d'observation des ASSECS (degré d'asséchement des cours d'eau) mis en place par le conseil supérieur de la
péche.

ARTICLE 8.8.1. DEPASSEMENT DU SEUIL DE VIGILANCE

Lors du dépassement du seull de vigilance, les mesures suivantes doivent &tre mises en ceuvre :

- le personnel est sensibilisé sur les économies d’eau, ainsi que sur les risques liés & la manipulation de produits
susceptibles d’entrafner une pollution des eaux ;

- des consignes spécifiques rappelant au personnel les ragles élémentaires & respecter afin d'éviter les gaspillages d'eau
ainsi que les risques de poliution accidentelle sont affichées dans les locaux d’exploitation, en particulier a proximité des

! QMNAZ2 = débit minimal de chaque année civile de fréquence de retour 2 ans
QMNAS= débit minimal de chaque année civile de fréquence de retour 5 ans

n
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points de prélévement d'eau, ou dans les locaux ol sont mis en ceuvre des produits susceptibles d’entrainer une polution
de leau; .

- rexploitant définit un programme renforcé d'autosurveillance du rejet de ses effluents polluants et des prélévements d'eau
qu'il transmet dans un délai de 15 jours a Tinspecteur des installations classées. Cetie disposition ne s'appligue pas aux
parameéires qui font déja I'objet d'un contrdle continu ou journalier.

- TPexploitant étudie les modifications & apporter a son programme de production et de maintenance ainsi qu'au mode de
gestion de l'eau dans son éfablissement, afin de privilégier les operafions les moins consommairices d'eau et celles
générant le moins deffluents aqueux poliuants. il transmet dans les plus brefs délais, 4 lnspecteur des installations
classées, un bilan des modifications projetées et des résultats attendus en terme de réduction des flux de rejets polluanis
et de consommation d'eau.

ARTICLE 8.8.2. DEPASSEMENT DU SEUIL D’ALERTE
Lors du dépassement du seuil d’alerie, les mesures complémentaires suivantes doivent étre mises en ceuvre :

- le personnel est informé de la situation d'alerte.

- larrosage des pelouses ainsi que lavage des véhicules de I'établissement sont interdits. Il en est de méme pour [e lavage &
grandes eaux des sols (parkings, atefiers,...) sauf pour raison de sécurité ou de salubrite ;

- Texploitant met en ceuvre les modifications de son programme de production et de maintenance ginsi qu'au mode de
gestion de I'eau dans I'établissement visé a ['article 8.8.1, et réduit sa consammation d'eau et ses rejets en conséguence,

- les prélévements d’eau sont réduits au strict minimum nécessaire pour assurer le fonctionnement de Finstaliation ;

- les opérations exceptionnelles génératrices d'eaux polluées non strictement nécessaires & la production, a la maintenance
ou au maintien du niveau de sécurité sont reportées ;

- Pexploitant vérifie le bon fonctionnement de 'ensemble des équipements destinés a retenir ou & traiter [es effiuents pollués
ou susceptibles de Pétre ;

- rexploitant arréte immédiatement tout rejet d'effluents dont le traitement de dépoliution est défaillant. || en informe
I'nspecteur des installations classées dans les meilleurs délais.

- Texploitant met en place le programme renforcé d'autosurveillance du rejet de ses effiuents polluants et des prélévements
d'eau visé a larticie 8.8.1;

- il est interdit de rejeter des effluents concentrés en vue de leur rejet sur site s'ils sont susceptibles de porter atteinte au
milieu naturel. Ces effluents sont recueillis et stockés dans des conditions permettant d'éviter tout déversement accidentel,
puis éliminés dans des centres de traitement extérieurs autorisés.

Article 8.8.2.1. Déclenchement du seuil d’alerte

Le seuil d'alerte est déclenché par un arrété du préfet du département fixant dans la RISLE, ses affluents et sa nappe
d'accompagnement, des prescriptions temporaires relatives 4 la limitation ou a la suspension provisoire des usages de 'eau en
application du décret n°82-1041 du 24 septembre 1992. Hl est mis fin au dispositif d'alerte et aux prescriptions fixées a l'article
8.8.2 du présent arrété, dans les mémes conditions.

Article 8.8.2.2. Bilan des mesures

1'industriel &tablira aprés chaque arrét de situation d'alerte un bilan des mesures prises en application des articles 8.8.1 48.8.2
ci-dessus en soulignant leur incidence économique éventuelle.

Ce bilan portera un volet quantitatif et qualitatif de réductions des prélévements d'eau et des rejets. | sera adressé a
Pinspection des Installations Classées pour la Protection de PEnvironnement dans un délai de huit jours.

ARTICLE 8.8.3. DIAGNOSTIC

L'exploitant doit mettre en place les réflexions et études necessaires a I'établisserent d'un diagnostic détaillé des
consommations d'eau des processus industriels ou pour les auires usages {(domestiques, arrosages, lavages...) ainsi que des
rejets de son établissement dans le miiieu.

Ce diagnostic doit permettre la mise en place d'actions spécifiues de réduction des prélévements dans la ressource ou le
réseau de distribution ainsi que de diminution des rejets dans le milieu naturel ou le réseau d'assainissement collectif. Ces
actions de réduction seront appliquées en cas de crise climatique et dong limitées dans le temps.

Article 8.8.3.1. DIAGNOSTIC DES PRELEVEMENTS ET REJETS
Le diagnostic doit permetire de déterminer :
- les caractéristiques des moyens d’approvisionnement en eau, notamment type d'alimentation (captage en nappe, en riviére

ou en canal de dérivation, raccordement 2 un réseau, provenance de ce réseau), localisation géographique des captages,
nom de la nappe captée, débits minimum et maximum des dispositifs de pompage ;
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- les quantités deau indispensables aux processus industriels en précisant leur utilisation et leur origine;

- les quaniités d'eau nécessaires aux processus industriels mais dont 'approvisionnement peut étre momentanément
suspendu, ainsi que la durée maximale possible de cette suspension ;

- les quantités d'eau utilisées pour d'autres usages que ceux des processus industriels et, parmi elles, celles qui peuvent
&tre suspendues en cas de déficits hydriques ; :

- les pertes dans les divers circuits de prélévements ou de distribution de Fentreprise ;

- toutes dispositions temporaires applicables en cas de sécheresse, graduées, si nécessaire, en fonction de Faccentuation
du phénomene climatique. Il sera notamment étudié la situation ol le débit du cours d'eau est inférieur au QMNAZ et celle
ol il estinférieur au QMNAS ;

- toutes limitations possibles des rejets aqueux en cas de situation hydrologique crifique, graduées, si necessaire, en
fonction de Paggravation du phénoméne climatique et notamment des baisses de débit des cours d'eau récepteurs. il sera
notamment &tudié la situafion ol le débit du cours d'eau est inférieur au QMNAZ et celle o il est inférieur au QMNAS ;

- les rejets minimum qu'il est nécessaire de maintenir pour le fonctionnement de linstallation ainsi que le débit minimum du
cours d'eau récepteur pouvant accepter ces rejets limités, dans le respect des exigences de qualité applicables a ce cours
d'eau.

Article 8.8.3.2. ACTIONS DE GESTION DES PRELEVEMENTS ET REJETS

1.’analyse effectuée par enireprise doit permetire la mise en place :

- des actions d'économie d'eau, notamment par suppression des peries dans les circuits de prélévements ou de distribution
de P'entreprise, par recyclage de l'eau, par modification de certains modes opératoires, ou encore par réduction des
activiteés ;

- des limitations, voire des suppressions, de rejets aqueux dans fe milieu, notamment par écrétement des débits de rejets,
rétention temporaire des effluents ou lagunage avant traitement par une société spécialisée.

Doivent &tre distinguées les actions pérennes qui permeftent de limiter les consommations d'eau et les rejets aqueux dans le

milieu, des actions & metfire en place en cas de crise hydrologique. '

Ces actions de gestion des prélévements et des effluents sont proposées avec un échéancier et une évaluation technico-
&conomique. Les économies d'eau et la réduction des rejets attendus par rapport 4 la situafion actuelle devront étre spécifiées.




SOCIETE ARKEMA TITRE 9 — Surveillance des émissions et de leurs effeis Page 63 sur 95

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE

ARTICLE 92.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise Ia nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement.
L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de !'inspection des instalfations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), lexploitant fait
procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées jorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de Pentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des instalfations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de Penvironnement. Cependant, les contréles inopinés
exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec F'accord de cefte derniére, se substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
linstailation.

Article 9.2.1.1. Auto surveiliance des rejets atmosphérigues

9.21.1.1 Auto surveillance par la mesure des emissions canalisées

Les cémissions dont les limites sont fixées au titre 3 font I'objet d'une mesure annuelle pour les chaufferies dont le rapport est
transmis A I'inspection des installations classées.

9.2.1.1.2  Auto surveillance des émissions par bilan

L'évaluation des émissions par bilan porte sur les polluants suivants :

Parametre Type de mesures ou d'estimation Fréquence
COVNM Plan de gestion de solvant Annuelle

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé de maniére hebdomadaire.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Tinstallation.
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Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre !

Paramatres Auto surveillance assurée par Pexploitant
Type de suivi Périodicifé de la mesure
Eaux résiduaires aprés épuration issues du rejet vers le milieu récepteur : N* 1(Cf. repérage du rejet sous l'article4.3.5)
Débit En continu Enregistrement en continu
Température En continu Enregistrement en continu
pH En continu Enregistrement en continu
MES Analyse sur 1 échantillonJoumalier
pCco moyen 24 h Journalier
DBOS Hebdomadaire
Hydrocarbures totaux Hebdomadaire
Phénois® Hebdomadaire
Azote global Hebdomadaire
Phosphore Hebdomadaire
Cadnium® Hebdomadaire
Plomb Hebdomadaire
Chrome® Hebdomadaire
Nickel® Hebdomadaire
Etain Hebdormadaire
Zinc Hebdomadaire
Aluminium + Fe Hebdomadaire
Cuivre Hebdomadaire
IBGN Semestrielle, une fois en période de basses eaux et une fois
ien période de hautes eaux
AOX Hebdomadaire

*concernant ces paramétres indiqués, I'exploitant peut réaliser une analyse mensuelle dans le cas ol les seuils de détection
nont pas &été dépassés pendant 3 mois. En cas de dépassement du seuil de détection sur les résultats d'une analyse
mensuelle, la fréquence redeviendra hebdomadaire pendant au moing 3 mois.

1.a fréquence des analyses pourra étre revue en accord avec l'inspection des installations classées et en fonction des résultats.

Article 9.2.3.2. Mesures comparatives
Les mesures comparatives mentionnées & l'article 9.1.2 sont réalisées selon la fréquence minimale annuelle.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIiVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 3 mois a compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 2 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
Finspection des instaliations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIV], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d’'auto surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

En partlculter lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & I'état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de Tarticle R512-8 Il 1° du code de Tenvironnement soit
reconstitué aux fins dlnterpretatlon des résultats de surveillance, Fexploitant met en csuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
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ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R512-69 du code de l'environnement, Pexploitant &tablit avant Ia fin de chaque mois
calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 9.2 du mois précédent.
Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
écarls), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 16.1, des modifications éventuelles du programme d'auto
surveillance et des actions correciives mises en osuvre ou prévues (sur outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

il est tenu & [a disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

L e rapport de synthése précité des résultats d'autosurveillance des rejets aqueux, est adressé avant le quinze du mois suivant.
Les rapport de synthése des autres mesures et analyses ponctuelles imposées aux articles 9.2 (atmosphériques, bruit etc.)
sont fransmis a l'inspection des installations classées dans le mois qui suit son établissement des résultats d'analyse.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONCRES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2. sont fransmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions évenfuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur lannée précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, Feau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a I'extérieur de 'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronigue & linspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT {(ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

{'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a larticle R 512-45 du code Fenvironnement. Le bilan
est a fournir & Ia date anniversaire de l'arrété d'autorisation. Le prochain bilan décennal est & remetire au plus tard en 2018.

It contient notamment :

a) Une analyse du fonctionnement de l'installation au cours de la période décennale passée, sur la base des donnces
disponibles, notamment celles recueillies en application des prescriptions de lamété d'autorisation et de la
réglementation en vigueur. Cette analyse comprend en particulier :

- la conformité de Finstallation vis-a-vis des prescriptions de larrété d'autorisation ou de la réglementation en
vigueur, et notamment des valeurs limites d'émissions ;

- une synthése de la surveillance des émissions, du fonctionnement de linstallation et de ses effets sur
I'environnement, en précisant notamment la qualité de I'air, des eaux superficielles et souterraines et létat des
sols ;

- ['evolution des flux des principaux polluants et 'évolution de la gestion des déchets ;

- unrésumé des accidents et incidents qui ont pu borter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de Penvironnement ;

- lesinvestissements en matiére de surveillance, de prévention et de réduction des poilutions.

b) Les éléments venant compléter et modifier I'analyse des effets de linstallation sur 'environnement et la santé telle que
prévu & l'alinéa b de l'article 3 du décret du 21 sepiembre 1977 précédemment cité.

¢) Une analyse des performances des moyens de prévention et de réduction des pollutions par rapport a efficacité des
techniques disponibles mentionnées au deuxiéme alinéa de article 17 du décret du 21 septembre 1977, c'est-a-dire
aux performances des meilleures techniques disponibles telles que définies en annexe 2 de Farrété du 29 juin 2004
modifié. Le bilan fournit les &léments décrivant [a prise en compte des changements substantiels dans les meilleures
techniques disponibles permettant une réduction significative des émissions sans imposer des cofits excessifs. Les
meilleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement [e plus efficace et avancé des
activités et de feurs modes d’exploitation, démonfrant I'aplitude pratique de techniques particuliéres & constituer, en
principe, la base des valeurs d'émission visant & éviter et lorsque cela s'avére impossible, & réduire de maniére
générale les émissions et I'impact sur environnement dans son ensemble.
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d) Les mesures envisagées par 'exploitant sur la base des meilleures techniques disponibles & un coilt &conomiquement
acceptable pour supprimer, limiter et compenser les inconvénients de Tinstallation ainsi que I'estimation des dépenses
correspondantes, tel que prévu a lalinéa d de l'article 3 du décret du 21 septembre 1877. Ces mesures concernent
notamment la réduction des émissions et les conditions d'utilisation rationnelle de 'énergie.

Les mesures envisagées pour placer le site dans un é&tat tel gu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L
511-1 du code de Penvironnement en cas de cessation définitive de toutes les activités.
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TITRE 10 - ECHEANCES

A compter de la date de nofification du présent arrété, l'exploitant est tenu de respecter les dispositions

suivantes :
Article Description Délai
Etude théorique des rejets des émissions 6 moi
. mois
atmosphérigues
3 mois apres
Mesures des émissions atmosphériques validation de I'étude
théorique par I'liC
3.8 - -
Efude de réduction des émissions chglsaangsdéa
atmosphériques mesures
6 mois aprés la
Réalisation des travaux réalisafion de I'étude
de réduction des
émissions
4.13.1 Installation du disconnecteur sur le réseau d'eau Déc 2000
potable
4132 Ftude Détassures 6 mois
o Mise en ceuvre de la nouvelle méthode 6 mois aprés l'étude.
6 mois aprés la
i réalisation du
4243 Collecte des eaux usées du restaurant raccordement par la
ville de Serquigny
12 mois aprés le
453 Rapport RSDE début de la campagne
622 Mesures des niveaux sonores et des 3 mois
emergences ,
Sources radioactives — solder les remargues
8.7.4.3 figurant au rapport de controle de 'APAVE en £ mois
date du 10/06/08
8.4.2.8 Détection gaz et incendie sur les chaudiéres gaz 12 mois
8.5.3.1 Mise en conformité des magasins 27 et 47 12 mois
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TITRE 11 — EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présent aréié sera notifié & 'exploitant par voie adminisirative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par tout intéressé, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’'un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé a la préfeciure.
Le mé&me extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans Finstallation par les soins de Fexploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.

Ce méme avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

ARTICLE 11.1.2

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de ['environnement, de Faménagement et du logement, e
sous-préfet de Bernay et le maire de Serquigny sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété.

Ampliation dudit arrété sera également adressee :
- alinspecteur des installations classées (DREAL Eure),
- au directeur départemental de V'agriculture et de la foret,
- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- audirecteur dépariemental des services d'incendie et de secours,
. au directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de I'équipement,
- au directeur régional de l'environnement,

- au maire de Launay

Evreux, le
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Annexe 1- localisation de I'établissement
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Annexe 2 — plan de localisation des installations classées
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Tableau des performances et assurance qualité et attestation du prestataire a
renseigner par le laboratoire et a restituer a I'exploitant (Annexe 5.5 de la
circulaire du 5 janvier 2009)
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussiznéle)
(OB, QUETEE Y e e
Coordornses de Fenfrepriss © amraranemesimmmmeamssss s

INIE b A KILd PR B R kIR LA FRE DT RN RS IR FEATE ETI RN VT 3ALAS LTI L8 SHE R 2R DAA Ak

{Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du

& reconmais avodr regu et avoir pris copnaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prelévemesnts et d'analyses ponr Ia mise en ceuvre de
la deuxiéme phase de I"action nationale de recherche et de réduction des rejets de
substances dangerenses potr le milfen aquatique et des documents awxquels i fatt

réference.
< m’engage 3 restituer les résultats dans un délai de X00( mots aprés realisation de
chague prélévement

< recoummais fes accepter ef les appliquer sans réserve.

A Te:

Pour le soumissionnaire”, nom ef prénom de la personne habilitée 4 signer le marché

Signatore
Cachet de 1a zoCidte :

"Signature ef qualits du signataire {qui doit &tre habilité 4 eAgAger 53 50CICHE) précédde de
iz mepticn « Boa pour accepfanan »

¥ Lsitention eat altinds sur Pinkérdt de disposer des résulists d'analyses de la premidre mesure avant
dengager iz sulvanbe =fin d'évaluer 'adéquation du plen de préfévement, en parliculler lors des
DIEMISres Mesurss,
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Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et
d’analyses

1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectéespour
la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses dans
l’eau.

Ce document doit &tre communiqué a Uexploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également a l'inspection de vérifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans L’attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereusesdans
les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités d’agrément
des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de I’eau et des milieuxaquatiques au
titre du code de l’environnement, le laboratoire d’analyse choisi devra impérativement
remplir les deux conditions suivantes :

Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir a 1’exploitant ’ensemble des documents listés
a l'annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de
justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents del’annexe
5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr.

_Respecter les limites de quantification listées a l’annexe 5.2 pour chacune des
substances.

Le prestataire ou ’exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-mémeles
opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptionsrelatives
aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite avec le
laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les_mémes critéres de compétences que le
prestataire ¢’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de l'exécution des
prestations et sengagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
{’annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il estseul
responsable de la bonne exécution de Uensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par |’exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, U'exploitant est le seul responsable de I’exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront &tre
controlés par un organisme mandaté par les services de UEtat.

L’ensemble des données brutes devra &tre conservé par le laboratoire pendant au moins 3ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

® la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de I’eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau”

» le guide FD T 90-523-2 « Qualité de ’Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans Uenvironnement, - Prélévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerneles
conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu
sur 24 heures & température contrflée, [’échantillonnage et la réalisation de blancs de
prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

e le prestataire d’analyse ;

e le sous-traitant sélectionné par (e prestataire d’analyse ;
e exploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ol c’est l’exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérationsest
assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

e Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de l'établissement et conforme avecles
quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

s FEn cas d’intervention de l'exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et l’identificationdes
échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoirdes
flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

e Les échantillons seront répartis dans [es différents flacons fournis par le laboratoire selonles
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser
et/ou a la norme NF EN ISO 5667-3. Les échantillons acheminés au laboratoire dans un
flaconnage d’une autre provenance devront &tre refusés par le laboratoire.

Le prélévement doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laborateire d’analyse au

plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

'1a norme NF EN ISO 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF
IS0 5667-3 et la norme analytique spécifique a la substance, c’est toujours les prescriptions de la nor
analytique qui prévalent. :
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivantles
normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contrdles métrologiques périodiques devront étre effectues par des organismes
accrédités, se traduisant par :

» Pour les systémes en écoulement a surface libre :

e un contrile de la conformité de l'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

e un contrble de fonctionnement du débitmeétre en place par une mesure
comparative réalisée A aide d’un autre débitmétre.

» Pour les systémes en écoulement en charge :

e un contrdle de la conformité de [’installation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,

e un contréle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercéesur
site (autre débitmétre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur un
banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédite.

Le controle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou & Uoccasion de la premiére mesure, avant d’étre renouvelé a un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit. '

Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du débit
ou du volume écoulé, sont :

e Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée.

e Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, tes échantillons devront étre homogénéiséspour
constituer ’échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés al’analyse.

Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

Dans le cas o il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel audébit
de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénesen
batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur enfonction
des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).Le préleveur
devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement miseen oeuvre.

Un contréle métrologique de Uappareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement sur
les points suivants (recommandations du guide FD T $0-523-2) :
o Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléréentre
volume théorique et réel 5%) '
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Vitesse de circulation de ’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

Un controle des matériaux et des organes de 1’échantillonneur seront a réaliser (voirblanc
de systéme de prélevement)

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

Dans une zone turbulente ;

A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

A une distance suffisante des parois pour éviter une contarmination des échantillonspar
les dépdts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 ECHANTILLON

La représentativité de ’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnementde
certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneuren MES
ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dansces cas. It
ne devra pas modifier [’échantillon.

Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformesaux _
méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a lanorme NF !

EN ISO 5667-3'.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale a 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin du prélévement, afin de garantir ’intégrité des échantillons.

La température de I’enceinte ou des échantillons sera contrélée a ’arrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systéme de prélevement:

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier l'absence de contamination liée
aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en oeuvre les dispositions
permettant de démontrer l'absence de contamination. La transmission des résultats vaut
validation et Uexploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances retrouvées
dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de controler cette
absence de contamination avant transmission des résultats.

Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes : ' _

s il devra &tre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures mimimum. Il pourra étrerealisé
en laboratoire en faisant circuter de ’eau exempte de micropolluants dans le systéme de
prélévement.

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

» sivaleur du blanc < LQ : ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résultats de Ueffluent

e sivaleur du blanc. LQ et inférieure a U'incertitude de mesure attachée au résultat :
ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de

Peffluent
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_si valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et [’analyse durejet
considéré.

Blanc d'atmosphére

La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer dela
fiabilité des résultats obtenus concemnant les composés volatils ou susceptibles d’étredispersés
dans "air et pourra fournir des données explicatives a Uexploitant.

Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé a la demande de l’exploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)sur
le site de prélévement.

S’il est réalisé, il doit l'étre obligatoirement et systématiquement :

e le jour du prélévement des effluents aqueux,

s sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
préléevement du blanc d’atmosphére identique a la durée du prélévement de
Peffluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exemptede
COV et de métaux exposé a l’air ambiant & U’endroit ol est réalisé le
prélévement 24h asservi au débit,

e Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyseet
en aucun cas soustraites des autres.

4 ANALYSES

Toutes tes procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h eten
tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de U’échantillon (effluent brut, MES
comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci- dessous,
hormis pour les diphényléthers potybromes.

Dans le cas des métaux, ’analyse demandée est une détermination de la concentrationen
métal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
I’échantillon selon les normes en vigueur :

e  Norme ISO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion a l'eau régale” ou

e  Norme ISO 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion a l'acide nitrique”.

Pour le mercure, l’étape de digestion compléte sans filtration préalable est decrite dansles
normes analytiques spécifiques a cet élément.

Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates de
nonylphénols (NP10E et NP20OE) et les deux premiers homologues d’éthoxylates:
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement 3 celle des nonylphénols et des octylphénols par [utilisation du
projet de norme 1SO/DIS 18857-2:.

2 | es éthoxylates de nonylphénols et d'octylphénols constituent 4 terme une source indirecte de nonylphénols et
d'octylphénols dans Penvironnement.

3150/DIS 18857-2 : Qualite de feau — Dosage d'alkyiphénals sélectionnés- Partie 2 : Déterrnination des alkylphénols, d'éthoxylates
d'alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantiflons non filtrés en
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Certains paramétres de suivi habituel de ’établissement, a savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes 4 56 et”) afin
de vérifier la représentativité de Uactivité de |’établissement le jour de la mesure.

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de [’exploitation des limites de quantification transmisespar
les prestataires d’analyses dans le cadre de l’action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en ceuvreen
cas de concentration en MES > 50 mg/L.

Pour les paramétres visés 3 ’annexe 5.1 (& Uexception de ta DCO, du COT et des MES), ilest

demandé:

S 50 < MES < 250 mg/1 : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur ’échantillon brut sans séparation.

Si MES. 250 mg/l : analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire apreés filtration ou centrifugation de U’échantillon brut, sauf pourles
composés volatils pour lesquels le traitement de ’échantillon brut parfiltration
est & proscrire. Les composés volatils concernés sont: 3,4
dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique, Benzéne,
Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylenes (Somme o,m,p), 1,2,3 trichlorobenzéne,
1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzene, 1,2 dichlorobenzéne, 1,3
dichlorcbenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne, 1 chioro 3 nitrobenzene, 1
chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4 chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2
nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de
carbone, chloropréne, 3 chtoropropéne, 1,1 dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2
dichloroéthyléne, hexachioroéthane , 1, 1,2,2 tétrachloroéthane,
Tétrachloroéthylene, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2 trichloroéthane,
Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3 chloroaniline, 4
chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

e La restitution pour chaque effluent chargé (MES. 250 mg/l ) sera la suivante

pour ’ensemble des substances de I’ANNEXE 5.1 : vateur en pg/l obtenue dansla
phase aqueuse, valeur en Cg/kg obtenue dans la phase particulaire etvaleur
totale calculée en pg/L.

L’analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans U’eau, et sera a
réaliser selon la norme [SO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est. a50
mg/l. La quantité de MES a prélever pour analyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans ’eau de 0,05 pg/! pour chaque BDE.

utilisant Pextraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par spectrométrie de masse
aprés dérivatisation. Disponible aupres de PAFNOR, commission T 91 M et qui sera publiée prioritairement en début 2009.

4 NF T 90-101 : Qualité de 'eau : Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)

5 NF EN 872 : Qualité de 'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par fiitration sur filtre en fibres de verre
® NF EN 1484 — Analyse des eaux ; Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total et du Carbone Organique

Dissous

7 NF T 90-105-2 : Qualité de 'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandées par ’annexe 5.3et
leur télétransmission a 'inspection et a ’INERIS, chargé du suivi de la qualité desprestations
des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne d'analyse des
substances dangereuses. L’extension nationale de cette application informatique
actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de I’année2009.

Dans l’attente de Uutilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que Pannexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans ’annexe 5.3)doit

&tre transmise a U'INERIS par 'exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytiquedes
substances décrit a l'annexe 5.4 devront étre adressés mensuellement par Uexploitant a
I’inspection par courrier.
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Substances & surveiller

Substancesi Code SANDRE: n° DCE: n * 76/464
Famille
Alkylphénols

Anilines 2 chloroanilin 1593 17
3 chloroaniline 1592 18
4 chloroaniline 1591 19
4-chloro-2 nitroaniline 1594 27
3,4 dichloroaniline 1586 52

Autres
Biphényle 1584 11
Epichlorhydrine 1494 78
[Tributylphosphate 1847 114
Acide chioroacétique 1465 16

BDE etra i 2the
BTEX Benzen
Ethylbenzene 149
isopropylbenzéne 1633
Toluene 1278 112
Xylénes (Somme o,m,p) 1780 129
Chiorobenzenes
1;: 6
Chlorabenzéene 1467 20
1,2 dichtorobenzéne 1165 53
1,3 dichlorcbenzéne 1164 54
1,4 dichlorobenzéne 1166 55
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468
1-chloro-4-nitrobenzéne
Chlorophénols [Pentachiorophi
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Substancesi Code SANDRE: n° DCE n ° 76/464

Famille

4-chloro-3-méthylphénol 1636 24

2 chlorophénol 1471 33

3 chlorophénot 1651 34

4 chiorophénol 1650 35

2,4 dichlorophénol 1486 64

2,4,5trichlorophénaol 1548 122

2,4,6trichlorophénol 1549 122
CORV Hexachloropentadiéne 2612

1,1,1 trichloroéthane

Chloropréne

3-chloropréne {chlorure 2065 37
d’allyle}

1,1 dichloroéthane 1160 53
1,1 dichloroéthyténe 1162 60
1,2 dichloroéthyténe 1163 61
Hexachloroéthane 1656 86
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 110

119

1,1,2 trichloroéthane

120

Chlorure de vinyle 1753 128
Chlorotoluénes [2-chlorotoluéne 1602 38
3-chlorotoluéne 1601 39
4-chlorotoluene 1600 40

Dibutyletain cation

HAP
apntaiel
Acénaphténe
Métaux
Arsenic et ses composés 1369 4
Zinc et ses Composés 1383 133
Cuivre et ses composés 1392 134
Chrome et ses composés 1389 136
Nitro 2-nitrotoluéne 2613
aromatiques  Njtrobenzéne 2614
Organetains

Monobutylétain caticn
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Substances1 Code SANDRE: n° DCE: n ° 76/464
Famille
Triphénylétain cation demande en cours 125,126,127
PCE PCB 28 1239 .
PCB 52 1241 3
PCB 101 1242
PCB 118 1243 101
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246
Pesticides 281

Paramétres de
suivi

Substances Dangereuses Prioritaires issues de ["annexe X de [a DCE {tableau A de la dirculaire du 07/05/07) et de la
directive fite de la DCE adoptée- le 20 octobre 2008  (anthracéne et endosuifan)

Substances Prioritaires issues de 1’annexe X de la DCE {tableau A de la circulaire du 07/05/07)

Autres substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11 /CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas 4 |’annexe X de a DCE (tableau B de la circulaire du 07/05/07)

Autres substances pertinentes issues de 1a liste 1 de la directive 2006/11/CE (anciénnement Directive 76/464/CEE)}
et autres substances, non SDP ni SP {tableaux D et E de (a circulaire du 07/05/07)

Autres paramétres

1: Les oroupes de substances sont indiqués en ftalique.
21 Code Sandre de la substance : http://sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

: + Correspondance avec la numérotation utilisée a "annexe X de la DCE (Directive 2000/60/CE).
42 N°UE : le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de la communication de
la Comnission européenne au Conseil du 22 juin 1982
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LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

LQ: & atteindre par
substance par les
Famille Substances Code SAMDRE! laboratoires
prestatzires en pgfl
Eaux Résiduaires

Alkylphénols

OP20E

2 chloroaniline
3 chloroaniline
Anilines ¥ chloroaniline

4-chloro-2 nitreaniline
3,4 dichloroaniline

Biphenyle 1584 0.05
Autres Epichlorhydrine 1494 0.5
Tributylphosphate 1847 0.1

Acide chioroac_éti ue 1465 25

BDE
Ethytbenzéne _ 1497 1
BTEX isopropylbenzéne : 1633 1
Toluéne 1278 1
Xylenes (Somime o,m,p) 2

Chlorobenzén
es

Chlorobenzéne 1467 1
1,2 dichlorobenzéne 1165 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 0.05
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FRANCE
LQ: a atteindre par
substance par les
Famille Substances Code SANDRE! laboratoires
prestataires en pgll
Eaux Résiduaires
1 -chloro-2- nitrobenzéne 1469 0.1
1 -chloro-3- nitrobenzéne 1468 0.1
1 -chloro-4- nitrobenzéne 1470 0.1
o .
4-chloro-3-méthylphénol 1636 0.1
? chlorophénol 141 0.1
Chlorophénols 3 chiorophénol 1651 0.1
4 chlorophénol 1650 0.1
2,4 dichlorophénol 1486 0.1
2,4,5 trichiorophénol 1548 0.1
2,4,6 trichlorophénol 1540 0.1
Hexachloropentadiéne 2612 0.1
e
Chloropréne
3-chloropréne {chlorure 2063 1
d’allyle)
COHV 1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichloroéthyléne 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroethane 1656 1
1,1,2,2 tétrachlorgéthane 1
1,1,1 trichloroéthane .
1,1,2 trichloroétha 1285 1
Acénaphténe
HAP
Métaux €
Arsenic et ses composés 5
Zinc et ses composés 10
Cuivre et ses cOmposés 5
5
Organoétains
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LQ:z 3 atteindre par
substance par les
Famille Substances Code SANDRE! laboratoires
prestataires en po/l
Eaux Résiduaires
Dibutylétain cation 1771 0.02
Monobutylétain cation 1542 0.02
Triphénylétain cation demande en cours 0.02
PCB 28 1239 0.01
PCB 52 1241 0.01
PCB 101 1242 0.01
PCB PCE 118 1243 0.01
PCB 138 1244 0.01
PCB 153 1245 0.01
PCB 180 1246 0.1
Eriflu 28 05
Pesticides
Demande Chimique en 1314 30000
Paramétres Oxygeéne ou Carbone 1841 300
de suivi Organique Total
Matiéres en Suspension 1308 2000

1 Code Sandre accessible sur http:/ /sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

2 La valeur a atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond & la valeur que 50% des prestatai 3
sont capables d'atteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de Uexploitation des LQ transmises
les laboratoires dans le cadre de Uaction 3RSDE depuis 2005.

* Valeur de LQ dérivée de I’annexe D de la norme 1SO/DIS 1885752
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FRANCE

INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Code Sandre du prestataire de
prélévement Code exploitant

exte

Champ libre permeitant d'identifier
Féchantition.
Référence donnée par le laboratoire

Liste déroulanie

- Asservi au débit
- Proportionnel au temps
- Prélévement ponctuel

Date de début
Format JIMM/AAAA

Durée en Nombre d’heures

Champ destiné a recevoir la référence a
la norme de prélévement

Renseigne la date du dernier conirble
métrologique valide du débitmétre

ombre entier

Nembre de prélévements pour
constituer 'échantillon moyen (valeur
par défaut 1)

Oui, Non

Oui, Non

ate

Date d’arrivée au laboratoire
Format JJ/MMAAAA

Code Sandre Laboratoire

Température (unité °C)

PAR
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Date Date de début d’analyse par le laboratoire
Format JI/MM/AAAA
Imposé Nom sandre
imposé Analyse réalisée sous accréditation

Analyse réaiisée hors accreditation

Numéro d’accréditation

De type N° X-XXXX
Imposé 3: Phase aqueuse de feau
23 : Eau brute :
471 : MES bnites
L/L
SPE
SBSE
SPE disk.
L/S (MES)
ASE (MES)
SOXHLET (MES)

Minéralisation Eau régale

| Minéralisation Acide nitrique

Minéralisation autre
FID

TCD
ECD

GC/MS
LC/MS
GC/MS/MS
GC/LRMS
GC/LRMSMS
LCMSMS
GC/HRMS
GC/HRMS/MS
FAAS
ZAAS
ICP/OES
ICPMS

HPLC FLUO
HPLC UV

fexte
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1 ibre (numérique)

EALI BRUTE : gl ; PHASE AQUEUSE :
poft , MES (PHASE PARTICULAIRE) :

ug/kg

sauf MES, DCO ou COT (unité en mgll)

Pour une incertifude de 15%, la valeur
echangée sera 15

Si résuitat < limite de détection ou résultat <
L.Q) : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ
et renseigner fe Champ CODE REMARQUE
DE L’ANALYSE

EAU BRUTE : pght ; PHASE AQUEUSE :
uef , MES (PHASE PARTICULAIRE) :

ua/kg

Pour une incartitude de 15%, la valeur
echangée sera 15

Code 0 : Analyse non faite
Code 1 : Résultat = imite de quantification

Code 10 : Résultat < limite de quantification

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)
Code 1 : CONFIRME (analyse dupliquée,
confirmation par SM )

Liste des paraméires retrouvés dans le
blanc du systéme de prélévement ou
d'atmosphére + ordre de grandeur.

L Q &levée (matrice complexe)
Présence diinferférents efc...,

Les critéres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
’engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la

prestation par Uexploitant.
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LISTE DES PIFCES A FOURNIR PAR LE [ABORATOIRE PRESTATAIRE A
L EXPLOITANT

Justificatifs a produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v'"Numéro d’accréditation
v'Extrait de [’annexe technique sur les substances concermnees

2. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité a renseigner obligatoirement : les critéres
de choix pour ’exploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont repris dans ce
tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification quidoivent étre inférieures
ou égales aux LQ de ’annexe 5.2.

4. Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de ["annexe technique
(modéle joint)
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The werid is our inspiration

CARTOGRAPHIE DES EMISSAIRES

N°1 CHEMINEE DE LA CHAUDIERE DE PRODUCTION VAPEUR N°5

N°2 CHEMINEE DES CHAUDIERES DE PRODUCTION VAPEUR N°1 ET 2

N°3 CHEMINEE DES CHAUDIERES CENTRALES A FLUIDE THERMIQUE

N°4 CHEMINEE DES EVENTS DES LIGNES 4 A 9 DE L’ ATELIER POLYMERISATION

N°5 CHEMINEE DES EVENTS DES LIGNES 10 ET 11 DE L’ATELIER POLYMERISATION
N°6 CHEMINEE DES EVENTS DES LIGNES 13 ET 14 DE L’ ATELIER POLYMERISATION
N°7 CHEMINEE DE L INSTALLATION D’ASSAINISSEMENT DES EXTRUDEUSES C2ET W1
N°*8 CHEMINEE DE L'INSTALLATION D”ASSAINISSEMENT DES EXTRUDEUSES C1 ET W2
N°9 CHEMINEE DE L' INSTALLATION I’ ASSAINISSEMENT DE L’EXTRUDEUSE B9

N°10 CHEMINEE DE L’INSTALLATION D’ ASSAINISSEMENT DE L’EXTRUDEUSE BUSS
N°11 EMISSIONS DE METHANGL DE L’ATELIER DE TRAITEMENT ALfMENTAIRE

N°i2 CHEMINEE DE LA CHAUDIERE DE L’ATELIER T3

N°13 DEGAZAGES DU CHARGEMENT AMINGC

N°14 CHEMINEE DE L"EVENT DE L’AUTOCLAVE ES3

N°15 CYCLONES DES 3 SILOS AMINOS .

N°16 CYCLONES DES 3 SILOS DES GRANULES

N°17 CYCLONES DES 5 SILOS DES GRANULES

N°18 CYCLONES DES 7 SILOS DES GRANULES
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